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JIUTEPATYPOBEJIEHUE

bbK 83.3

0. 10. Anuywigheposa

YHUBEPCUTETCKHI POMAH:
MMAPAJTOKCHI ")KAHPOBOM HOMEHKJIATYPBI

s coBpeMeHHOH POCCHIICKONM HayKHM O JIUTepaType, BEAYLIEH aKTHBHBIN
JUaJIor C 3allaJHbIMU JIUTEPaTYpPOBEAYECKUMHU LIKOJIAMHU, YPE3BBIYAMHO aKTyallb-
HOHW MpeAcTaBiseTcs NpodiieMa HECOBNAACHUSI CEMAHTUYECKUX TOJIEH PYCCKHX H
MHOS3BIYHBIX JTUTEPATYPOBEAUECKUX TEPMHUHOB. )11 OT€YECTBEHHBIX JIUTEPATYPO-
BE0B-3apyOECKHUKOB 3TO CTaHOBUTCA HMCTOYHMKOM CEPbE3HBIX CIIOXKHOCTEH B
noj0ope aJleKBaTHbIX PYCCKOSI3bIYHBIX COOTBETCTBUN T€PMHHAM, HMOSBUBIIUMCS B
paMKax HaydHBIX MapagurM, KOTOpbIE Pa3BUBAIUCH B U30JILUUH APYT OT Apyra u
ObUT C(HOPMHUPOBAHBI PA3HBIMU HJICOJIOTHUECKUMH U COUOKYJILTYPHBIMH 00CTOSI-
TEIbCTBAMU. B nHTEpaTypoBeIUECKHMX IUCKypcax pas3HBIX CTPaH CYIIECTBYIOT
CBOU COOCTBEHHBIE CJIOKHBILUECS CHCTEMBI KAHPOBBIX NEQUHULMMN, 1TOJl KOTOPbIE
BOJILHO WJIM HEBOJBHO MOJTOHSIOTCS HOBBIE JINTEpATypHBIE sABICHHUA. BecbMa mo-
Ka3aTeJIbHOU B 3TOM IIIaHE MPEACTaBIAeTCS TEPMUHOIIOTHYECKas YepecoIoCcHLIa B
»aHpoBoM onpeneneanud pomana «Nice Work» JIssuma Jlomka, KOTOPBIA cTai
OITHUM U3 M3TIO0JEHHBIX O0BEKTOB M3YUYEHHUS] POCCUICKHUX aHTJIMCTOB BO MHOT'OM
Onarofaps MOCTYHMHOCTH OPUTHHAIBHOTO TEKCTa W TOJKOBBIM KOMMEHTApUsAM K
HeMy, HanucaHHbIM KapeHn XbIOUTT U JpyTMMH Y4acTHUKAaMHU aHTJIO-POCCUHCKOTO
JUTEPaTYpPHOTO MpoekTa, ¢puHaHcupyemoro ¢onaom «Oxkchopa — Poccus», o
KOTOpoM KypHal «Bonpocs! nmureparypei» nrcan B 2007 roxy [14].

O6pamasce k «Xoporiei paboTe», OTeUECTBEHHBIE YICHBIE ONPEACIIIOT e
KaHPOBYIO NMPHPOIY No-pazHOoMy. ExarepuHOyprckas uccienoBaTeIbHHULA COBpe-
MeHHOM Oputanckoil murepatypsl O. I'. Cunoposa Bunut B kuure Jlomka «pemu-
HUCIIEHIINIO MHAYCTPUAIBHBIX POMAHOB» M HaXOJWUT B 3TOM OJHWH M3 MOIIHBIX
HUCTOYHHUKOB Kommyeckoro [11, c.225]. Hmkeropomckas uccieqoBaTeIbHHUIA
O. 0. MacnsieBa 00HapyXHBaeT )KaHPOBYIO OCHOBY ITPOU3BEACHUS B KOMOMHALIUH
(v cMMOMO03€) MHIYCTPUAIBHOTO U YHHBEPCUTETCKOro pomanos [9, €. 15—16].
MockoBckuil nurepaTypHblii KpuTuk JI. [JaHWIKUH BBOJUT CBOM TEPMHH: «XOTS B
“Pabote” <...> ecTb HECKOJIbKO YHUBEPCUTETCKHUX CIIEH, KAMNYCOBbIM POMAHOM €€
HE HA30BEILIb — YyXe XOTs Obl IOTOMY, YTO B TITUYEPOBCKOW bpuTanuu cepeauHsl
80-x HHKaKOTO KamMnycoeo2co pomana OBITh HE MOXET: YHUBEPCHUTETCKAs >KU3Hb
HCCSIKAeT ¢ ype3aHneM rocuHancupoBaHus» (KypcuB mon. — O. A4.) [5]. Iletep-

© Annpigepona O. 10., 2010
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Oyprckuii nureparyposen I. B. SIkoBieBa oOHapykuBaeT B «XopoIiei padboTey»
«cBOEOOpa3HOe coyeTaHUE JABYX BHJOB POMaHa» — YHHBEPCHTETCKOTO M MPOU3-
BojicTBeHHOrO [16, C.269]. EmaGyxckas wucciemoarensHuma 0. K. Kazakosa
Benen 3a O. FO. MacnsieBoil HacTauBaeT Ha CUHTE3€ YHUBEPCUTETCKOIO M MHIYCT-
puanpHOTO poMaHoB [6, C. 85]. ABTOp KaHIUIATCKON IHUCCEPTAITUH, 3aIUIICHHON
B ExatepunOypre, O. A. Toncteix paccMmatpuBaeT «Xopouym paboTy» Kak co-
BPEMEHHYIO BEPCHIO MHIyCTpUaabHOro pomana [12, C. 16], Haxoaut B Hell 3ite-
MEHThI paboyero pomana [12, . 17]. [Ipu 3TOM OTeYeCTBEHHbBIC YUCHBIC CIIOBHO HE
OTHAIOT ce0e OTYET, YTO MOJB3YIOTCS JKaHPOBBIMH Je(QUHUIMAMH, BEIpAaOOTaHHbI-
MU JINTEpaTypOBEJaMH Pa3HbIX CTPAaH M HE MMEIOIIMMH TOYHBIX 3KBHBAJCHTOB B
WHOSI3BIYHOM HAyYHOM JAMCKYpCE WM 00JaJaloliMH B3aUMOIIEPECEKAIOIIUMUCS
ceMaHTHYeCKUMHU NossiMu. [lonpoOyem B 3TOM pa3oOpaThes.

Tepmun «unoycmpuanshwii pomany (industrial novel) ykopeHen B aHrimii-
CKOM JIUTEPaTypOBEICHUN U OTPAKACT PEaIMU UCTOPUH AHTIIMHCKOW JTUTEPATYPHI.
OH acconuupyercs ¢ MoHPKaHPOM COIMATIBHOTO pOMaHa, TJie H300paKalnch TshKe-
JIble KU3HEHHBIC YCIOBHUS pabodvero kjiacca B MEPHOJA MHAYCTPHAIBHON PEBOIIIO-
nuu B BenukoOpuranuu XIX Beka [17]. B xaure Jlomka MoXKHO 0OHApyKUTh MH-
TEPTEKCTYAILHYIO MEPEKINYKY ¢ 3TUM OTOIIEANIMM B MPOILIOE KAHPOM, (OPMEI
KOTOpo# BecbMa xopomio u3ydensl O. I'. CuaopoBoii (Ha ypoBHE mapaTeKcTyallb-
HBIX JIEMEHTOB, CHO’KETa, KOMIIO3ULIMOHHBIX 3JIEMEHTOB).

Tepmun «pabouuti pomany (working class novel) Taxxe nokanu3oBaH BO
BPEMEHH M aCCOIUUPYETCS ¢ MUTepaTypHOU ku3Hbio AHrimu 50—60-x romos
XX Beka, KOrja npuoOpenu M3BECTHOCTh TakHe «paboume» POMAHUCTHI, Kak
A. Cumnuroy, C. bapcroy, C.UYamnun, P. Ywunesamc u  gpyrue. XoTs
O. A. Toncteix U oOHapyxuBaeT B kHUre Jlomka 4epThl «pabouero pomaHay,
OJIHaKO B Y€M COCTOMT CXOJCTBO, MOXHO TOJBKO JoraasiBaTthes. He mposcHser
CyTH Jena U A00aBICHHBIH K TEPMHUHY «pabouyuil poMaH» SMHUTET «BUKTOPHAH-
CKHif», JIOCTATOYHO NPOU3BOJBHO TMEPEHOCALINN JUTEpaTypHbIE peaNTuu
XX Beka B Bek XIX.

C nopyroii CTOPOHBI, TEPMHUH «HPOU3EOOCHIGEHHBITI POMAH», NCTIONb3YEeMBbIH
I'. B. SIkoBnEeBOH, CyIIECTBYET TOINBKO B PYCCKOM JIUTEPATYPOBEICHUU U SABIISECTCA
«OoTeyecTBEHHBIM mpoaykrom». [1o BeiBogam M. AHMCHMMOBA, poJOHAYATBHUKOM
JKaHpa «IIPOM3BOJCTBEHHOIO POMaHa» MOXKHO cuuTarh (paniy3a Ileepa Amma
(1876—1962), Hacrieq0BaBIIEro TPamuivy (PaHIy3CKOTO HATypaliu3Ma M CO3-
JABILIEr0 MOHYMEHTAIBHBIA LUK POMAHOB, MOCBAMICHHBIX TPYAY M HPOU3BOACT-
By, — «La Peine des Hommes» («Ctpazna uenoBeueckas»). [{uki BKiIrouaeT poma-
HbI «lammanckoe» (1910), rae moka3aH mporiece MPOU3BOACTBA BUHA, HAYHHAS CO
cOopa BUHOTpajga U KOHYAs YMAaKOBKOW OYTBUIOK BBIIEPKAHHOTO MIAMIIAHCKOTO;
«Csexas peidba» (1910), rme oTobOpakeHa moObrda u 00paboTKa PBIOKI; «Pembehy
(1912) — 3meck mompoOHeHIUM 00pa3oM MpoaHANIH3UpoOBaHa pabora OOIBIION
JKEJIE3HOJOPOKHOM cTaHuuy; «JImmnbckue Tkaun» (1913) — ¢ npuMeHeHneM Ha-
YYHO-CTaTUCTUYECKOT0 MeToJa 00cieoBaH OBIT TEKCTHIBHBIX pabounx; «Jlem»
(1921) — moka3aHBI BCE IMPOM3BOACTBEHHBIE MPOIECCHI, CBSI3aHHBIE ¢ 00PabOTKOM
npHA, ¥ T. 1. Co CBOMM TBOPYECKHM KpEIo — «TpareJiH CTAHKOB HalpsbKEHHEE,
YeM Tpareuu crajeH» — AMI AeJaeT MOIBITKY CO3[aTh UCKYCCTBO UHOYCHPU-
anvrou snoxu [1]. OTMeTHM, 4TO TEPMUH «IIPOU3BOACTBEHHBII» MPUMEHHUTEIBHO K
pomanam I1. AMma ctan mIpUMeHATh COBETCKHM nuTeparyposen M. Aamcumos. Bo
(paHIy3cKOM JTUTEPAaTypOBEICHUN TAaKOro TepMuHa HeT. OH cTajq THIUYHBIM TO-
POXIEHHEM COLIMOKYIbTYPHOH CUTyallud IIepUOJa CTAaHOBJIECHUS IEPBOrO COLMa-
JUCTUYECKOTO TOCYIapCTBA.

e Cepus «yMaHumapHbie HayKu»
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s Monomoro rocygapcTBa pabOuMX M KpECTbSH POMaH O TPyZe OKa3ajcs
OYeHb BOCTPEOOBAaHHBIM M 3J000AHEBHBIM M OBICTPO NPHOOpEN KaHOHUYECKHUE
yepTsl. O0 3TOM XOPOILIO Hamucal B mo3Me «3a Jalbio — nanb» A. TBapmoBckuii:

FHXHI/IIHL, poMaH, U BCC B MOPAAKE:
IToxa3an MeTO HOBOM KIaKH,
Otcranblil 3aM, pacTylIuil npes

W B KOMMYHH3M UAYIIUH e,

Omna u oH MEePeaOBLIC,

Mortop, 3amyllieHHbIH BIEPBbIE,
[MapTopr, OypaH, npopkIB, aBpai,
MuHuCTp B 1Iexax 1 o0mui oai. ..

B 371001 cBsizu npuxoaat Ha namsTh «I uaponentpanby M. llarunsH, «Bpe-
M, Bepen!» B. Karaesa, «lement» ®. ['magkosa, «Jlens BTopoit» U. Opendypra,
«butea B mytu» I'. HukomaeBoii u 1. 1. MccnenoBarenu oOpaniaroT BHUMAaHAE Ha
TO, 4TO «crenuduka KoHuenTyanmu3anuu tpyaa B 1920—30-e roabl COCTOUT B
pa3MBbIBaHUM TPaHML MOHATHSA “TpyA’, B pacHpoOCTPaHEHHWH €ro Ha Bce 00yacTu
yesoBeueckor akTUBHOCTUY [4]. To ecTh B OTEUECTBEHHOW JIUTEPATYPOBEIUECCKOM
napagurmMe ObUIO HM3HAYAIBHO 3aJI0KEHO PACIIMPEHHOE MOHWMAaHUE TEPMHHOB
«TPYI», IPOU3BOACTBO», OXBATHIBAIOUINX MPOU3BOJCTBO HE TOIBKO MaTepHaIIb-
HBIX, HO M JYXOBHBIX LIEHHOCTEH, a CIE€I0BaTeNbHO, H MAaKCUMAaJIbHO IIHPOKOE
MMOHUMaHUE TEPMHIHA «ITPOU3BOJCTBEHHBIN POMaH.

Y Ammna oTcyTcTBYyeT «Kakasi Obl TO HU OBLIO JTUYHAS, ICUXOJIOTHYECKAS Te-
Ma ¥ CIOKET B TPAAULMOHHOM CMBICIIE (IMHaMUKa Belln 00yCIOBJIeHa 37eCh Teue-
HUEM TPOU3BOJCTBEHHOIO MPOLECCa, CMEHOM €ro CTaaui, €ro BHYTPEHHEN JIOTH-
k#) <...> KOHCTpyKIIHsSI OCHOBaHA Ha COBCEM HOBBIX IOJIOKEHHSIX — BCE ITO Jie-
JlaeT 3TU CBOEOOPa3HbIe POMAaHbI SBJICHUSIMH HOBOTO JKaHPA, TECHO CBS3aHHOTO C
MHIyCTpUaNbHON 31m0Xx0i)» [1]. CoBpeMeHHbIE KPUTUKH, Pa3MBIILUIIONIE O MPOo-
W3BOJICTBEHHOM pOMaHe, WHaue TOBOPSIT O KaHpooOpa3zyromlen poiu Tpyaa. Tak, B
OCHOBaHHOM UM WHTepHeT-mpoekTe «[lomut.py» uznarens Jm. Uikosuu dopmy-
nupyeT: «B mpou3BOACTBEHHOM poMaHe padoTa JO0JDKHA OBITH PaBHA >KU3ZHM».
MoXHO TOHMMATh MPOU3BOJICTBEHHBI POMaH Kak KHUTY, IJI€ OMHCAHO, KaK Je-
JaTh, @ MOXKHO Kak IPOU3BENEHHUE, T/Ie ONMCAaHO, novemy AenaroT. Jljid KpuTuka u
nepeBoqurka b. Ky3pMHHCKOTO «peneBaHTHBIM SIBJISIETCS CaMOONIpEAEICHUE Hep-
coHaxka. OIHO [1eJ10 — IO OTHOILEHHIO K JIIOOBH, K CEMbE, K IMIPUATEIISM, a APYroe
JIeJI0 — KOT/Ia 10 OTHOIICHHIO K TPYIOBOM JesTepHOCTI [8].

B namem nuTtepaTypoBeEHUH CUHUTAETCS, YUTO B aMEPUKAHCKON JTUTepaType
A. Xelnu noAHsuI jKaHp NPOU3BOACTBEHHOIO POMAHA HA HENOCITaeMYyIO BBICOTY,
yBIIEKasi YUTATEIS] HE B MOCIIETHIOI0 oYepelb 0e30IIMO0YHBIM M HCUEPIIBIBAIOIIUM
3HaHUEM TpeaMeTa, 0 KOTOpoM OH mnumieT. OH oKa3aj cephe3HOE BIUSHHE Ha CO-
BPEMEHHYIO JINTEPaTypy, BbI3BaB K kU3HM Maccy mnoapaxareinein (T.Kmaucw,
Y. I'pudpdun) [7]. B aHTTIOA3BIYHON KPUTHKE, €CTECTBEHHO, KAaHPOBOE OIIpeIeie-
HHUE «IIPOM3BOJICTBEHHBIH poMaH» (Kak Obl 3TO MOTJO 3By4arTb MO-aHTJIMHCKHU?) K
Hacjeano Xeinn He npuMeHsiercs. Ero KHUIM ONHCBHIBAIOTCS Kak Oecmceinnepul,
OCHOBAHHBIE HA PUCTAJIBHOM [OArOTOBUTEIBHOM U3yUEHHUHU TOH chepsl neiicTBus,
C KOTOPOH CBsI3aH CIOKET pOMaHa.

Boo0ie roBopsi, Mpou3BOICTBEHHBI pOMaH Kak XKaHpoBas MOTU(HUKALs
TPaJULMOHHO BOCHPUHHUMACTCA KaK PasHOBHIHOCTb MAaCCOBOH JuTepaTypsl, Oen-
nerpuctuku. [IpudyeM TpyaHO CIOPUTH C KPUTHKAaMH, KOTOpBIE, MOJ00HO yKpauH-
CKOMY IuTepatypHOoMy o0o3peBaTento W xypHanucty K. Pomuky, cumtaror, uro
«becTcenepoM B MCTUHHOM 3HAUYEHHM 3TOTO CJIOBA CTAHOBUTCA B MHPE IPEXKIE

2010. Bbin. 1. Qunonoausi e
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BCETO npouszsoocmeennsviti poman. OrissaeMcst Bokpyr: “Kom ma Buaun” JldHa
Bpayna — npousBoxacTBeHHbIN (uitonoruueckuii poman, berbexep — pexiamucr-
ckuii, ['pumiem — anBokarcko-cyneOHO-IPOKYpopckul, ExnHex — my3bIkoBeque-
ckuif; nake b. AKyHHMH — 3TO IPOM3BOJICTBEHHBIA POMaH O CHCHHUPUUESCKON HM-
nepckor npodeccuu “UMHOBHHMK IO OCOOBIM HOPYYEHHSIM™ (IUILIOMAT-IIITHOH).
Koneuno, Tounee ObiI0 OBl Ha3BaTh 3TO KAHPOM MPOPECCHOHATIBHOTO POMaHa
(copok yieT ToMy Hazajg ero chopMatupoBan Aptyp Xeiin), HO colpearrcTuye-
CKH{ TEPMHH «IIPOU3BOJCTBEHHBIN» HaM OJIMKE M MHOTOE TIPOSICHSIET B COBPEMEH-
HOH yKpauHCKoH uteparype» [10].

OTMeTHUM 3TOT BHOBb IpeUIaraeMblii TEPMHH — HPOPDECCUOHATbHBIL PO-
man. Ha mepBBIii B3I, OH KaXeTCs YJa4HbIM, OJJHAKO B aHTOHUMUYECKYIO Tapy
K HEMY SIBHO HANpaIIWBACTCS «IWJICTAHTCKUID, M 3TO JHIIAeT TEPMHUH «mpodec-
CHOHAJILHBIN pOMaH» HEOOXOAUMOM AJIsl HAYKH OJHO3HAYHOCTH.

TepMun «yHugepcumemckuii pomary, B IOCIeIHEe BpeMsl IOTYUHBIINN BCe
OoJiee MIMPOKOE pacCHpOCTpaHEHHE B OTEUECTBEHHOM JINTEPATypOBEACHUH, IO
CYTH, OTHOCUTCA K aHIJIO-aMEPHKAaHCKHM JIMTEPaTypHBIM peanusiM, TOAE OH, IO
HaOMIOJIEHNIO TeopeTHuKa M mpakTuka sxaHpa [I. Jlomka, moapasnensercs Ha
«campus novel» u «varsity novel». 3to moapa3sieneHue He OTPaKEHO B MOHOJIHT-
HOM PYCCKOM TEPMHHE «yHHBEPCUTETCKUN poman». (Ydenslid n3 Bemmukoro Hos-
ropoaa H. I'. BragumupoBa npeasiaraer eme OJuH yTOYHSIOIUI TEPMUH — «pPo-
MaH YHHBEPCHTETCKOTO Topojaka» [3, C. 36], ObITh MOXKET, H3IHIIHE TPOMO3IKHIA.)
Ecnn uMeTs B BUAY TOT CMBICH, KOTOPBIN BKIanpiBaeT B TepMuHbl . Jlomxk, cBs-
3BIBAOIINN BO3HUKHOBCHHE Tpaauiuu «varsity novel» ¢ mmenamu K. Dmwuca u
. Bo [18], TO 3TOT TepMUH MO>XHO BOCIIPOM3BECTH HA PYCCKOM SI3bIKE KaK «yHU-
BEPCUTETCKUH pPOMaH, HANKMCAaHHBIA CO CTyAEHYECKOW TOUKM 3peHus». OauH u3
nocneaaux npumepo — «S lapmora Cummone» Toma Bynda, koTopsiit MOXKHO
paccMaTpuBaTh HE TOJBKO KaK BO3POXK/ICHHE HA HOBOM BHTKE JKaHpa «varsity nov-
el» («cTyaeH4eckoi» pa3HOBUIHOCTH YHHBEPCUTETCKOM MPO3bl), HO M KaK A6mo-
Kapukamypy Ha YHueepcumemckuti poman obpasya pybesca XX—XXI gexos.
KanpooOpa3zyromuii KOHQINKT Teposi  YHUBEPCUTETCKOM Cpelbl 3/1eCh CHUKAET-
cs1 (mepeHocHuTcst U3 cdepsl KyIbTypsl B chepy cyOKymbTypbl). CTEpeoTHITHOCTD
00pa3oB, NpUCyIlas YHUBEPCUTETCKOM MpO3€, JOXOAUT A0 CBOMX NPEAeoB, OPO-
XKJas BIICYaTICHHE IUIAKaTHOCTH Wik exempla ruesHoii npornoBean. CTonb BakHast
JUIS Teposl YHHBEPCUTETCKOTO poMaHa mpobiema camouaeHTH(ukanun y Bynda
npeTeprieBaeT Jr0OMBITHOE PEIOMIICHHE: IeBU3-camoyTBepkaeHue «I am Char-
lotte Simmons», cTaBiuwii 3ariaBueM KHUATH, U3 3aKIMHAHMS, IPU3BAHHOTO HE JaTh
3a0BITh O CBOEH YHHMKaJbHOCTH M MOPAJBHOM IIPEBOCXOJACTBE HAaA APYTHMMH,
TpaHchOpPMUPYETCS B KOHIE POMaHa B BbIpaXCHHUE KOH(POPMH3MA U MOJTHON «CO-
LUATIN3aLHUN TEPOUHH.

MHe yxe NpUXOAMIIOCH IHCATh, YTO IOSBIEHUE M OKOHYATEIbHOE OPOpM-
JIeHWe YHUBEPCUTETCKOW MPO3bI BO BTOPOH MonoBHHE XX BeKka ObLIO BIOJHE 3a-
koHOMepHO [2]. Kak u3BecTHO, OAHON W3 BakHEHIMX uyepT pomaHa B XIX—
XX Bekax CTajo NPUCTAIbHOE BHUMAaHHUE aBTOPOB K OKPY)KAIOLIEH IepoeB MuKpo-
cpede, BIUSIHUE KOTOPOH OHM MCIBITHIBAIOT U HA KOTOPYIO TaK WJIM MHAYE BO3ACH-
ctBYIOT [13, C. 345; 15, . 93]. Drta cdokycupoBaHHOCTH Ha MUKpocpeae o0ycio-
BuIa (JOPMHUPOBAHUE TAKUX JKAHPOBBIX PA3HOBUIIHOCTEH poMaHa, HHAa4Ye rOBOPS —
MOJKAHPOB, KaK IPOU3BOACTBEHHBIH, YHHUBEPCHUTCTCKHUU, (DUIOIOTHMUSCKUMN, HC-
KyCCTBOBEIUECKUH U T. . OUEBUIIHO, YTO clieU(HKa 3TUX POMAHHBIX Pa3HOBHI-
HOCTEH U MPUHIMI UX BBIAEICHUS OCHOBaHbI Ha THUIIE TOH Muxkpocpedwv: (peumy-
IIECTBEHHO Npo(eccnoHambHOM), BO B3aUMOJIECHCTBUU C KOTOPOU peanmn3yer cedst
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pomanHHBIH Tepoit XX—XXI BekoB — BpeMeHHN HapacTaroieil mpodeccrnoHamm3a-
UM Kak B cdepe COOCTBEHHO JMTEPATYPHOTO TBOPUECTBA, TAK U UUTATEIbCKOU
ayJIUTOpUH; NMpodecCHoHAIN3alH, TPeOyIoe OCBOCHUSI HOBBIX 00pa3oBaTelib-
HBIX ¥ MH()OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH BO BCEX O0JIACTSAX YEIOBEYECKOW JesTeNb-
HOCTH. B Takoit cuTyanun okaspIBaeTcss 0COOCHHO BOCTpeOOBaHa OEIIICTPUCTHKA,
r7ie IpoOIEeMBbI CYIIECTBOBAHHS YEJIOBEKa B COLIMYME UCCIEIYIOTCS C TOUKH 3PEHUS
ero npodeccrHoHaBFHON TPUHAUICKHOCTH, KOTOpas B TOAOOHBIX TPOHU3BEICHHSX
BBICTYIIAET HE TPOCTO IIEHTPAIBHON TEMOW, HO U MPEMETOM BCECTOPOHHETO aHa-
nu3a. OOpaleHHOCTh K po(ecCHOHATBHOMY CTaTycy Ieposi CTAHOBHUTCS TJIaBHBIM
MCTOYHUKOM CIOKETHOM JAWHAMHMKM M MOJEIUPYET IPOOJIEeMHO-TEMaTHUECKUM
nanmmadT. JJaxe takue, kazanoch Obl, YHCTO CTETUYECKHE COCTABIISIONINE XY/I0-
KECTBEHHOH CTPYKTYpBI, KK XPOHOTOII, cucTeMa 00pa3oB, KOH(IMKT, KOMIIO3H-
Usl ¥ T. 1., HONAJAI0T B 3aBUCHUMOCTB OT Poja NMpoheCCHOHATIbHON AEATENEHOCTH
nepcoHaker. B 11e710M 3TO CBUACTEILCTBYET O TOM, YTO MPO(ecCHOHAIBHBIN MOJI-
XOJI K IUTepaType U UCKYCCTBY, BOOOIIE 3alevaTiieHle B HUX oOpasza mpodeccHo-
HaJla, KOMMOIUHUIUPYETCs, T. €. IEPEXOTUT B pa3psill MOTPEOUTEIBCKUX TOBAPOB,
W OKa3bIBaeTCsl BOCTPeOOBaHHBIM HA YUTATENHCKOM pbIHKe. HoBOMY umTaTemo —
npodeccuoHany B CBOSH 00JIACTH — UMIIOHHPYET, KOTJIa éMY PacKpBIBAIOT CeKpe-
TBI APYTUX NPO(ECCHid, pacCKa3bIBAIOT O TOM, «KaK 3TO CACIAHOY.

Urak, «Xopomas padora» . Jlogka — 3TO YHUBEPCHTETCKUN pOMaH, Ha-
MUCAHHBIA B AIOXY MMOCTMOJEPHU3MA, OTPa3UBIIMN e 0COOCHHOCTH ¥ MOJIEMHU3H-
pyrommii ¢ HUMH. VHTepTeKcTyalbHas Urpa BEIETCS aBTOPOM C BUKTOPHAHCKUM
MHIYCTPUAIBHBIM POMaHOM, IMO3TOMY «XOpOIIyI0 PadOTy» MOXXHO CUYHTATh H
OCOBPEMEHEHHOM, MapOJUNHHON BEPCHUEN ATOr0 KaHpa, KOTOPBIM HCCIK €lie B
XIX Beke. C TOUKM 3peHHUS KAHPOBOM TaKCOHOMMH, MPUHATON B OTEYECTBEHHOM
JUTEPaTypOBEACHUH, «XOopoIasi paboTa» MOXeET OBbITh OIpeNesICHa KaK HpouU3600-
CMGeHHblll poMaH, TIPUYEM B JABOMHOM CMBICIE: M KaK POMaH O IPOU3BOJCTBE
(meficTBHe 3HAYMTEIHHON YAaCTH MOBECTBOBAHUS pa3BOpAuMBAcTCs Ha 3aBOJIE), U
KaKk poMaH O IIPOM3BOJCTBE AYXOBHBIX IIEHHOCTeH B yHuBepcutere. [Ipu Takom
NOHMMAaHUM OIIpeAeseHus «Xopouled padoTel» KaK YHHUBEPCUTETCKOI'O POMaHa M
KakK MPOU3BOJICTBEHHOTO pOMaHa, Mo CyTH JieJia, TAaBTOJIOTHYHBI, MO0 YHHBEPCUTET-
CKHU{ pOMaH B OT€YECTBEHHOW TpaAulnu, Bocxoasumen eme k 1930-m romam, pac-
CMAaTpUBACTCs KaK pa3HOBUAHOCTh IPOU3BOACTBEHHOr0. TepMuH «pabouuii poman»
Ka)KeTCsl HaM HE BIIOJHE KOPPEKTHBIM, «POMaH YHHUBEPCHTETCKOTO TOPOAKA» —
M30BITOYHBIM, & «KaMITyCOBBII» — SKCIUTMLUTHO Y>KEPOTHBIM JJISI PYCCKOTO SI3bI-
Ka. 3aMEHa «IPOW3BOJICTBEHHOI'O POMaHa» «IPO(EeCCHOHATBHBIM POMAaHOM» He
CIIMIIKOM YZAa4HAa. YHHUBEPCUTETCKUII pOMaH MOXKHO C IIOJIHBIM IIPaBOM Ha3BaTh
PA3HOBUOHOCHIBIO NPOU3BOOCHIBEHHO20 POMAHA NOCMUHOY CIPUATLHOU SNOXU.
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II. B. Hukonaeea

CTEPHUAHCKAS TPAJJULHUSA B IIOBECTH H. B. 'OI'OJIA
«MBAH ®EJOPOBHY HIITIOHBKA U EI'O TETYIHIKA»

Bmusiue anrmaiickoro nmcarens Jlopenca Crepna (1713—1768) Ha pycckyro
mureparypy Bropoi nonoBuHbI XVIII — meproii Tpetrn XIX Beka TpyaHO HEHOOIIe-
HUTh. OHO MPOSIBISUIOCH B pasHbiX ¢opmax. E. E. iIMutpuesa muieT: «...B Poccuu
(Brpouem, Tak ke, Kak ¥ B EBpore) ObUIO He TOJBKO JIBA OCHOBHBIX ATaa BOCHPHUSITUS
CrepHa, HO U CYILIECTBOBAIIO J1Ba pa3HbIX nucaresns CrepHa. OQUH M3 HUX HOYUTAIICS
KaK CEHTHMEHTAIHCT (COOTBETCTBEHHO “‘pycckmM CTepHOM” OBUI IPOBO3MIIAIICH
H. M. Kapamzun) <...> apyroii — Kak OCHOBOIIOJIOXXHUK poMaHTH3Ma. U 31eck TuTyn
“pycckoro CtepHa’ noeiii Mex Iy coooit Bensman u Ioronsy [4, ¢. 20].

© Huxonaesa I1. B., 2010
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Conmwxkenne [oromnst u CrepHa 00BsACHAETCSA pa3HbIMHU (dakTopamu. [Ipexme
BCET0, ECTh OCHOBAHMS TOBOPUTH O BO3JECHCTBUM aHTIMHCKOIO MHUCATENA HA pycC-
ckoro. XoTd B MHCbMax M KPUTUYECKUX CTaThAX ['Oorosb HU pa3y HE Ha3bIBaeT
umenn CrepHa, cKopee BCero, OH ObUT 3HAKOM C €ro TBOpPUYECTBOM. Tak, U3BECT-
HO, 9TO0 poMaH «JKw3ub m mMHeHus Tpuctpama IlleHmn, mKEHTILMEHa» OBUT B
oubnunotexe /. I1. TpomnHCKOTO, JAIBHErO POACTBEHHUKA M MOKpoButens ['o-
roneu-sIHoBCKUX.

Kpome Toro, Henmp3s1 HE yYUTHIBAaTh, YTO OTKPHITHI CTEpHA MIMPOKO HCIIOINb-
30BJINCh B COBPEMEHHOM 1'0roimto mureparype, CylecTBOBaIN ke MHOTOUHCIIEH-
HBIE TIOJpakaHus (Hanpumep, «Ku3Hb 1 MHeHHsI HOBoro Tpuctpamay . Canrnena,
«HoBbri1 uyBcTBUTENBHEIN MyTemecTBeHHUK» Jl. [llanmkoBa). Pycckast aureparypa
aKTUBHO OcBanBasa Mo3TUKy CTepHa, 3aMMCTBOBANA y aHTIMHCKOIO MHCATENs OT-
JleNbHBIe TipreMbl. [Iporiecc 3ToT OBUT HACTONBKO OYEBHAHBIM, 4TO B 1834 romy B
noBectn «KusmxHa MumMp», momemias TMpeauciIoBUE B  TpPeThbed  IIIaBe,
B. ®@. OnoeBckuii nucan: «C HEKOTOPOrO BPEMEHHU BOIIEN B yNOTpeOiIeHne U yke
ycresn 00BeTIIaTh 00bIYail MIcaTh MPEIUCIOBUE IOCPEIMHE KHUTH...» [6, . 271].

Pazymeercs, crepHHMaHCKHE TEHAEHIMM B JHUTEpPaType TOrO BpPEMEHH He
MOTJIM YKPBITBCSI OT BHUMaHus ['orosis, TeM Oosiee 4To OH BBICTYNAJ B IEYaTH M
KaK JIMTEpaTypHBIH KpUTUK. Takum oOpasoM, BoznerictBue CrepHa Ha l'oros
OBLJIO KaK MPSIMBIM, TaK U OITOCPEIOBAHHBIM.

Onmnako y Tembl «CtepH u ['orosiby» ecTh emie oguH actekT. Henb3st He oTMe-
TUTH OTNIPEIENCHHYI0 OJM30CTh MUPOOINYyIeHus mucateneir. O0a OHU OTIIMYAIINCh
BHE3AITHOCTHIO TIEPEeX0jia OT TPYCTH U TOCKH K BECEINbI0 M IIyTKaM, yMEHHUEM YBH-
JIeTh B TParudeckoM Kommueckoe u HaoOopoT. Ha sTo ykaseiBan A. H. Becesnos-
ckuid. OH cunTain, yro cMex ['oroms moxox Ha cmex CrepHa, KOTOPBIN «T1eyallbHee
cie3»: «CTepH Tocie HENPUHYKISHHOW BECEIOCTH BIPYT OTAAETCS TedaIbHBIM
MBICIISIM TIPH BUAE OOOPBAHHOTO HHIIETO, BEIOYHOTO OCIIA, ITABIIETO OT HETIOCHIIb-
HOW pabOThI, ITUUKH, OBIOIICHCS B KJIETKE, KaK y3HMK B TeMmHwuIe.. Ho umeer
CBETIIBIN B3TIIS Ha XKU3Hb U Ha Jrojei» [1, c. 40].

Cpenu Hambomnee Omm3kux k CtepHy npownsBeneHuil ['oromns dare Bcero Ha-
3b1BalOT NoBecTu «MBan @enoposuy Illnonska u ero terymka» u «Hocy, a Takxke
«MepTBbIE LyLIN.

B Hacrosimeit cratbe Mbl NpeiaraéM OCTaHOBUTHCA Ha moBecT o IIInoHb-
ke. Kak mpaBuno, uiccienoBaTenu OrpaHUYMBAIOTCS YKa3aHHEM Ha TO, YTO CIIEbI
BiausiHUS CTepHa HeceT KOMMO3MIMS Npou3BeAeHHA. «lIpHHIUNHATIBHO BaKHOM
st ['oronst oka3piBaeTcs 37€Ch OpPHUEHTANNS Ha CTEPHUAHCKUI THI TTOBECTBOBA-
Hus. CKpBITasg HPOHUS aBTOPa M OOPBIB TEKCTa HA TOM MECTE, TJ€ TOIBKO U JOJIK-
HO OBLIO HAayaThCcsl ACHCTBHE, BOCKpEIIATH B CO3HAHMU YHTATEIed TOrO BPEeMEHH
pomas JI. Crepna “YKuzup u muenus Tpuctpama Hlenan”...» (mur. mo: [3, ¢. 834]).
Pacimpum conoctaBUTEIbHBIA KOHTEKCT.

Komnozunronnoe un noBecTBoBareibHOEe cBoeoOpazue «llInmoHbkn», oT™me-
YeHHOE BO3/ICHCTBHEM CTEPHMAHCKOW TPaAWLIMU, OCOOCHHO 3aMETHO Ha (oHE JIpy-
rux ToBecTel, BxoAsamux B «Beuepa Ha xyrope 6mm3 Jlukanpkw». Ecim ppyrue
NPOM3BEICHHS LIUKJIA MPEACTABISUIN cO00M TUHAMHUYECKUI paccka3 O HEOOBIKHO-
BEHHBIX COOBITHSX B KHM3HU TepoeB (moneT B [leTepOypr Ha uepTe 3a YyepeBHUKAMH
JUISL Kalpyu3HOM KpacaBuIlbl, UTPa B KAPThl C HEUUCTOW CHJIOW HA LIAIKY C [IapCKOU
TrpaMOTOM), TO 3/1eCh MBI BUIUM TIOTIBITKY PAacCKa3drKa MOBEAATh UCMOpUIo KU3HA
repos. MBI mocieoBaTeNbHO y3HaeM 00 yueHnuyeckux rogax VMpana denoposuua,
0 ero ciyx6e B I1*** mexoTHOM MOJIKY, O BO3BpAaIlEHUH AOMOH, O 3HAKOMCTBE C
cocenom CTOPYEHKO M €r0 CeCTpUIIAaMH, O pelIeHnH TeTymkn Bacummcersr Kammo-
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poBHBI *keHUTh IIIMoHbKY Ha oAHOW M3 HMX. W BOT, KOT/Aa «B TOJOBE TETYIIKU
CO3pEeJI COBEPIICHHO HOBBIM 3aMBICEI» — CYAS TI0 BCEMY, OH-TO M JOJDKEH ObLI
MIPEJICTABNIATE 3aBSI3Ky «UCTOPHH» W TJIABHBIN €€ HMHTEpeC, TEKCT OOphIBaeTCH,
OCTaBJISISl UUTATENS B HETOYMEHHH.

31mech M OKa3bIBAIOTCS YMECTHHI nmapamienu ¢ «Tpucrpamom [llernmy». Kak u
y CTepHa, IOMBITKa CO3JaTh KU3HEOMUCAHUE TepOst HU K YeMy HE IIPUBOAUT. XOTA B
noBecTH 1'orons ecTp WUTIO3MA MMOBECTBOBaHUS O kM3HU LIIMOHBKH, MBI, IO OONb-
HIOMY CYETY, HUYEro 0 HeM He y3HaeMm. He y3HaeM 1o TOW MpocToi NMpUYMHE, YTO
y3HaBaTh Heuero. MiBan @enopoBUY HE COBEPLIACT MOYTH HUKAKUX MOCTYIKOB; HE
CIIy4aiiHO OIMCaHHUE BCEX €ro ACUCTBUIN HauuHaeTcs ¢ «He». [IInoHbKa-yYeHUK «HU-
Korja HE NMpHUBCIIMBAJI CUACBUIEMY BIIEPEAN €TI0 TOBApHUILY Ha CIIMHY 6YMa)KeK, HE
pe3an CKaMbH M HE Wrpall 10 NPHXOJa Y4YHTEIs B mecHou Oabw» [3, c.221];
[[ImoHbKa-BOCHHBIA «HE MU BHIMOPO30K <..>> HE TAHIIEBAJ Ma3ypKd U HE Urpaj B
Oank» [3, c.221]; llInmoHbKa-MyTEIECTBEHHUK «HE JOIMYCKal K ce0e CKYKH» — U
YUTATCIIb OKMIACT pacCKasa O CaMbIX MHTCPCCHBIX 3aHATUAX, HO Y3HACT, UTO «pas-
BS3BIBAJI OH YE€MOJIaH, BHIHUMAJ O€Jbe, pacCMaTpUBall €r0 XOPOIIEHHKO, TaK U
BBIMBITO, TaK JIM CJIOKEHO, CHUMAaJl OCTOPOKHO IYIIOK ¢ HOBOTO MYHIIMPA, CITUTOTO
yxe 0e3 MOrOHYMKOB, U CHOBA BCE ATO YKJIAbIBANI HAMJTYUIIIUM 00pazom» [3, c. 223].
[lInmoHpKa-X035IMH TOXE TauT B ce0e HEKOTOPYIO HETIOIHOIEHHOCTh: «Cama TeTyIIKa
3aMeTHJIa, YTO OH OY/IET XOPOIINUM XO3SIMHOM, XOTS, BITPOYEM, HE BO BCE €Il OTpac-
JIM XO3SHCTBa MO3BOJISUIA eMy BMemmBaThes» [3, c. 228]. Cronb ke Mayo 6iaromno-
nydeH VBan DenopoBrY U B POIH TAIIAHTHOTO KaBajiepa: CKOJBKO HH IBITAICS OH
pa3Biiedb PasroBOpOM OENOKYpYro OaphIIIHIO, «HU OJHA MBICTHh HE MPUXOAWIA Ha
yM»; OH «HHKaKHM 00pa3oM y)ke He HaxoauI peum» [3, ¢. 237, 238].

CrnenoBaTenbHO, JKU3HEONHUCAHUE, «MCTOPH» HE MOXKET COCTOSATHCS YK€ B
CHJIy TOTO, YTO TEpOH IMOBECTH HHTEPECEH TOIBKO OJHUM — YTO OH <« KHBET»
(mepBas xe ¢pa3a IOBECTH 3BYUHUT TaK: «Y3Ke 4eThIpe rona, kak Mpan deqopoBuy
[IInoHbpKa B OTCTaBKE U KUBET B XyTope cBoeM BriTpebeHbkax»; 3, c. 220). B 06-
[IEM-TO, Ha 3TOM MO>KHO OBLIIO M OCTAHOBHUTHCS.

WNudaaTninbsHOCTS TEpos B KOHIE MPOU3BEACHUS BIIOJIHE COOTBETCTBYET JIET-
ckomy coctosiHuio Tpuctpama. Koneuno, llImoHbka He MATHICTHUIN peOCHOK, eMy
WJIET YK€ «TPUALATh OCbMOM Toa». Ho ero HecrocoOHOCTh MPUHUMATh PEIICHHUS U
HEOITBITHOCTh B KHUTEHCKHUX JIENlaX TAaKOBBI, UTO OH TO W JIENO AaeT moBox Bacummce
KammopoBHe ¢ ymoBIETBOPEHUEM NPOU3HECTH: «...KYOwl Jc! we 308CUM Mon00a
Ovimobina, HA4ero He 3uaet!» [3, ¢. 238]. Takum 06pa3zoM, ¥ B TOM, M B PYTOM TIPO-
W3BEJICHUU MBI BUAWM TOJIBKO HAvajo >KU3HEHHOTO IYTH T'€pPOEB, TOJBKO 3aBSI3KY
JEHCTBUSL. ABTOp UTpacT ¢ OKUAAHUAMU YUTATENs1. BrioiHe BO3MOXHO, 4TO MPUEM
HE BBINOJIHEHHOT0 aBTOPOM OOCIaHus (B TaHHOM CiTydae — OOCIIaHUs pacCcKa3aTh
B CJIEAYIOIIEH I1aBe O JanbHeHmnX coObITHAX) [ 'orons 3anMcTBoBan y CtepHa.

Heobxomumo o0patuTs BHIMaHKE Ha IPUYHHY, TI0O KOTOPOI TToBecTh ['oroms
HE uMeeT OKoH4YaHus. [IpeaBapsis HEOKOHYEHHBIN TEKCT, NacuYHUK Pynapiid [Tanpko
MOSICHSICT, YTO «C 3TOM HMCTOpHEll ciayumnach uctopus» [3, c.219]. Ucropus o
Imonpke Obta pacckazana Cremanom MBanosmuem Kypoukoit u mo mpocb0e
Pynoro Ilanbka 3anucana B TeTpags. Bot uto ciyuminocs motoM: «Crapyxa Mos, ¢
KOTOPOU KUBY YK€ JIET TPUALIATh BMECTE, TPaMOTe CPOAY HE YUWIIach, HEUYETO U
rpexa TauTh. BOT 3aMeuaro s, 4TO OHA MHUPOKKHU TIedeT Ha Kakoi-ro Oymare. [1u-
POXKH OHa, JIIO0E3HbIe YUTATENH, YAUBUTEIHHO XOPOIIO MEYeT; JTyUIInX MHPOXK-
KOB BBl HUT/IE HE Oyzaete ecThb. [locMOTpen Kak-To Ha CIOJAKY MUPOKKAa — CMOTPIO:
nucaHHble cioBa. Kak Oyaro cepame y MeHS 3HANO, MPUXOXKY K CTOIHKY —
TETPaJKH U MOJOBHHBI HeT! OcTajbHbIC JIUCTKH BCE pacTackajia Ha muporm» [3,
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c. 219]. TlonbITKa BOCCTAHOBUTH MPOIABIINKA TEKCT HA K YeMy HE MpHUBENa: BO
BpeMs noe3aku B ['agsu Pyneiii [Tanbko xoTen HaBectuth Ctenana MBanoBuua u
MONPOCUTH paccka3ath uctopuro lllnonsku eme pas. Ho... mogsena namsts. «He-
4ero earh, IPHUILIOCH Tleyarats 0e3 KoHma» [3, c. 219].

Amnanoruunyto cutyaiuio Bctpedaem B « Tpuctpame llenau». [TyremectByst
no ®pannuu, Tpuctpam 3a0bUT CBOM MyTEBBIE 3aMETKH B MPOJAHHON MM Kapere.
BepHyBmIncs K KapeTHHKY, OH 3aCTaeT €ro >KeHy 3a TyajeToM. J[ama, HUMao He
CMYIIAsiCh MPUCYTCTBHEM TpHCTpaMa, CHUMAET C TOJIOBBI MAIMMIBOTKH, U OH Cpa3y
y3HAeT Ha OJJHON M3 CKPYUYEHHBIX OyMa)keK CBOH MOYEPK.

N Tpucrpam, u Pyzapiii [laHbKO MOBECTBYIOT O CIYYHMBIIEMCS C MPOHHEH.
Paccka3 o HeBocmomHUMON yTpaTe B OOOMX CIIydasiX 3aBeplIaeTcs BO3IJIACOM,
MOJHBIM KOMHYecKol oOpeuenHocTH: «YTo menats! Koraa s ux msmam, — ckazan
s, — — UM 33JagyT nepekpyTky moxyxke» (Tpuctpam; 7, c. 443); «Uro mpuka-
JKellb JenaTh? Ha CTapOCTH JIET He moapathkes xe!» (Pynsiit [Tanbko; 3, c. 219).

WHTepecHo Takke U TO, YTO CIIOKUBIINECS YCIOBH [ 0roib HCHOIB3yeT Kak
BO3MOXKHOCTh TIPUBIIEYh YHTATENI K TBOPYECTBY, K CO3JAHUIO TEKCTa (& 3TO W3-
nmo6neHHbiid preM CTepHa: BCIIOMHUM XOTS Obl TPEATIOKEHHUE CAMOCTOSTEIBHO
HapHUCOBaTh MOPTPET BJOBH BojMeH MM HamvcaTh Ha CHEIMAIbHO OCTABICHHOM
MeCTe CBOE JIIOOMMOE pyrarenbCTBO). TeM, KoMy WHTEpEeCHO OKOHYaHHE HCTOPUHU
[lInoueku, Pyneiit [Tansko coBetyet che3auth B ['aasy, rae sxxusetr Ctenan MBaHo-
Br4 Kypouka, u paccripocuTs ero 060 BceMm.

Kax Bumnm, urpoBast mpupoja TeKCTa cOMmKaeT IByX nucateneil. iIMeHHO
Urpa C YuTaTeleM, a Takke pedIeKcus Mo MOBOAY CO37aBaeMOTO IPOW3BEICHUS
Oonee Bcero 3anumaer U CrepHa, u [orons. Mcropust »KM3HU repost OTXOIUT Ha
nepudepuro.

IIpucyrctBue CrepHa B noBecty O IIIMOHBKE OLIyTUMO HE TOJIBKO HAa YPOB-
HE TTOBECTBOBAHUS M KOMIIO3HUIINH, HO U B «IIPHEMaX PHUCOBKH 1103 W JBIKEHUH, B
ob1elt MaHepe XyI0KECTBEHHOI'O co3epianusy [2, c. 254]. B cBs3u ¢ aTuM x0Te-
Jock OBl 00paTHTh BHUMaHKE Ha TO, kak CtepH u 'oromp momatoT mpobiemy oT-
CYTCTBUS IOHUMAHUS MEXIY JIFOIbMHU.

Uccnenosarenu tBOpuecTBa CTepHa HEOAHOKPATHO MHUCAIM O HAPYLIEHUU
KOMMYHUKAIIMM B €ro mnpousBefeHusx. Tak, mo mHeHuio A. A. EmmuctpaTtoBoii,
«POJTHOM S3BIK, OOIIETIPUHSTHIE TIOHATHS U IPECTABICHUS B MAPE, N300pakaeMoM
CrepHOM, HE COEAMHAIOT, a Pa3bEeIUHSIIOT, pa3AeisaioT moeil. Komuueckue Heno-
pasyMeHus, MPOMCTEKAIOMIUE OTTOrO, YTO COOECETHHUKH, AyMmas, YTO MOHUMAIOT
IPyT ApyTa, TOBOPAT O COBEPIICHHO PA3IWYHBIX BEIIax, — MPUHAIEKAT K YHUCITY
n3M00eHHbIX cutyanwii CtepHay [5, c. 339]. Ilogo6HBIE MOMEHTHI YacTO CBSI3aHBI
C TEMOH «KOHBbKa», TO €CTh IVIABHOTO YBJIEUEHHS UYelIOBeKa, ero crpactu. Kak or-
mevaeT B. A. XapuToHOB, «repou roBOPAT Ha Pa3HbIX SI3bIKAX, rapllys KaXabld Ha
CBOEM “KOHBKE”, M BHOCST MyTaHUITy B oOmienne. Ho Benp ecth oOmmil st Becex
SI3BIK CEpJla, €CTh CEHTUMEHTAJIbHBIE MOPBIBBI, YaCTO WAYLINE Bpa3pe3 C “KOHb-
kom™» [8, c. 28].

HeiictButensHo, B « Tpuctpame lllenan» nepcoHaku 4acTo HE CIbIIIAT APYT
Ipyra, ToBops Kak OynTo o0 OIZHOM M TOM K€, HO KaXIblid O CBOEM, OJIN3KOM H
JOpOoroM cepaiy npeamere. [IpuunHa 3TOTO, HA HAII B3IJISA, HE TOJIBKO B pa3zo0-
IIEHHOCTH MEX]y JIIOIbMH, HO M B caMoM s3bike. He cinydaitno CTepH MOCTOSTHHO
o0Ha)kaeT MHOTO3HAYHOCTh, KOTOpast 3aTpyIHICT IIOHUMaHKe; J1a U BOOOIIIe CKIla-
IBIBACTCA BIIEYATIICHUE, YTO CIIOBA CIUILKOM TPYOBI IS epeJadd Bceil MOTHOTHI
yyBcTBa. f3bIK xecToB B «Tpuctpame lllenmn» siisercs ropasmo Oojiee aeicT-
BEHHBIM CPEJICTBOM KOMMYHHKAIIHH.
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Ecmu obpatutbesa k moBectr o LImoHbKe, TO MBI OOHAPYKUM HEMAJIO CITyda-
€B, KOrJla HENOHMMAaHWE BO3HHMKAET BCIJEACTBUEC WHIWBUAYaIbHBIX PEAaKUIUA Ha
NPOHUCXOIIEe, MOJCKAa3aHHBIX TE€M, YTO MEPCOHAXH BUAST OKPYKAIOMIUKA MHP,
MCXOJS U3 CBOMX BEChMa CBOCOOPA3HBIX YBICUCHHUI W MPUBBIUEK; CIEJICTBUE ITO-
ro — MX MHOTOYHCIIEHHbIE KOMMYHHKATHBHBIE HEYAaul. Y KaKJI0TO W3 MEepCOHa-
xel (kpome camoro VBana ®enopoBuya) ecTh TO, 4TO B «MEpPTBBIX AylIax» Ha-
3BAHO «3a70poM» («Y BCAKOTO €CTh CBOH 3a70p...»). UeM-TO 3TH «3aI0pbD» HaIo-
MHHAIOT CTECPHOBCKUX «KOHBKOB)», BO BCAKOM CiIyda€, OHM MOT'YT COPEBHOBATLCA
Ipyr ¢ apyrom B npuuymmmBoctd. U y Iorons, u y CTepHa TaHHBIH IPUEM BBICTY-
MaeT CpeiCTBOM MHAMBHUAYAJIN3ALMHU 00pa3a U B TO )K€ BpeMs IPUIMHON HEIIOHH-
MaHUA MCXKIY I'€posiMU.

Bacunuca KammopoBHa o03a0oueHa yCTpOHCTBOM CyIObOBI IIEMSIHHUKA;
KpOME TOTr0, y Hee OUYeHb CBO€OOpa3Hble KPUTEPHH OLICHKH KEHCKOH KpacoTsl: «He
MEIIACT 3aMETUTD, UTO TCTYIIKA BCEr/Ja IMOCTaBJIANIa IEPBYIO KPACOTY KCHIIIWHEI B
OpoBsax» [3, c. 235]. Ycnpimas ot ieMaHHuKa, uTo Mapbs ['puropbeBHa, moHpa-
BuBmascs lllmonpke, «BechMa KpacuBas OapblliHs», Bacumuca KammopoBHa B
MEPBYIO0 OYepe/lb OCBEJOMIIIETCS O €€ OpOBSIX.

« — BpoBH, TETYyIIKa, COBEPIICHHO-C TaKWe, KaKHWe, Bbl PACCKa3bIBAIIU, B
MOJIOIOCTH OBLIH Y Bac. U 1o BceMy JnIly HeOObIINe BECHYIIIKH.

— A! — ckazana Terymika, Oymydu JOBoNbHA 3amedanneM VBan demoposu-
Ya, KOTOPBIH OHAKO K HE MMEIT M B MBICIIAX CKa3aTh THM KOMILIMMEHT [3, ¢. 235].

Enpa mu lllmoHpKa B COCTOSTHUY OTIIMYUTH OJHU OPOBH OT APYTUX; TETYIIKE
OH OTBEYaeT MpPOCTO Mo wmHepuud. Ho oHa, OyIaydw BBICOKOTO MHEHHS O CBOEH
HECKOJBKO MYKEMoJOOHOH KpacoTe, MPUHUMAET CKa3aHHOE IUIEMSHHUKOM 3a
KOMIUTMMEHT. bonee TOT'0, KOMIIJTIMMCHT, HaHpaBJICHHI)II\/'I KaK B €€ CTOPOHY, TaK U B
ctopony Mapsu ['puropseBusl. [losTomy ans vHee dpasza LImoHBKY SBIsSETCS CBU-
JIETEIBCTBOM €r0 CUMIIATUU K HOBOM 3HAKOMOW. U BOT yke OHa JenaeT poKOBOU
s [lmonbku BBIBOX: «...Tak bory yrogno! Moxer ObITh, TeOE C HEIO Ha POAY
HAITUCAHO JKUTh TTapouKoro» [3, ¢. 235].

[Tomo6HBIX cy4yaeB B MOBECTH MHOKECTBO, W CKIIAIBIBAETCS BIEUATICHUE,
OYITO MEPCOHAXXU T'OBOPSIT HA Pa3HbIX si3blKaX. KaxIblil U3 HUX CIBIIIHUT TOJBKO
ce651. OTCyTCTBI/Ie KOHTAaKTa MNOAYCPKHUBACTCA BCEMU BO3MOXKXHBIMU CHOCO6aMI/I.
[ImorpKe, KOTOPEIH «BOOOIE He OBUT meAp Ha ciaoBa» [3, c. 226], mpoTuBomoc-
TaBJICHBl MHOTOCJIOBHas TeTymka Bacummca Kammoposna, rpoMoriacHsiii cocen
CTOpUYeHKO M ero CIOBOOXOTJIMBas Marymika, MBan MBaHoBuu, moOsmuil «mo3a-
HATBCS YCIKAAIONIMM AyITy pasroBopom» [3, c. 234]. Ix oO0beaWHSET TO, YTO
OHHM MEHEee BCEro PAaCIIONIOKEHBI CIYIIaTh W CIBIIIATh coOeceaHnKa. JTa 0COOeH-
HOCTh MEPCOHAKEH BCAYECKU aKLEHTHUPYETCs B TekcTe. K HapylIeHHIO KOHTaKTa
MIPUBOIAT CIIETYIOIINE MOMEHTBI: YAaCTO YIIOMHHAEMBIH 00brdaii CTOpYEHKO 3aThI-
KaTh Ha HOYB YIIH KJIOYKOM IEHBKH, €r0 TOIBITKA MPUTBOPUTHCS TIIYXHAM, KOTJa
[InoHpKa 3aBOJUT pa3roBOp O JapCTBEHHOM 3amucH; BOpOTHUK VBana MBaHOBHYa
B BHJIE OpMYKH, B KOTOPYIO OH IpsiYETCs, KOTJa HYXKHO CAEIaTh BHUJ, YTO HE CIIbI-
IIVIIG; TMPUBBIYKA TETYIIKHA TpepriBath VBana demopoBnyua M mpecekaTh Hame-
Yaroluecs BO3pakeHUs..

JleMOHCTpaTUBHBIH OTKa3 OT MPOJOJDKEHHUS OOIICHUS BCTpeyaeTrcs U y
CrepHa. SIpkuM IpUMepOM CITYXUT MPHUBBIYKA A1 ToOW HACBUCTHIBATH MIPHIIEB
n3 necenku JlmmmoOymmpo: «Ha ato asanas ToOu, MaxHyB pyKOH Ha BCSKUE WHBIC
apryMeHThl, HACBUCTBIBAI TOJBKO MONIIOXKHHBI TakToB JlmmmuOymiupo. — —
Hamo Bam ckaszaTh, 4TO 3TO ObLI OOBIYHBIN KaHal, Yepe3 KOTOPBIM HCHAPSIIOCh
ero Bo30ykJIeHHe, KOT/la 9TO-HHOYAh BO3MYIIAJO0 WIIM MOPakajo ero, — B 0CO-
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OeHHOCTH e, KOTJa BBICKA3bIBAJIOCh CYXKJIEHHE, KOTOPOE OH CUHTAJ BEPXOM
HenenocTm» [7, . 79].

[lonBonsi HEKOTOpBIE HMTOTH, XOTENOCH OBl OTMETUTh, YTO CTEpHUAHCKas
Tpaauuus ouryTuMma B noBectu «MBan denopoBud [lnoHbKa U €ro TETyIIKa» Ha
pasHbIX ypoBHiIX. HamepeHHas He3aBepIIeHHOCTh MOBECTH, UTPa aBTOpa C YUTaTe-
JeM, UHTepec K mpobieMe oOIeHHs W B3aMMOIOHMMAHUS JII0JeH — BCE 3TO Ha-
nmomuHaeT o CrepHe. BMecTte ¢ TeMm, HET COMHEHHM, YTO NTAHHBIE OCOOCHHOCTH
HaITOJIHAKOTCA B XYJ0KECTBEHHOM MHPE T"orons HOBBIM COJCPKAHUEM U 06peTa}0T
HOBbIE cMbICibl. OueBuaHO, Boctpusitie ['oronem nmostuku CtepHa OBUIO MII0J0-
TBOPHBIM U BECbMa OPUTMHAIBHBIM.
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A3BIKO3HAHUE

BBK III 101 + IIT 143.21-1
K. M. /lenucos

KOMIIOHEHTHBI MPOCOJUYECKON TEPMUHOCHUCTEMBbI
AHTJIMUCKOI'O SI3BIKA

HNuTonauus npeacrapiseT coOol eTUHCTBO CYNEPCETMEHTHBIX (IIPOCOIIYe-
CKHX) XapaKTePHUCTHK PEYH, KOTOPBIC CITyXKaT Ui Mepeaayd JIOTHYECKOT0, KOMMY-
HUKaTHBHOTO M SMOLMOHAIBHOTO 3HaueHuH. JIpocoduueckumu xapakTepucTUKaMu
peuH ABJISIOTCSI MEIOIUUECKUH YPOBEHD, ZPOMKOCHD V1 CKOPOCMb (UIH MeMn Pel,
00OpOTHON CTOPOHOW KOTOPOTO CIYXKHT OUMEAbHOCHb CTPOCBBIX CETMEHTOB —
CJIOTOB). DTH XapaKTEPUCTHKH (hOPMHUPYIOT PEUCBON pumm U B COYCTAaHHU C 0Oe3-
3BYYHBIMU OTPE3KaMU, naysamu, CilIyXaT JIA YWICHCHHUA W OpraHu3allui peucBOTO
MOTOKA, KOTOPBIM OKPAIIEH MTPOU3BOIBHEIMHA U3MCHEHUSIMU Memopa.

Peuegasn menoouxa, inv ypoeeHs TOJOCOBOTO TOHA, HECOMHEHHO, MTPaeT
[JIaBEHCTBYIOINYIO poiib. JI. Kpucran cBsi3piBacT MENovKy ¢ ¢hpazosvim yoapenu-
em, win akyenmonm [6, p. 120].

Pumm npenctaBnsier co00il perynsapHoe depeioBaHue yIapHBIX U Oe3ynap-
HBIX CJIOI'OB. EI[I/IHI/IIIaMI/I pHTMH‘IeCKOﬁ CTPYKTYPbI BBICKa3bIBaAHHA SABJIAIOTCA
puT™Morpynnsl. Bocpustiue rpaHul MEX1y pUTMUYECKHMHU TPYIIIAMUA HAIIPSIMYIO
CBSI3aHO C HaJMYWMEM B HHUX YAApHBIX CJIOTOB, MJIH AWHAMUYECKUX BepIIUH. bes-
YAapHBIC CJIOTrU CKIOHHBI MPUCOCANHATHECA K NPECAMICCTBYIOIINM YAAapHBIM CJIoraM
— YHKIUMUKAM — WIHA K TOCICIYIOUIMM YAapHBIM CIIOTaM — HPOKAUMUKAM.
Kaxnas cmsicnosas zpynna mpemioxkeHWs MPOUZHOCHUTCA 32 TPUONHM3UTEIHHO
OJIMHAKOBOE BPEMs, TIPH 3TOM HEYJapHBIE CIIOTH MPOTOBapUBAIOTCS OBICTpEe: YeM
0oJbIIIe KOJMMYECTBO O€3yJapHBIX CIIOTOB B TPYIIE, TeM OBICTpee OHa MPOU3HO-
cutcs. [IpokmuTiKy 3BydaT ObICTpee SHKIUTHKOB.

PutMm TecHo yBs3aH ¢ (pa3oBeiM ynapeHueM. [lox Bo3neiicTBHeM pedeBOro
pHUTMa CJI0Ba C ABOMHBIM YAapeHHEM MOTYT TePsTh OJHO U3 HUX [2, c. 203], MeHsst
cOOCTBEHHYIO aKIEHTHYIO CTPYKTYpy, kak Hampumep: “Picca”dilly — “Piccadilly
"Circus — "close to Picca”dilly.

Ilay3upoexa (MHTOHAIMOHHBINA TIEPEPHIB) BIHMSET HA OOIIWMN memn pEvH.
Bonee MenneHHbIli TemMInl CBUAETEIBCTBYET O BECOMOCTH BbICKa3biBaHMs. [lay3bl
OOBIYHO AEIATCS Ha 3aloJIHEHHBIC (BOKAJTHN30BaHHEIC) W HE3AIIOJHCHHBIE (HEMEBIE).
HeBoxkanm3oBanHbIe Tay3bl MOAPA3AEISIOTCS HA OCHOBAaHWH COOCTBEHHOW peIlsi-
THUBHOM JIUTCIIbHOCTH. Nx AJINHA OLCHUBACTCA OTHOCUTCIILHO TEMIIA U pPUTMUYC-
CKUX HOPM KOHKPETHOTO roBopsuiero. VICKioyeHrne COCTaBISIOT May3bl B KOHIIE
BBICKA3bIBaHUsI, [UTMHA KOTOPBIX PEryiaupyercs codbeceqHukoM. [lay3sl He TOTBKO
YWICHAT PEYeBOM IMOTOK, «HApe3as» YCTHBIE CMBICIIOBBIE €MHCTBA, HO Takxke (op-

© Jlenucos K. M., 2010
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MUPYIOT crienn(pruIecKie B3aMMOOTHOIIECHUS MEXAY 3TUMH OTpe3KaMH, HUrpas
CYLIECTBEHHYIO CEMaHTUKO-CHUHTAKCHYECKYIO POJIb:

There was no love lost between them (= onu ro6unu npyr npyra);

*There was no love | lost between them (= oHE He TOOHIN APYT APYTA).

OMoIMy ¥ MOAATBHOCTh MHOT/IA TEPEAAlOTCA TOCPEICTBOM BOKAIU306AH-
HBIX nAy3, KOTOpble OOBIYHO CUTHAIN3UPYIOT O COMHEHUU, HEePeuumenrbHoCmy u
IMOYUOHANLHOU HanpsdceHnocmu. 11ay3bl B IETTIOM MOTYT HECTH HPeOUyUpyIouyo
Harpy3Ky, npenBapsis Mpou3HeceHNue CeMaHTHIECKH Hanboliee BAYKHOTO CIIOBA HITH
CJIOBOCOYETAHHUS.

Temop (xauecTBO ToOJIOCA) MPEACTABIAET COOOM CIENU(PHYECKYIO OKpPacKy
rojoca TOBOPSIIEro, MPOU3BOIBHO U HEMPOU3BOJIBHO OH CIYXXHT HHCTPYMEHTOM
BEIPXCHHS PA3IMYHBIX SMOIMHA U OTHOIIEHHH. PeueBoli TeMOp sBIsieTCsl KaTero-
pueit 6onee MacmITaOHOM, YeM TPOCTO MHIUBUAYaIbHAS OKpacka rojoca (rojaoco-
BOIl «mmactiopT» roBopsiero). OH BBICTYMAeT Kak KauyeCTBEHHbIN MapKep pa3ind-
HBIX OTTEHKOB CMBICIIA B CEMaHTUKE YCTHOTO JHCKypca.

JI. P. 3uHnep, HECKIOHHBIN APOOUTH (PYHKIIMOHAILHOE TOJIe MHTOHAIIMHA Ha
CJIMIIKOM MEIIKHE COCTABIISIOIINE, BBIICNSET JBa OCHOBHBIX WHTOHAIIMOHHBIX ac-
nekra [1, c. 268]: oauH MOXET ObITh HA3BAH KOMMYHUKAMUBHBIM, B TOM CIIydac
MPOCOINYECKIUMH CPEACTBAMU 0003HAYarOTCs (UHAILHOCTH/HE(QUHATBHOCTh BBI-
CKa3bIBaHUS M €0 KOMMYHUKATUBHBIA THIT, JPYTOH — 2.MOUUOHANbHBIM, IEMOH-
CTPUPYIOIIUM TO, YTO MHTOHAIUS BCET/Ia COJACPKUT OMPEICICHHYI0 SMOLUI0 KaK
CcOCMoOAHUE KOMMYHUKAHMA B MOMEHT TOBOPEHHS U KaK €ro/ee HamepeHue onpe-
JISIICHHBIM 00pa3oM TOBIHUATHh HAa cOOECETHHKA. DMOIMOHATBHBIA aCIIEeKT MHOT/A
ObIBaET aBTOHOMEH OTHOCHUTEIHFHO MPEAMETHO-TOIMYECKOTO COJEPKAaHUS BBICKA-
3bIBaHUSA, TEM HE MCHEE OH HAXOAUTCS B TECHEHIIICH CBS3H C €T0 MOOAIbHOCHIbIO
(KOHHOTAaTHBHBIM ACIIEKTOM).

I'. M. BumneBckas, ¢ Ipyroil CTOpOHBI, YIOMHUHAET HEIBIA pAl (YHKINH,
MPEIMUCHIBAEMbIX NHTOHAIIMM OTCYECTBCHHBIMHU JIMHTBUCTaMU. Cpei HUX OCHOB-
HBIMH SIBISIFOTCS: CUHMAKCUYECKAA, CMUAUCIMUYECKAs, 0eTUMUMAMUGHAs, 10-
2U4ecKas, Moo0anbHAaA, IMOUUOHANbHAA, IKCHPECCUGHAA, KOHCHUMYMUGHAA,
PEKOZHUMUGHAA, OUCIMUNHKIMUGHAA, (hamuuecKan, npazmMamuiecKas, ICHenu-
yeckas, ceMaHmuuecKas, KOMMYyHUKamueHas, (QyHKuus omuoutenus. VIHo-
CTpaHHBIE UHTOHOJIOTH, TIO €€ JaHHBIM, Pa3INYaAIOT IKCHAUKAMUBHYIO, KOMMYHU-
KamueHyio, aneuisimugHyio, IKCHPEeCCUBHYI0, PepepeHUUOHAbBHYI0, IMOYUO-
HAIbHYI0, UHMENIEKMYAIbHYIO, ZpamMmamuieckylo QyHKUUH U yHKuuio om-
Howenusn [13, p. 59—63].

JxoH Yamic B ogHOHN U3 CBOMX MOHOTpaduil yTBEPKIAET, YTO aHTITUHCKUI
S3BIK OTIIMYAETCS OT APYTHX Oojiee JeTalu3UpPOBAHHBIM HCIIONb30BAHUEM MHTOHA-
MU TIPH TIepeIade pa3InIHbIX KOMMYHHUKATHBHBIX CMBICIOB [14, p. 11]. OH mpen-
JaraeT cOOCTBEHHBIN, BEChbMa, Ha HAIl B3TJISA, ONTHMAIbHBIA M ITOCIIEOBATENb-
HBII MTepeueHb HHTOHAIIMOHHBIX (DYHKITUH, BKITFOYAIOIIHN:

— ¢ynxyuio omnowenus. Haubonee sBHO MHTOHAIUS MPOSIBIACT ceOs B
repenade HalluX OTHOIIEHWH M SMOIMKA — IIOKAa W YAWBIEHHS, YIOBOJIBCTBUSI U
THEBa, MHTEPECa U CKYKH, CEPhE3HOCTH U capka3Ma U MHOTHX JpyruX. [‘oBopsimue
HCTIONB3YIOT AJI 3TOTO MEA00UKY U memop,

— epammamuyeckyro GyHkumo. IHTOHaNMS MOMOraeT HACHTU(OUIINPOBATh
rpaMMaTHYeCKHe CTPYKTYPBI B PEUH, TOYHO TaK e KakK IMyHKTYaI[is JeJaeT 3TO Ha
nuchMe. MBI UCTIONb3yeM WHTOHAIUIO Ui 0003HAYCHHUS Hayalla U 3aBepIICHUS
rpaMMaTHYeCKUX eJIUHHUII, TAKUX Kak (pa3za, cBepx(hpa3oBoe eJUHCTBO H T. II. (de-
mapxayuonnan Qyaxkuys). JlanHas GYHKIUS OCYIECTBISIETCS ¢ MOMOIIBIO MPO-
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COIMYECKNX HWHCTPYMEHTOB moHopa3denda. Mbl TakKe HCIIONb3yeM WHTOHAIHIO
JUISL  pa3iWueHUs THUIIOB TMPEAJIOKESHUH © yTOYHCHUS KOMMYHUKATHBHO-
NparMaTHYEcKOro CTaTryca ABYCMBICIEHHBIX M HESBHBIX CTPYKTYp (cunmaxcuue-
cKas QyHKIUA);

— ghoxycupyrouiyio GyHKIMIO (TakKe HA3BIBAEMYIO AKUEHMYAUUOHHOU
WIN uhgopmayuonnoii). IHTOHALUS SIBISETCA HAICKHBIM CPEICTBOM Pa3/ieiICHHs
I/IH(i)OpMaHI/IOHHOI‘/'I KapTUHbI BBICKa3bIBAaHWSA HAa HOBOC W HAaHHOC. MEl IIPUMECHSICM
ee MPOCOIWYECKHUI apceHall JJIsl MPUBJICYEHNSI BHUMAaHUS COOECEIHUKOB K HE00-
XOJIMMBIM Y Ba)KHBIM Y4aCTKaM HAIllerO YCTHOTO IMOCJAHUS W JUIS BBEIBEICHHUS OC-
TaJIbHBIX €ro YacTed U3 30HbI HHPOPMAOHHOTO GOKyca, a TakkKe i dMdarnza-
oUW W TOJIKOBAHHUA 3HAYMMOCTHU OTTCHACMBIX 30H. HOJIO6HBIC MAaHUITYJIAIIUNA MBI
NPOHU3BOJMM C IOMOIIBIO CUCTEMBI MOHAKYeHma. D10 — HaubOoyiee BaKHAs M3
(hyHKIMI HTHTOHAIIMY TTPH OOYYCHUN aHTIUHCKOMY SI3BIKY KaK WHOCTPaHHOMY. MBI
HCIIOJIB3YEM AKICHTYAllUIO B COUCTAHUH C TOHAJIbHBIM KOMIIOHCHTOM IPOCOJUKH
JUTSL BBIIBIKEHUS WHPOPMATHBHBIX OTPE3KOB HA MIEPEIHUN TUIaH PUCYEMON HaMH
WHGOPMAIIMOHHOW KapTHHBI, OJJHOBPEMEHHO OTOJBHTas Ha 3aJHUN ee IUIaH BCe
ocranbHoe. [Ipyr ’TOM MHTOHAIINS BHITIOJHSCT PSiJI Hpazmamuieckux GyHKIUH;

— Ouckypcuenyio GyHKUWIO, Wik (QYHKIUIO OCYIIECTBICHUS Koze3uu. Vn-
TOHANWSA 00ECIeUnBaET CIUTHOCTh PEUYEBOr0 IMOTOKA BHICKA3bIBAHWN M OJHOBpE-
MEHHO CIOCOOCTBYeT MX WACHTU(UKAIUU Yepe3 MpoTuBomocTaBieHne. OHa BBI-
CTyHaeT B Ka4eCTBE YHUBEPCAILHOI'O M YHHKAIBLHOTO CPEICTBa pa3felicHus 3BY-
Yalero TeKCTa Ha CMBICIOBBIE KJIACTEPHI, TIOJOOHO TOMY KaK IPOCTPAHCTBEHHO-
rpaduyeckue cpeicTBa JeNAT MUCHMEHHBIA €ro aHaJloT Ha MPENJIOXKEeHUs U mapa-
rpa¢sl. OHa MO3BOJISIET KOMMYHHKAaHTaM TIOYyBCTBOBATh MO0 B3aMHYI0 HE0OXO-
JUMOCTb 3aBEpILICHHS PEUCBOTO OTPE3Ka, JIMOO COTIACOBAHHOE JKEJIAaHHE MPOIOI-
JKaTh 00IIeHue, 100 TOTOBHOCTh TIEpeAaTh CIOBO COOECEIHHKY,

— ncuxonozuveckyro pyakuuto. MHTOHAIMS CIOCOOCTBYET OpraHU3aIUH
pPEYeBOro MOTOKA TaKUM 00pa3oM, YTOOBI PEUYCBBIC CIUHUIIBI ObUIM YJOOHBI IS
BOCTIPUSATHS, 3alIOMHHAHUS M BOCIPOM3BEACHHUA. JTO MOJO0HO MapaaurMe 3amo-
MUHAHHS YHCET: MBI JIETKO MOYKEM 3allOMHHTH CITy4ailHYI0 KOMOWHAITUIO U3 TPEX,
YeThIpeX WU MATH HUdp, HO HE IIeTIOYKY, HAapUMep, U3 IeciATH HUudp, A0 TeX MOp
IIOKa HE€ IIOACIUM €€ Ha ABEC 110 IIATh. 9Ty q)yHKHI/IIO HUCIIOJIHACT MHTOHALIMOHHAs
CHUCTEMa MOHOpa3dena,

— yKkazamenwvhyto GyHKuuio. Hapsiny ¢ Ha3BaHHBIMH MTPOU3HOCUTEIBHBIMU
XapaKTepUCTUKAMH UHTOHAIMA MOXKET HPOSIBISTH ce0sl KaK MapKep COLUaIbHON U
WHANBHUTyaTbHONW HIeHTHYHOCTH. [loueMy adgokamei 3BydaT Kak adeoxkamsl, yep-
KOBHUKU KaK YEepKOBHUKU, UOYMEHbl KaK WOYMEHbL, NOAUMUKY KaK NOIUMUKU, A
00MOX0351iKU KaK 0oM0ox03s1iKu? IHTOHALIMOHHBIE CTEPEOTUIIBI XapaKTEPU3YIOT UX
HEe MeHee penbeHO, YeM BHEIIHUH BU/I.

Jlo HEKOTOpPOM CTENEeHU MPOCOINYECKHNE CBOMCTBA OJMHAKOBBI BO BCEX SI3bI-
Kax. YHUBEpCcaAIM3M MPUCYI MHOTUM PEUYEBBIM MPOSBICHUSIM. Tak, BO3MOKHO, BO
BCEX YEIOBEUECKMX COOOILIECTBAaX TOBOPSIIME YBEIHMYUBAIOT TEMIl pEYd, KOTJa
MEPEKUBAIOT AKTHBHBIE SMOIWU WM HETEPIIEHHE, W 3aMeNJISIOT CKOPOCTh PEvH,
MPOM3HOCS BayKHBIE BEIIH MM Pa3MBIILISS O 4eM-TH00.

Tem He MeHee crieHnpUUECKUX Pa3Indnil ropa3no Oomblle, U KOTJa OHU He
YYUTBHIBAIOTCS TIPH aKTUBAIIUM TOHKUX OTTEHKOB CMBICIIA, 3TO TMIPUBOAMT K B3aUM-
HOMy HemoHuMaHuio [12, p. 9]. Hocutenu si3bika BO MHOTHUX CHUTYAIHSX HCIIOJb-
3YIOT HHTOHALIMOHHBIE KOHCTPYKIMH, CMBICT KOTOPBIX MHOCTPAHIBI HE CIIOCOOHEI
pacmnpoBaTh C MEPBON MOIBITKH.
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Yoapenue peanuzyercs kak KOMOMHALUA 2POMKOCHIU, MOHATLHOZ0 YPOGHA
U OnumenbHoCmu BOKaJIbHOW BEPIINHEI cIora. B aHTIMHACKOM SI3bIKE CYLIECTBYIOT
HEMHOTOYHUCIICHHbIE MHUHUMAaJIbHBIE Tapbl CJIOB, Pa3IUYalOMIMecs MO CMBICTY HC-
KIIOYNTENRHO 3a cder ymapenus, k npumepy 'billow — be'low wmm 'export —
ex'port.

Ton ocymiecTBisieTC B OCHOBHOM 3a CHET a0COJIOTHBIX M OTHOCHTENIBHBIX
W3MEHEHHUH TroJI0COBOTO YpoBHs. HoCHTEISIMU TOHAILHOTO YPOBHS PEYH BBICTYIAIOT
HYyJIEBbIE, WM 0a30BbIE, YaCTOTHBIC (OPMAHTHI IIIACHBIX M TIOJNYTIIACHBIX (COHOP-
HBIX) CErMEHTOB. BBICOKHMII TOH SIBJISIETCSI PE3YJIbTATOM BBICOKOYACTOTHBIX KOseOa-
HHUH TOJIOCOBBIX CKJIAJOK B TOPTAaHH, a HU3KUHA TOH COOTBETCTBEHHO BBI3BIBACTCS
OTHOCHTENTFHO HU3KMM YpPOBHEM HX BHOparmu. Jlo6oe yckopeHre Temna KonedaHuit
WJIM YacTOTHl BOCIIPMHUMACTCS KaK MOBBIIICHUE TOHA, 3aMEJICHHE — KaK TOHANb-
HOE MajzieHne. TO — CBOWCTBO TUHAMHYECKUX TOHOB, KaK CJIOXKHBIX (pa3HOHAIIPAB-
JICHHBIX), TaK U MPOCTHIX (OJHOHAINPABICHHBIX). POBHBII TOH — pe3ynbTar NposiB-
JICHUSI YCIIOBHO (DUKCHPOBAHHOMN YaCTOTHI KOJIEOAHHH TOJIOCOBBIX CKIIAJIOK.

AHITIHIACKOMY SI3bIKYy CBOWCTBEH CHHTaKCHYECKUI XapakKTep HCIIOIb30BaHMS
OCHOBHOT'O TOHA, & He JIEKCHUYECKHH, KaK 3TO MIMEET MECTO, K IPUMEpY, B IIBEACKOM H
BO MHOTHX a3MaTCKHX s3bIKaX. TOHAJbHAS CHCTeMa aHTJIMHCKOTO sI3bIKa, TAKUM 00pa-
30M, COCTaBIISIET SI3BIKOBYIO CEPALEBHHY M HauOOJee CIOXHYIO YacTh aHIJIMHCKON
npocoauu. Ilpu momomm couetaHuil monanphblx ypoeHeil (= CTAaTUYHBIX TOHOB) U
KoOHmypoe (= IMHaMUYHBIX TIPOSIBJICHHH OCHOBHOTO TOHA) OTOOPa)KaeTCs OrPOMHBIH
CIICKTP UHMOHAUUOHHBIX 3Hauenuil. Mbl OpraHu3yeM pedeBOi MOTOK U WICHHM €ro
Ha CMBICJIOBBIE YacTH, 0popMiIsieM KOMMYHHKATHBHO-IIPArMAaTHUECKUE THIIbI BBICKA-
3bIBAHUH, POKYCHpYEeM BHUMaHHE COOCCEIHUKOB HA HHPOPMAIIMOHHO Ba)KHBIX y4acT-
Kax (TemMa-peMaTHYecKoe MPOTHBOIIOCTABICHHUE), TIepe/iaeM Hallle OTHOIIICHHUE K KOM-
MYHHUKaTUBHOW HH(OPMAIIMHN U BBIPAXKAEM 3MOLIHH.

Hexoropasi, XOTs 1 04eHb HEOOJIbIIas YaCTh HHTOHALIMOHHOTO 3HAUYEHUS T1e-
pelnaeTcs Ha MUChME 4epe3 MyHKTyallMoHHbIe 3HakW. [lo 3Toi mpuumHe ycTHas
pedb HocuTenel s3bpIka HH()OPMAIMOHHO Topa3no Oorade mucbMeHHOW peun. [lo
STOW TpPUYMHE MHOTHE WHOCTPAHIIBI, M3YYaroIlie aHTIMACKHUHA S3BIK, HE Oyaydn
HACTPOEHBI Ha BOCIIPUSATHE CMBICIIOB B 3Bydailem 3¢dupe, He CIOCOOHBI yIOBUTH
JIHBUHOM JOJHM COJIEPKaHUsI B YCTHBIX MOCIAHUIX CO CTOPOHBI HOCHTENIEH S3bIKA.
[To aT0i1 e mpuunHe Hac OOMXKaeT WM pagyeT He CIOBECHOE HaIlOJIHEHHE o0pa-
IICHHOW K HaM (pas3bl, a MaHepa ee mpousHecenus [7, p. 33]. M3Bunssck 3a rpy-
Oblii TOH, anrmryane yacto ropopst: «I didn’t really mean what | said».

Te xe camble cJI0Ba B MAEHTUYHBIX IPAMMATHYECKUX KOHCTPYKLHUSIX MOTYT
OKa3bIBaTh Pa3iIMyHbIe IparMaTudeckre 3¢ GEeKThl, €CIH MPOU3HOCATCS B Pa3INUHBIX
KOMOHMHAIIMSAX TOHA, TPOMKOCTH, TeMIa U TeMOpa. SI3bIKH pa3InyaroTcsl UHHOHAYU-
OHHbIMU KOHCmpYKyuamu (UHMOHemamu), KOTOPbIE HCIHOIB3YIOTCS B PEYH MX
HOCHUTENEH, a TAaK)KE CTEIEHBIO CMBICJIOBOM HAarpyKE€HHOCTH STUX KOHCTPYKLMIL.
Bonee Toro, coBpeMeHHbIe TEHACHIUU MCIIOIB30BAHHUSI TOHOB MOPOH HE YKIIa/IbIBa-
I0TCS B TPAAUIIMOHHBIC PAMKH YCTOSIBIICICS MHTOHALMOHHOM cucTeMsbl [11].

BaxxHO 3aMeTHUTh, YTO OJMHAKOBBIE IO 3BYYaHHMIO NPOCOJUYECKHE KOHCT-
PYKLMH MOTYT MMETh AHAMETPAIbHO MPOTHBOIOJIOKHBIC 3HAYCHUS U MHYIO M-
IUIMKaTypy B pa3HbIX s3bIkax. K mpumepy, akeHTHPOBaHHOE MPOU3HECCHUE JINY-
HBIX MECTOMMEHHUI BO MHOT'MX SI3bIKax SBJISIETCS HEMapKUPOBAaHHBIM, TOTJa KakK B
QHIVIMIICKOM OHO IPEAIOoJaraeT MPOTHBOIOCTaBICHNE pedepeHTa APYroMy JIUILY
win nunaM. [lo3toMy ciieayer npennojaokuTs 0ojiee BHICOKYIO BEPOSTHOCTh MHO-
S3BIYHOTO aKIIEHTa, KaK pe3ysibTaTa MeKCHCTEMHON MHTEp(EpeHINH, B CyIepcer-
MEHTHOM cdepe peuu, HEXKEIN B €€ CETMEHTHOW COCTABIISFOIIEH.
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Hwxe npuBeneHbl 3HaUYE€HUA OCHOBHBIX aHTJIMMCKUX TOHOB 1o JIx. Yamicy
[14, p. 91].

Fall definitive (includes exclamatory) statement
exclamation
wh questions
reply
command
interjection

insistent yes — no question

(includes tag question
and elliptical one)

reinforcing adverbial
Non-fall (= fall-rise dependent clause or smaller element
or rise) (includes open)

limiting adverbial
fall-rise implicational statement

(includes contrastive, command

reservation, tentative, polite
correction, partial statement,
negative, warning)

Rise encouraging statement
(includes soothing) wh question
command
non-supportive statement
(includes truculent,
perfunctory)
yes-no yes-no question, tag question
(includes pardon question, indep ellip. question decl.
uptalk) question
statement

pardon question
interjection

IIpu Kcnonb30BaHUM MHTOHAIMOHHBIX KOHCTPYKIMM HOCHUTENb SI3bIKA IO-
CTOSIHHO CTaJIKMBaeTCs C TPEMs ONEpalUsIMU: WICHEHUEM PEYEBOI0 MaTepHaja Ha
OTPE3KH, PACCTAHOBKOI aKIIEHTOB M BHIOOPOM TOHOB. DTH MHTOHAIIMOHHBIE IOJ-
CHCTEMbI IMEHYIOTCSI KaK TOHOpPas/esl, TOHaKLEeHT 1 ToH [15, c. 7].

Tonopasznen. Kaxnas unmonauuonnas ¢paza (U®), nmomyuaemas B pe-
3yJbTaTe TOHOPA3/€eia BbICKa3bIBaHUS, HECET ONPEICICHHYIO CMBICIOBYIO HArpy3-
Ky. UHUIIMaNbHBIM 3JIEMEHTOM SIBIISICTCS, KaK MPABUIIO, MeMa; OCTaBIIAsICS 4acTh
npeacTaBisieT co0oi pemy. [1epBhlii 371€MEHT yalle BCero — 3TO IpaMMaTHYECKOe
noJIjIesKaInee, 4Yell memamuyeckuii cmamyc MOXHO TIOTYEPKHYTH MOCPEIACTBOM
BBIJICJICHHS] B CAaMOCTOSITENbHY0 VD!

'As for YJeremy, he 'can do what he \likes.

Mo>HO TaKkke HaZeTUTh TEMAaTHYECKHM CTaTyCOM JAPYTHE 3JIEMEHTHI BBICKa-
3BIBaHMS, K IPUMEPY JOTIOTHEHNE, 32 IPOU3HECEHHEM KOTOPOTO CIIEIyeT mays3a:

On the 'question of Quilt, we must sus'pend \judgment.

B pazoenennvix npeonosycenusnx (2) nocpenctsom it is (wmm it was, etc.)
BIIEPE/l BRIHOCHTCS HEKasi COCTABIIAIONIAs], KOTOpasi TOJKHA BKIIFOYATh aKLEHTHPO-
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BaHHYIO peMy (TJIaBHBIA MHPOPMAIIMOHHBIA (OKYC BhICKa3biBaHus). Ecnu 3a mep-
BBIM CJIEZyeT BTOPOH (pokyc, oH BBoAuTCS oTaenbHoi D nocne mayssl (3):

Who did you choose? — (1) | chose Velronica;
(2) It was Velronica that | chose;
(3) It was Velronica that \I chose.

Bepcus (3) mosiBisieTcss B TOM cllydae, KOTJIa TOBOPSINUN MOAYECPKUBACT
KOHTPAcT MEXIY COOCTBEHHBIM BBIOOPOM M BBIOOPOM, MPEIIOYTHUTEIHHBIM JUIS
JIPYroro JIHIIA.

B ncesoopazoenennvix npeonosicenusx B xayecTBe MHUIMAIBLHOTO KOMIIO-
HCHTA YIOTPEOJIAIOT OTHOCUTENBbHOE MecTonMeHre What. B aTtom ciyvae naysa Tak-
e oopMITSIeT HHTOHAIIOHHBIN pa3Jiell BRICKA3bIBAHMS Ha JIBE CMBICIIOBBIC YACTH:

'What she is \looking for is a \ruler.

TOHaKIIeHT. I/IHTOHaLII/IH HCIIOJIB3YCTCA B LCIAX BBIACICHUA 6dJfCHbIX CIIOB,
Ha KOTOPBIX (hoKycupyemcsi BHUMaHUE CIIYIIAIOMUX. [ 3TOro roBopsiiue ak-
yenmupylom BaXXHBIC CIIOBA, TOYHEE MX yAapHBIC CIOTH. TakuM o0pa3oM, K pHT-
MUYECKOU BBIACIICHHOCTHU YJApHBIX CJIOTOB ,I[OGaBJ'ISIeTCSI uXx ypoeéneeas npomu-
HAHMHOCMb, A (bpasoBHe AKICHTBI ABJIAIOTCA «KPHOYKaMMH», HAa KOTOPBIX KPCIIUTCA
BECh MHTOHALIMOHHBIA KOHTYD.

B aHrmmiickom s3bIke PacCmoJIOKCHUC ﬂOepnbtx MOHO6 HANIpSIMYIO 3aBUCUT
OT JIOKAJIM3allu TEMbI U PCMBIL. ITo 06].L[eMy IpaBUJly aKOCHTUPYCTCA HOBAsA HWH-
dopmanus, u SIpo TeM CaMbIM NPUTATHBAET pemy. OJHOBPEMEHHO deaKyeHmupy-
emca tema. Ecim Bea I/IH(l)OpMa]_[I/ISI B BBICKA3bIBAHUMU HOBAdA, TOrJga BCC JICKCHUYC-
CKHC CAMHUILIBI HAXOAATCA O yAapCHUCM, a HZ[GpHLIﬁ TOH IIaJacT Ha IOCJICAHCC
cnoBo: A. Yes madam? — B. I’d 'like a 'gin and \tonic. Omnako, aHrIHUaHe
CKJIOHHBI OIIYCKaThb aKHCHTBI MCXKOY IEPBBIM W IOCICAHUM YJIapHBIMH CJIOBAMMU:
A. Yes madam? — B. I’d 'like a gin and \tonic. Tem He MeHee eciu TocieqHEES
CJIOBO COJICP’KUT CTapyr0 MH(GOPMAIUIO, TO OHO JCAKIICHTUPYETCS, a Sapo Tepe-
MEIAETCs Ha CIIOBO, coaepskaliee HOByro uH(opmarmo: A. How about a gin and
tonic? — B. Oh, I’d pre'fer a \vodka and tonic.

Anrianyane oOBIYHO H30eraroT PacCIiojIOKCHUA dApa Ha JICKCHUYCCKOM DJIC-
MEHTE, KOTOPbIN MTOBTOPSIET CKa3aHHOE paHee:

D’you object to dogs? — No, | a\dore dogs;
Who doesn’t want to dance? — \Bill doesn’t want to dance.

Br110 OBI CTPaHHO YCIBIIIATD:
D’you object to dogs? — (?) No, | a'dore \dogs;

Who doesn’t want to dance? — (?) 'Bill doesn’t want to \dance.
I[eaKLIeHTpr}OTCH HJaKE TC nosemopsiemoble IJICMCHTBI, KOTOPLIC COACPKAT HOBYIO
UHGOPMAITHIO:

a 'green chair and a \blue chair;
‘Suzan Willis and \Wane Willis;
"72\52 (='seven two \five two).

Ecmn (I)I/IHEUIBHI)IG OJICMCHTBI HE NPEACKA3bIBAIOTCA KOHTECKCTOM, MHTOHAIUA
ACJIAaCT UX TAKOBBIMHU IMMOCPEACTBOM AACPHOTO TOHAKIICHTA:
a 'green chair and a blue \sofa;

'Suzan Willis and Wane \Prim;
"725\6 (='seven two five \six).

2010. Bbin. 1. Qunonoausi e



20 e BecmHuk MleaHoecKko20 eocydapcmseHHoeo yHuUsepcumema

Crapas uH(OpMAIUS MOXET MepelaBaThCsl MOCPEACTBOM CUHOHUMOSG, TIPH
CHSTUU aKIIEHTA C TIOCIETHUX:

Shall we wash the clothes? — Oh I \hate doing the laundry;
Shall we walk there? — Yes, I \like going on foot.

Ecnu cioso BBICTYNACT KaK cunepoHum paHece UCIOJIb30BAHHOTO CJIOBA, OHO
CUUTACTCA JaHHBIM, 1 HIICpHI:Iﬁ TOH HE IajgaeT Ha Hero. He cTout ITPOU3HOCHUTH:

(?) madaria and ‘other tropical \ailments,
HO CJI€AYET HHTOHUPOBATH TaK:
ma/aria and \other tropical ailments,

MOCKOJIBKY HJIesl TPOTIMYECKON OO0JIE3HU Y)KE MIPUCYTCTBYET B CIIOBE MAIAPUSL.
OpHaxo, eciy CIIOBO BBICTYIAET KaK cUHOHUM PaHEe YIOMSHYTOrO CIIOBa,
OHO CYUTAETCS] HOBBIM U MPUBJICKACT SIIEPHBIA TOHAKLICHT:

Do you 'like hall games? — Well, I’'m 'quite fond of Ysoccer.

3nech coxkep (Knaccuueckuid (pyT00I) — OIHA U3 UIP C MSIYOM. YTIOMUHAS COKKED,
COOECEHIK KOHKPETU3UPYET MOHITHE: 3TO UMEHHO OH, a He 6acKeTOO0 UITH perou.

JleakiieHTyaluy OABEPTalOTCs HE TOJIBKO T€ CJIOBA, KOTOPhIE TOBTOPSIFOTCS,
HO W Te, KOTOPBIE TOBOpsIMi coOupaercs moBroputh. CpaBHUM oOpasen (¥) c
HEMapKUPOBAHHBIM TPEIIISCTBYIONIMM 00pa3IoM:

a 'red Ariangle and a 'blue \square;
(*) ased triangle and a \blue triangle.

B o6pastie (*) cioBo mpeyeonvhux HEyIapHO B 000HX CITydasx: BO BTOPOM — IOCKOJIb-
Ky OHO MTOBTOPEHO, @ B IEPBOM — TMOCKOITBKY €0 TOJIBKO COOMPAFOTCSI TIOBTOPHTB.

YnapeHue W TOHAKIEHT 3aBUCAT OT MEHMAIbHO20 NAAHUPOBAHUS BBICKA-
3BIBAHHS:

A. Id like to speak to the manager. — B. (1) He’s 'much too \busy;
(2) He’s \much too busy.

Ortser (1) HeceT HEHTpaIbHBIN TOHAKLEHT, a (pasza cruwKom 3ansam UHTEP-
npeTupyeTcs Kak pema. B orBere (2) roBopsAnIuil yoe:kaaeT CIyIIaroiero NpuHsITh
(akT TOro, YTO YNPABISIOMIMN CIHMIIKOM 3aHST, KaK JIAHHOE, MOJYEPKUBACTCS
JIUIIb UCKJTFOUUTENIbHAS CTEMEHb €r0 3aHSATOCTU. YCHIUTENN B MOMOOHBIX 3TOMY
CITy4asix MPUTATUBAIOT AP0 Ppasbl.

Cremyromuii crmoco0 MCCIIeIOBAaHUS JIMHTBUCTUYSCKON (DYHKITUU TOHAKIICH-
Ta BKJIOYaeT NoHsATHE ghokyca. Ta yacts D, koropas momeniaercs B Gokyc, HO-
CHUT Ha3BaHHE cghepul okyca. SAnpo ouepunBaeT npenen cheps! Ghoxyca.

MakcuManbHO wupokuli (pokyc o3Havaet, 4yTo B chepy (pokyca BKIIOucHa
Bcsi UD, a HelTpalbHBIA TOHAKIIEHT pacrojiaraeTcsi Ha IMOCJIEIHEM JIEKCUYECKOM
aneMeHTe (pasbl, Kak B CISAYIOMIEH PETINKE:

"What’s going \on here? — 'Robert had a \heart attack.
B cayuae yskoeo ¢pokyca Toabko yacTh P HaXOMUTCS B LIEHTPE BHUMAHUS:
Who got the prize? — (1) \John;
(2) \John did;
(3) \John got the prize;
(4) 1 think it was \John;
(5) I think that was \John that got the prize.

Oco00# pa3HOBHIHOCTBIO Y3KOTO (OKYyCa SIBISIETCS KOHMPACMUBHBLIL (ho-
Kyc. SImepHBIA akIeHT B STOM CIlTydae MpHBIIEKaeT BHUMaHUE K KOHTPACTY, MIPOU3-
BOJIMMOMY TOBOPSIIIIVIM:
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YI’m reading a \book. 'What are \you doing?;
I 'know what YAndrew wants, but 'what do \you want?
KOHTpaCT MOXET OBbITh IKCRJIUUUMHBIM, KAK B IIPCAMICCTBYIOIUX MTPHUMC-
pax, WId uUmMninyumHsim, KOrga CIylmaromeMy NpUXoauTCsa CaMOMY IIPEAIioia-
ratb MPOTUBOKOMIIOHEHT KOHTPACTUBHOU Maphbl:

I'don’t know what Yyou’re complaining about.

31mech COmEPKUTCS MMPOTHBOIIOCTABICHHE ajpecaTta (6bl) HEKOEMY OPYTrOMY
JKaJ00IUKY, KTO, IO BCEH BHIMMOCTH, HMEET Topa3mao OOJbIIEC OCHOBAHWM IS
areJuIAnu, 4eM aapecar.

(DOKyC He cTaTudcH. B Iponecce pa3BePThIBAHUA NUATIOTHUCCKOIO AUCKYpPCaA,
KOMMYHHUKAHTBI TIOCTOSTHHO OOHOBIIIIOT €ro cdepy. C MOMOIIBIO 8apbuposanus
monakyenma (= VI3MEHEHUS aKIEHTHOH cTpyKTyphl D, koppekimu pokyca, cme-
HbI ITOJIOKCHUA ;mpa) HOCHUTCIIN sA3bIKa JCJIAIOT KaKAYHO o nparMaTu4eCKu Mmpu-
TOJTHO# JUUTSI KOMMYHHKaTHBHBIX CHTYAIIMii, B KOTOPBIX OHA HCTob3yeres [3, p. 21].

B kauecTBe mintocTpaimu Bo3bMeM (pasy He is going to lose weight. TTpu
IIMPOKOM (boxyce u HeﬁTpaJIBHOM AKIICHTUPOBAHUN OHA 3BYYHMT KaK OTBCT:

Why didn’t he want any pastry? — He was 'trying to lose \weight.
ToT ke TOHAKIIEHT 3BYYHT KaK y3KO(OKYCHBII OTBET Ha BOTIPOC:

What was he trying to lose? — He was 'trying to lose \weight —
HJIKN B KAYCCTBC KOHTPACTHOTO MPOAOJIZKCHUA (1)p8.3BIZ

He 'wasn’t trying to lose \credit, he was 'trying to lose \weight.

[pu yrounennn pacnonoxkenust GoKyca, K IpUMepy, Ha CIIOBE mepsimb Mbl TEM

CaMbIM OAPA3YyMCBACM KOHTPACT MCIKAY mepsimsb N KaKAM-IH00 Apyrum CJIOBOM.
He 'wasn’t trying to \gain weight, he was trying to \lose weight.
HHy1o KapTHHY MBI IMEEM C KOHTPACTUBHBIM (DOKYCOM Ha CIIOBE NbIMAICA.
He was \trying to lose weight though he ‘didn’t have much suc\cess.

Pa3MCH.[€HI/Ie (bOKyca Ha BCOOMOT'aTeJILHOM Tjiaroje Was IMPUBOOUT K IIPOTHU-

BOIIOCTAaBJICHUIO 110 8pemeru Ui nOﬂﬂpyocmu:
He \was trying to lose weight, but he 'isn’t \now;
He \was trying to lose weight, des'pite your claim that he \wasn’t.

KonTpactuBHbI (OKYC Ha MECTOMMEHHMH OH IIPEIIOoJaracT MPOTHBOIOC-
TaBJICHUE HHOMY CYOBEKTY:

\He was trying to lose weight, though his re\lations may not have been.

Toun. Cpean koH(HUTYpaIiii OCHOBHBIX TOHOB HHUCXOISAIIE-BOCXOISIIUNA TOH
(HBT) sBnisieTcs1, moskamyi, caMbIM UMAIIUKAMUBHBIM (BRIPKAIOIINM TOHYAKIIIHIE
OTTEHKH CMBbICiIa Oe3 CJ'IOB). HpI/I HUCIIOJIB30BaAaHUHM 3TOI'O TOHA B ITOBCCTBOBATCJIb-

HBIX TPEIJIOKCHHUSIX TOBOPSIIUN yTBEPKIAET YTO-TMOO, MPH ITOM OCTaBIssA 3a
c000# BO3MOKHOCTh MHOM CMBICJIOBOM MEPCICKTHBHI:

A. Who’s that? — B. Well I 'know her Vface.

Bo3moxuas pacmn(prBKa HHOTAAa COACPKUT KOHTPACT MCKAY TCM, YTO
CKa3aHoO, 1 TEM, UYTO IMoApasyMEBaCTCA, KaK B Cliydac:

Well I 'know her Vface, but | ‘can’t remember her \name.

UseHbI aMEPUKAHCKOTO OPYKEHHOTO JIOOOH, OTOMBAsCh OT OTHSI KPUTHKHU CO
CTOPOHBI CBOMX OMITOHEHTOB, MPUAYMAIN Pa3sIUil CIOTaH:

YGuns don’t kill people, \people kill people,
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B KOTOPOM COAEP>KHUTCS SBHBIM KOHTPACT MEXAY opyoicuem W aroobmu (Kak areH-
TaMu riarojia youeams). Ty ke U0 MOXKHO BBIPa3uTh 00Jiee TOHKO, XOTSI U Me-
Hee TeHJICHI[MO03HO:

YGuns don’t kill people,

OCTaBUB TOHY IIPEPOTATUBY MIPO3PAYHON UMILTHKATYPHI.
Nvmnukatuaeiit HBT no3BossieT yka3piBaTh HA MHOTHE BEIlH, (PaKTUISCKU
HE Ha3bIBas UX. DTOT (EHOMEH OOBSICHSET, B YACTHOCTH, MCIIOIL30BaHNEC TAHHOTO
TOHA B CJIYJac 8eHCIUGOI NONPAGKIL.
A. How many students? Twenty? — B. YThirty.
HBT perynsipHO NpOsIBIIIETCS B TaK HA3bIBAEMBIX CIYYasX YACHUYHDBIX YHI-
eeparcoenuit [10, p. 68—69], koTophIe COMEPIKAT TOHKHE HAMEKH:

(1) What a lovely voice! — \Yes, she has a 'lovely Yvoice (but she 'can’t Vact);
(2) I don’t think much of her acting ability. — Well she has a 'lovely Yvoice
(‘even if she can’t \act).

Ecnu BrickaseiBanue HaunHaercs ¢ HBT, Benmnka BeposSTHOCTh HehHHATH-
HOTO XapakTepa JaHHOTO TOHAKIICHTA: OH CUTHAIU3UPYET O TOM, UYTO TOBOPSILIHIA
elle He 3aKOHYMJ BHICKa3bIBAHHE:

I’ve 'cleaned the Yrug, and 'now I’ll water the \flowers.

OcHOBHOE 3HaUCHUE MAJAIONIET0 TOHA — Iepeaayda «rIaBHOM, IIeIeBON WK
HOBOW mH(popMaruu». COOTBETCTBEHHO OO0Ilee MpeaHa3HAYCHUE aHTIUHCKUX He-
(UHATBHBIX TOHOB COCTOMT B O(QOPMIICHHH <IIOOOYHOH, COMYTCTBYIOIIEH HIIH
HeroHo# nHdopmanum» [9, p. 41].

CymectByet HeOobIIas pa3Huia Mexay Bocxonsuum (BT) u Hucxopsie-
BOCXOIATITUM MH(GOPMAHOHHO 3aBUcHMbIMU ToHaMHu: HBT He Tonbko aHOHCHpYET
TeMy, HO W TpHUBIIEKAET BHUMAHUE K HeW, B To Bpems kak BT orpanuunBaercs
TOJILKO 0003HAYEHUEM TEMBI:

(1) Your 'passport will be ready to\morrow;
(2) Your passport will be 'ready to\morrow;
(3) Your Ypassport will be 'ready to\morrow.

Bepcus (1) mpsiMonuHElHA ¥ TUIWYHA IS OBICTPOTO Pa3rOBOPHOTO CTHIISA
peun. Bepcust (2) Boigenser gaw nacnopm B otaenbHyro D, TeM caMbiM MEHsSA
dbopMy mepenaud cMbiciia Ha 0ojiee MEIJICHHYIO M IMPOM3BOJIBHYIO. Bepcus (3)
moxoska Ha (2), 3a HCKJIIOUEHUEM JIOTIOJIHUTENBHON AMbasbl Ha TeMe (saut nac-
nopm). OHa crnocoOHa TaKKe CHTHAIM3UPOBATH KOHTPACT MEKAY JaHHOW TEMOit
(6aws nacnopm) n npyroit BO3MOXKHOM TEMOH, HATIPUMED 6auu Ouien.

B cloXHOMOAYMHEHHBIX aHTIUHCKUX MPEAJIOKEHHUSIX YaCTO HCIIOJIB3YETCs
paznenennsii HBT. Coderanue mageHus ¢ MOAbEMOM MPUMEHSETCS JUIsl TIoJ4ep-
KUBaHUS HEKOETO DJIEMEHTa B CAMOM Hadajie BBICKA3bIBAHUS C 3aJCPIKKOU TEPMH-
HAJIBHOTO TOHA JI0 MOCIIEAHEN JIEKCEMBI, COOOINAIOIIei HOBYIO HH(OPMAITUIO:

I \hope you’ll be able to /come;
\Please shut the Avindow.

OTOT MHTOHALIMOHHEIN KOHTYp BCTpEYaeTcs OCOOCHHO YacTO B BHICKA3bIBa-
HUSX, TJIC TEPBBIA TEPMUHAIBHBIM TOH MajacT JUOO Ha CIOBO, BhIPAXKAOIIES
MeHmanabHoe cocmoaHnue, 100 Ha yCUINBAIOIIEE CIIOBO:

I’m \glad you found it/interesting;
I \do wish you wouldn’t com/flain so much;
You’ve been ex\tremely fatient with her.
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OH TaKkKe MOSBIAETCA B T€X CITydasx, KOTr/1a BTOPO TepMHUHAIBHBINA TOH Ta-
JIaeT Ha DJIEMEHT, TIEPEIArOIIUN HOBYIO, XOTS U NPEJCKA3yeMYyI0 HH(POPMAIIHIO:

How do we get there? — (1) \Maurice got acar;
(2) \Walking’s the /asiest way;
(3) The \plane would be the quickest.

YacTe ¢ majgeHueM, MoABepraromascs OONbIneit sMparu3aum, CoAepKUT
HauOoJiee BAXKHYIO UJICI0, TOTJa KaK 9acTh C MOAEMOM — BTOPUYHYIO U MCHEE
BaXHYI0. J[J1s1 cpaBHEHUSI IPUBECM JIbTEPHATUBHBIE (POPMYIIBI:

How can we get there? — (1) If you 'want a Ycar, \Maurice got one;
(2) The Veasiest way would be to \walk;
(3) The Yquickest route would be the \plane.

B paszroBopHoO#i peun aHIIMYaH HHOTJAa UMEET MECTO MEPEHOC MOAJICHKAIIETO
B KOHEI[ BBICKa3bIBaHUA. [lepeMerieHHOe Tomexariee, GOpMUPYIONIEE OTICITb-
Hyto W®, cHabkaeTcs 3aBUCUMBIM BOCXOISIIAM TOHOM (peke HHCXOMSIIE-
BOCXOAIIUM):

'‘Brenda’s \brilliant — She’s\brilliant, /Brenda;
YThat’s \lovely — \Lovely, Ythat.

Hanvuue unmonauuonnoii cpanuysl SBIsieTCS TOYHBIM WHANKATOPOM JIaH-
HOM TpaMMaTHYECKON KOHCTPYKIuH [5, C. 70]:

'Very \fattening, /iscuits, \aren’t they? (= Biscuits are fattening);
'Very \fattening biscuits, \aren’t they? (= These are fattening biscuits).

IIpodeccop I'yccenxoBeH npeiaraet cucteMy 0000IIEHUST CEMAaHTHKH aHT-
AuACKUX TOHOB [8]. O000ImEeHHOE 3HAUCHUE TTAAOIIET0 TOHA — 3TO 00bAGIAeHUE
yero-nn6o, a pyukius HBT — omcobLika x yemy-nmubo [4, p. 68]:

(1) Mary YBrown’s a \teacher;
(2) Mary \Brown’s a Yteacher.

Mogens (1) moAXoAUT K peYeBOii CUTYaIlH, B KOTOPOIl MBI YK€ YIIOMSIHYJIN
Mbpu bpayn, Bo3MokHO, Hapsay ¢ apyrumu. Ee 3HaueHue MoxeT ObITh nepedpa-
3UPOBAHO CIeAyIomuM o0pa3omM: «Urto kacaetcss Mapu bpayH, To oHa — yUnTEIh-
HULa». Tak MBI ccbiiaemcss Ha yxe 3aTpoHYTYIO Temy (Mbopu Bpayi), HHTOHUPYS
ee mocpeactBoM HBT, a 3ateM o6wsasisem HOBBINA hakT (ona yuumenvhuya) ¢ MO-
MOIIBIO MA/IA0IIETO TOHA.

Mogens (2) ymecTHa B citydae pa3roBopa o6 yuutensx. Ee cMbicn nepedpa-
3upyercs Tak: «HTto kacaercs yuuteneil, To Mapu bpayH — oana u3 Hux». Mbl
cevinaemces Ha temy (yuumensi) nocpencteoM HBT u 06ws61sem HOBBIN (hakT (Mo-
pu Bpayn oona uz nux).

st 06001IeHNST BCETO BBIIIEU3IIOKEHHOTO M YCIOBHOM AEMOHCTpAIIUH 3HA-
HUI BYX JIOOBIX YUYaCTHUKOB AMAjOra MOKHO HCIIONBb30BaTh Auarpammy. Cdepsl
MHPOBOCTIPUATHS TOBOPAIIETO W CIYIIAIONIEr0, BeChMa Pa3indasich B IEIOM, B
HEKOTOPOU cogmecmHoll 001acmu BCe e COBNAIAIOT (3aTEMHEHHAs YacTh):

Speaker

Omcoinounstit HBT dokycupyer Hallle BHUMaHHE Ha TOM DJIEMEHTE BbICKa-
3BIBaHUS, KOTOPBIN YK€ HAXOAWTCSA B OOJIACTH COBMECTHOTO 3HAaHUA. OQ0bAsAAI0-
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Wuil HUCXOIIINI TOH, CONPOBOXKIAIONTUN €ro, 3aTeM YTBEpXKIaeT (OOBSIBISICT)
9TO-TM00 00 ATOM AyeMeHTe. TeM caMbIM HOBBIN JJIEMEHT C MaJCHUEM CTaHOBUTCS
4acThiO c(peprl, TOUHEE CKa3aTh, «IIIIUIICA» COBMECTHOTO 3HAHUSI.

CoBMecTHAsI 00J1aCTh 3HAHKS TOBOPSIIETO U CIymamero auaaMudaa. Ona
OyJeT yBEIIMYMBATHCS [0 MEPE PACIIMPEHUS JAUAora, CTAHOBSICh KOMMYHUKATHB-
HBIM ¢honom. Bei6op ocHoBHOTO ToHa B D B mporecce oOIIeHMS, IO CYTH, OIIpe-
JIeTISISTCSl OTHOIIEHUEM HHGpOpManuu, coaepxarieiics B 3toi UD, k dony. Un-
dopmarms kaxnoit UD ssisercs nepemennon (IT). Huxe crienytoT Tpu OCHOBHBIC
MaHUMYJSIIAA C TIEPEMEHHBIMA OTHOCUTEIFHO KOMMYHHMKATHBHOTO (hOHA, OTMeE-
YeHHBIC CTIEM(PUICCKIM BEIOOPOM TOHA:

— II-006aeka, >neMeHT, HAACIAIOIIMICS MaJCHUEM; TEM CaMbIM T[OBOpS-
WA KaKk ObI OOBSBISET O TOM, YTO JJAHHAS MIEPEMEHHAsI C 3TOT0 MOMEHTA SIBIISIETCS
4acThio (poHa,;

— Il-omébop, >AeMEeHT, HANETSIOMUNCS HUCXOISIIC-BOCXOSAIIAM TOHOM;
TEM CaMbIM TOBOPSIIMNA HATIOMWHAET MApPTHEPY O TOM, YTO JlaHHAs MEepeMEHHas
yKe SIBIISIETCS 9acThio PoHa;

— I — mecm na penesanmuocms, SIEMEHT, HAJICISTIONIHNACS BOCXOISIINM
TOHOM; TEM CaMbIM TOBOPSIIUN OCTaBJISET MPABO CIYIIAIIEMY CAMOMY pellaTh,
yMECTHA JIH JJaHHAs TIepeMeHHas s (JoHa.

PaccMoTpuM HECKOJIBKO MTPUMEPOB.

When I’ve 'finished these Vletters I’ll 'make those \phone calls.

[lepBas UD necer HBT. Oto — mpumep [l-otbopa. M306upas HBT npu
npousHeceHHH (pasbl Kax monvko s 3aKOH4Y ¢ dMuMu NUCbMAMU, TOBOPSIINH,
HO-BUANMOMY, TIEpeaaeT cieaylomee 3HaueHne: « ol Beb 3Haellb, YTO MHE HE00-
XOJMMO 3aKOHYHUTH C 3TUMH ITMCbMaMHU, TOCKOJIBKY Te0€ U3BECTHO, UTO UX CIEIYyeT
oTocnaTh cerofus »xke». Korna on roBoput A coenaro psao menegonnbix 360HKOS,
n30upast MajaroIuil TOH, TEM CaMbIM OH JaeT MOHATH: «BOT eme HedTo HOBOE, YTO
ThI JOJKEH MIPUHATH BO BHUMAHUEY.

I’ll 'make those Yphone calls when I’ve ‘finished these \letters.

ToBopsimuit yBepeH, 4To HE0OXOIUMOCTh TeIe()OHHBIX 3BOHKOB NIPU3HACTCS
caymatomuM. OH JIUIIH X0YeT TOTO, YTOOBI €ro MapTHEP YSICHIII, 9TO 3BOHKH OY-
JIyT CAENaHbI JINIIh TIOCJIC HAITMCAHUS ITUCEM.

Are you 'going to fetch the /kids?

B nanHOM mpuMmepe ¢ BOCXOISILUM SAPOM, O(OPMIISIONINM mech Ha pene-
6AHMHOCMY, TOBOPALINNA TIepeacT MpUOIN3UTENBHO chenyomee. «Uto kacaercs
TOTO, YTO THI JOJKEH 3a0paTh AeTel, TO JaBail yroBopuMmcsi, OyJeT JId 3TO BIpEdb
MOCTOSTHHOM YaCThIO HAIIETO KOMMYHUKAaTUBHOI'O B3aUMOIECHCTBUSY.

IIponemMoHCTpUpOBaHHBIE KOMIIOHEHTHI MPOCOINYECKON CHCTEMBI AHIJIMH-
CKOTO SI3bIKa B UX CJIOKHOM B3aUMOACWUCTBHH MPEACTABIISIOT COO0H KIIIOY K OMu-
CaHMIO HWHTOHAIIMOHHOW TpaMMaTWKH Joboro s3bika. llomMmumo mpemmeTHO-
JIOTHYECKON MH(POpPMaIMX B CUCTEMY MHTOHAIIIOHHOTO 3HAYEHHS C HEOOXOIUMO-
CTBIO JOJDKHBI OBITH BKJIIOYEHBI AJIEMEHTHl SMOLMOHAIBHO-MO/AAJIbHBIX CMBICIIOB,
nepeaavya KOTOPhIX B YCTHOM PeYH JIIOJbMH, HE SBIISIOUIUMUCS HOCUTENIMU OMpe-
JICJIEHHOTO SI3bIKa, MPUBOIUT K 3aTPYAHEHUSAM MIPHU BOCHPUATHN HOCUTEISIMU ATOTO
a3bIKka. Bo3poskaeHne nHTepeca K 3Bydallel peud Ha HHOCTPaHHOM SI3bIKE, B 4acT-
HOCTH aHIJIMHCKOM, — HacCyIllHas 3a/a4da B YCJIOBUAX SIBHOW HETOOLIEHKU MTEpPBUY-
HOCTH W B2)XHOCTH OOYYEHHUSI YCTHOW pedd B OTEUECTBEHHBIX O0Opa3oBaTENbHBIX
YUPEXKIEHUAX BCEX CTYIMEHEH.
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H. I'. /laspenmuvesa

AKIEHTHBIE MOJEJIN COHEIUAJIBHOM TEPMUHOJIOT U :
HOPMA U BAPUATUBHOCTD
(Ha maTepuaJje noabsi3blka SKOHOMHUKH)

Kak orMeuaer GoNBIIMHCTBO MccieoBareneid B 001acTu (JOHETUKH aHTIIMK-
CKOTO $5I3bIKa, aKIIEHTHO-PUTMHUUYECKUE CTPYKTYPBHI aHITIMACKHUX CJIOB MOTYT BapbHpPO-
BaThCsA MO/ BIMSIHUEM Pa3iIMYHBIX JIMHIBUCTHYECKHX M OKCTPATHMHTBHCTHYECKUX
(axTopoB. B mMMPOKOM NOHMMAaHUM BapbUPOBAHKUE MBICIHUTCS KaK «pas3iniusi B BOC-
NPOU3BEICHNH, COCTOSIINE B M3MEHEHUH 3BYKOBOT'O COCTaBa WM 3HAYECHUS CTPYK-
TypHOW EIMHMIIEI SI3bIKa Oe3 yTpaTel ee TokmecTBa» [1]. [lom BapmaHTamu ciioBa
TPaJUIIMOHHO MOHUMAIOTCSI «BOCIIPOM3BOIUMbIC BHIOM3MEHEHHS OJHOTO M TOTO K€
CJIOBA, COXPAHSIOIINE TOXKAECTBO MOP(OJIOro-cioBOOOpa3oBaTEIbHON CTPYKTYPHI,
JIEKCUUECKOTO ¥ TPaMMaTHYECKOTO 3HAYCHUS W pasiinyaronuecs oo ¢ GpoHeTHde-
CKOW CTOpOHBI (IPOU3HOIIEHUEM 3BYKOB, COCTAaBOM (DOHEM, MECTOM YAapeHHs WITH
KOMOMHAIIMEH STHX MPHU3HAKOB), MO0 (hopMOOOpa3zoBaTenbHBIMU Cyhdukcamm» [2,
c. 17]. B ¢okyce Hamero mccienoBaHus HaXOOUTCS (DOHETUUECKOE BapbHPOBAHHUE
CJIOBa, TOYHEE OJIMH M3 €r0 THIIOB — aKIIEHTHOE BapbHPOBAaHUE, KOTOPOE MPE/Ioa-
raeT COCYILECTBOBAHHUE B SI3bIKE HECKOIBKMX aKLEHTHBIX MOZENIEH CIIOBA.

© JlaBpentbeBa H. I'., 2010
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Hamme BaMManme IPUBJICKJIA ClICHHUaJIbHAA TEPMUHOJIOI U, 4 UMCHHO IIOAbA3BIK
SKOHOMHUKH. ITO CBS3aHO MmpeKAC BCEro € T€M, 4TO cq)epa OKOHOMHKH, a CJICAOBaA-
TENBHO, U SI3BIK, OOCITY’KUBAIOIITHHA e¢, SIBIISTIOTCS HanOoJIee JMHAMIYHO Pa3BHUBAOIIIH-
MHCSI B COBpEMEHHOM MUpe. [I0CTOSHHO MOMOHSSICh HOBOM JIEKCUKOM, TEPMHUHOJIOTHS
IOABA3BIKA D3KOHOMHMKH HE€ BCETJa B IIOJITHOM o0beMe OTPAXKACTCA B CJIOBApsIX. Oco-
O€eHHO MCIJICHHO Ha BO3BHMKHOBCHUE HOBBIX CJIOB PCArupyroT CrICHUaJIbHBIC ITPON3HO-
CHUTCJIBHBIC CJIOBAapH, MO3TOMY (1)0H€TI/I‘IGCKO€ 0(1)0pMJ'ICHI/IC CIICUAJIbHBIX TCPMUHOB
OCTAC€TCA HE BIIOJIHE ACHBIM U IPABUJIBHBIM C TOUKH 3pCHUS BApUAaTHUBHOCTU 1 HOPMEL.

C LCJIbI0 HM3YYCHHSA BapHUATUBHOCTHU AKICHTHO-PUTMUYCCKUX MOI[CJ'ICIZ
CJIOKHBIX TCPMHUHOB NMOAbA3BIKA 3KOHOMHUKU HaAMU OBLIO MpEAINpUHATO Creurualib-
HOE€ JKCIIEPIMEHTAIhHOE MCCIEAOBaHNE, B KOTOPOM IpHHSIH y4yactue 10 gukTo-
POB — HOCHTENIEH aMEepHKaHCKOTO BapuaHTa aHIIIMHCKOTO A3bIKa. MM ObLTO mpea-
n0keHo 03By4uTh 200 MHTEpecyrmuX Hac JIeKCHYeCKuX equHuIl. CIOXHBIE KO-
HOMHYECKHUE TCPMUHBI BI:I6I/IpaJ'II/ICB HaMH1 M3 pas3jIMYHbIX UCTOYHHUKOB, IPUIEM HUX
AKIICHTHad CTPYKTypa HC 6I)IJIa OTpaK€Ha B CIICHUAJIBHBIX HPOU3HOCHUTCIIBHLIX
cioBapsx. B pesynpTare aHann3a HOPMAaTHBHOTO aKIIEHTHOTO O(GOPMIICHHWS aHT-
JMHCKUX CJIOKHBIX CIIOB, COCTABIISIFOIIUX Y3KUH KOPITyC MCCIE0BaHMsI, HAMHU Obl-
JIA 3apeTUCTPHUPOBAHBI BCC YCTHIPC AKICHTHBIX THUIIA CJIOKHBIX JABYXKOMIIOHCHT-
HBIX CJI0B, BhiaeneHubix I'. I1. Topcyessim [3, c. 76]:

— aknentueid Tan L: shareholder, salesman, paperwork, businessman,
trade-mark;

— akuentHbiil Tun L _L: exchange cover, Draft Contract, agency agreement,
market survey, sales performance, customs clearance, export executive;

— axuentHeii Tun L 2 Cover Note, sales force, bank service, purchase or-
der, cash deposit, charge card, credit card;

— axuenTniit Tvn 1Lt list- price, end- user.

Tabauya 1
AKIIeHTHbI€ TUIIBI AHTJIMIICKUX CJI0KHBIX CJIOB,
(pyHKUMOHUpYIOLINE B NOAbA3bIKE IKOHOMHKHU
AKIEHTHBIH THIT L Ll L+ -1 Hroro
AbGcomoTHas
BEJINUMHA 21 50 127 2 200
% K uToTy 10,5 25,0 63,5 1,0 100

Kax BumHO 13 Tabmauiiel 1, Handosee YaCTOTHRIM OKa3ajICsl aKLIEHTHBIN THIT L T
C MJIaBHBIM yJapSHUEM Ha TEePBOM KOMITIOHEHTE CJIOKHOIO TEPMUHA U BTOPOCTCIICH-
HBIM yzapeHueM Ha BTopoM (63,5 % ot obmrero urcia npumepoB). CiioXXKHBIE ABYX-
KOMITOHCHTHBIC TEPMHHBI, UMEIOIIHE JIBA PABHBIX IO CHJIC yJIapeHUs Ha 000MX KOM-
noHeHTax (akueHTHBIH THN L 1), coctaBumu 25 % ot obuiero uucna npumepos. Me-
HEE YaCTOTHBIMU OKA3aJIHCh CIIOXHBIC TCPMUHBI C OJHMM TJIABHBIM Y/IapeHHEM Ha
niepBoM KomroHeHTe (akieHTHsid Tin L). Onu cocrasumn 10,5 % ot obriero uncna
TPUMEPOB. AKIIEHTHBIH THIT C BTOPOCTEIICHHBIM yIapEHHEM Ha TIepPBOM KOMITOHEHTE 1
IJIaBHBIM YIaPEHHEM Ha BTOPOM (T 1) 6T IpesCTaBICH BCEro ABYMS CIOBAMU —
list-price u end-user (1% ot o0Iero ymcia aHATU3UPYEMBIX CIIOKHBIX TEPMUHOB).
Taxkum 00pa3zoM, OOJTBITUHCTBO CIIOKHBIX TEPMHUHOB TOIbsI3bIKA SIKOHOMHKHU, 00pa30-
BaHHBIX 110 Mojien N + N, IMeroT 00beAMHSIOIIEE yIAPEHUE Ha IIEPBOM KOMITOHEHTE
(axuenTHBIE THIE - T 1), onm cocrasmmi 74 % 0T OBIIEro YKCIA CIIOKHBIX TEPMH-
HOB, BOIIE/IINX B y3KHUI KOPITYC HCCIIEyEMOro MaTepraia.

PesynbTaThl ayAMTUBHOTO aHAM3a Y3KOI'O KOPITyca SKCIEPUMEHTAIHLHOTO
MaTepuana MoKa3ain, YTO aKIICHTHO-PUTMUYECKHE CTPYKTYPhl aHTITHHCKUX CIIOK-
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HBIX CJIOB, (DYHKIIMOHUPYIOIIUX B SI3bIKE SKOHOMHUKH, MOTYT BapbHUPOBATKLCS, MIPH-
4YeM CTEIICHb BaphbUPOBAHHUS SIBJIICTCS JJOBOJIBHO BHICOKOM. AKIICHTHOE BapbUPOBa-
HUE TIPOSIBIISETCS:

a) B KOJIMYECTBE yIapCHUI;

0) B CTENICHH YAApHOCTU ONPE/ICIICHHOTO cJiora (TJIaBHOE WU BTOPOCTEIICH-
HOE yIapeHHe).

Tabnuya 2
BapbupoBaHue aKIIeHTHO-PUTMHYECKHX CTPYKTYP
CJI0’KHBIX TEPMUHOB MOABA3bIKA YKOHOMUKH
AKIIEHTHBIE n 11 n n Oteyrctsue
T Versus Versus T AKIICHTHBIX I/ITOFO

BapHaHTLI BapUAHTOB

AO0comroTHas 132 17 51 200
BEJIMYMHA

% K uTory 66 8,5 25,5 100

Kak BumHO 13 Ta0mumbl 2, u3 200 CIOXKHBIX TSPMUHOB, BOILICAIINX B Y3KHIMA
KOPITyC MCCIICOBATEIILCKOTO MaTeprana, 149 clIoB IMEIOT aKIIEHTHbBIC BAPHAHTHI B
napagurmMatiuke peuu (4ro cocrasiseT 74,5 %). CormacHo MOMyYEHHBIM JaHHBIM,
BapbUPOBAHHE HE MPOSBISETCS B CPABHUTEIHHO HEOONIBIION TpyIIie HHTEPECYIO-
mmx Hac cnoB (51 eaununa, wu 25,5 % ot 001ero yrcia mpuMepoB). AKIICHTHBIE
BapHaHTHI OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM Y CJIOXHBIX TEPMHUHOB, KOMITOHEHTHI KOTOPBIX
MPEJICTABISIFOT COOOH MHOTOCIOXHBIE cioBa (Oonee nByx cioros). IlogoOHbIe
00pa30oBaHMs UMEIOT aKIEHTHYIO CTPYKTYPY C JIBYMSI paBHONPABHBIMU yIapPCHHUS-
MU Ha 00OHMX JJIEMEHTaX, Hampumep:. accountant executive, agency agreement,
sales performance, customs clearance, state restrictions, line administrator, Re-
lease Certificate u 1. 1. B manmyto rpymmy Bomutd 24 TepMHHA, YTO COCTaBIISIET
12 % ot oO1iero unciaa NpUMEPOB. AKIICHTHOS BapbHPOBAHUE OTCYTCTBYET TAKKE
Y CHOXHBIX CJIOB, UMEIOIINX B OOJBIIWHCTBE UCTOYHUKOB CIIMTHOE WU Ne(hUCHOE
Hanucanue (Bcero 10 egmuun, wimm 5 % ot obmero yncna npumepos). ClioxKHbBIE
CJIoBa, 00pa3yoIue JaHHYIO TPYIIY, UMEIOT OJJHO TJIABHOE YIapeHHE Ha MEPBOM
KOMIIOHEHTe, Hampumep: Work-sheet, workload u 1. 1. AkueHTHOe BapbHpOBaHHE
HE TIPOSIBIISETCS U B CPABHUTEIHHO HEOOIBIION TPYIITIIE TEPMUHOB C TJIABHBIM y1a-
pEHHEM Ha MIEPBOM KOMITOHEHTE U BTOPOCTEIICHHBIM yJIapeHHUEM Ha BTOPOM (BCETro
17 emunnn, wim 8,5 % ot obmiero yuciaa tepmuHoB), Hampumep: delivery date,
balance sheet, cash deposit, charge card u 1. 1. B nanHyt0 rpyIiny BOLIUTH TEPMH-
HBI, UMEIONIHE KaK JAe(uCcHOe, Tak U pa3ieiabHoe Hanucanue. OIHAKO NPUCYTCTBUE
O00BEAMHSAIONIETO YIAPEHUS Ha MEPBOM KOMIIOHEHTE B YKA3aHHOW BBIIIE TPYIIIE
TEPMHHOB B TPOW3HECEHUH BCEX aMEPUKAHCKUX ITUKTOPOB TO3BOJSET CIENaTh
BEIBOJT O TOM, YTO JaHHBIE IBYXKOMITOHEHTHBIE TEPMHUHBI BOCIIPUHUMAIOTCS HOCH-
TEJSIMHM aHTJIMHACKOTO s3blKa (aMEPHKAHIIAMU) KaK «CTOMKHE» CJIOXHBIC CJIOBa,
MPOYHO 3aKPETHBIIHECS B JISKCHUECKOM COCTABE aHTJIMHACKOTO SI3bIKA U (DYHKITHO-
HUPYIONIHE KaK [MeTbHOO(POPMIICHHBIC € TMHUIIBI HOMUHAITIH.

W3BecTHO, YTO BaphbUPOBaHUE AKIICHTHO-PUTMUYCCKUX CTPYKTYP aHTJIMH-
CKHX CJIOB MOXET TPOSBIATHCS KaK B KOJHMYECTBE YAAPEHHUM, TaK M B CTCIICHU
YAapHOCTH OTPEAETICHHOTO ciioTa (TJIABHOE MITH BTOPOCTENIEHHOE ynapeHne). AHa-
JIU3 aKIEHTHOTO O(OpMIICHHS aHTJIMHCKUX CIOXHBIX CJIOB, COCTABJISIFOIINX Y3KUN
KOPITYC 3KCIEPUMEHTAIBLHOIO MaTepuala, 1oKa3all, YTO BapbUPOBAHUE aKIICHTHO-
PUTMHUYECKUAX CTPYKTYp WHTEPECYIOIINX HAC CIOXXHBIX CJIOB B MapaaurMaTHKe
pedr IPOXOANT B ABYX HAIIPABICHUSIX:
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1) rmaBHOE yJapeHHe Ha MePBOM KOMIIOHEHTE CIIOXHOTO CIIOBA M BTOPOCTE-
NEHHOE YAapeHHWe Ha BTOPOM — JIBa TJIaBHBIX yAapeHUs Ha OOOMX 3JIeMEHTax
cnoxnoro crosa (- versus L 1), manpumep B repmmmax delivery charge, profit
margin, import licence, market share, Cover Note u . 1.;

2) OHO TJIABHOE Y/AapeHHe Ha IEePBOM KOMIIOHEHTE CJIOXKHOIO CJIOBa —
TJIaBHOE yJapeHHe Ha MepBOM KOMIIOHEHTE CIIOKHOTO CJIOBA M BTOPOCTENEHHOE
yaapenue Ha BropoM (L versus - ), Hanpumep: labour force, trade fair. Takum
00pa3oM, aKIIEHTHO-PUTMUYECKAs CTPYKTYpa — T MOKET BAPbUPOBATHCS.

BapnaHTOM aKIIEHTHO-PUTMUYECKON CTPYKTYPHI C TJIABHBIM yJIapeHHEM Ha
NEPBOM 3JEMEHTE CIIOKHOTO CJIOBa M BTOPOCTENEHHBIM YAapeHHEM Ha BTOPOM
SBIISICTCS AKIEHTHO-PUTMHYECKAs CTPYKTypa C IBYMs PaBHBIMHU IO CHJIE yAape-
HUSIMU Ha 000MX KOMIIOHEHTaX CJI0XKHOTO clioBa. Takoe BappbUpOBaHHE aKIIEHTHO-
PUTMHYECKUX CTPYKTYP SIBISIETCSI JOBOJIBHO PACIPOCTPAHEHHBIM CPEIH CIIOMKHBIX
ci10B, (YHKLMOHUPYIOIIMX B fA3bIKE JEJIOBOro oOmieHus. 66 % CIOXHBIX CIIOB,
COCTaBIISIIONINX Y3KUH KOPIYC MCCIIeIOBaHuUs, OOHAPY)KUBAIOT HaJIMUUE MOT00HBIX
BAPHMAHTOB JAHHBIX CTPYKTYp: L T versus 1Ll

CokHBIE TCPMUHBI D9KOHOMUKHU C I'NIaBHBIM YIApCHHUCM Ha IIEPBOM KOMIIO-
HEHTE U BTOPOCTEIIEHHBIM Ha BTOPOM (J- ) TpH U30JMPOBAHHOM IPOU3HECEHHUH
MOTYT TEePSTh BTOPOCTEIICHHOE ynapeHue. OHaKo Takoe BapbHPOBAaHNE aKLEHTHO-
PUTMUYECKHUX CTPYKTYp HE SIBISETCSl PaclpOCTPAaHEHHBIM CPEAH CIOXKHBIX CIIOB
MHTEPECYIONEeH HAac TPyl (b 5 % NMpoaHaTM3UPOBAHHBIX HAMH aHTIHHCKHX
CIIO’KHBIX TEPMUHOB UMEIOT aKI[EHTHO-PUTMUYCCKUE CTPYKTYPBI, BAPBUPYIOILUECS
oT00HBIM 00pa3oMm).

Hacrosiiee nccnenoBanne mpoBOAMIOCH HA MaTepHale aMepHKaHCKOTO Ba-
puaHTa AHTIIMHACKOTO SA3BIKA, MMO3TOMY AAaHHLIC, MOJYUYCHHBIC HAMHU B PE3YJILTATC
aHaJIM3a, OTPAXKAIOT OCOOEHHOCTH aKIIEHTHOTO O()OPMIICHUS aHIIIMHCKHUX CIIOMKHBIX
TEPMUHOB B HOPMATUBHON aMEPHKAHCKOW pPeYH MPH U30JIMPOBAHHOM IPOU3HECE-
HHUH yKa3aHHOTO THIIA CJIOB.

Hanee B xone skcrepuMenTa Te ke 200 CIOKHBIX TEPMUHOB TOIBS3bIKA
SKOHOMHKH OBLIH MMpEAJIOKEHBI MJIA O3BYUYUBAHUA PYCCKHUM CTyACHTaM, U3y4aro-
MM aHTAMACKUH s3bIK. Kak mokasanu pe3ynpTaThl ayAUTOPCKOTrO aHanu3a (aynu-
Topamu BelcTynuiu 10 HocuTesel aMepuKaHCKOIO BapHaHTa aHTJIMHCKOTO S3bIKA),
MPOIIEHT OIMMOOYHBIX (HEHOPMATHUBHBIX) PeaM3alliii aKIEHTHOW CTPYKTYPBI H3Y-
YaeMBbIX CJIOKHBIX JIEKCHYECKHUX €IUHHL BHE JIMHTBUCTHYECKOTO KOHTEKCTA B PEUU
PYCCKHMX MCIIBITYEMBIX OKa3ajcs JI0CTATOYHO BBICOKMM: 37 % peanuzanuii oT MX
o0Omero uncna (Bcero 6but0 momyyeno 2000 peanuszauuii) conepxail T€ WINK UHbBIE
OTKJIOHEHHS, Ha KOTOPBIX MBI OCTAHOBUMCSI HUKE.

[pu obcyxneHun xapakrepa yJapeHus HaMH YYUTBIBAIHCH CIIEAYIOIINE TH-
IbI OIIMOOK:

1) omnOKHU B Ka4eCTBE yaapeHUs;

2) omnOKY B TUCTPUOYLIUH yIApEHUSL.

[Ipoananu3upoBaB OMIMOKK B peald3allii aKUEHTHOW CTPYKTYpHI CIOXK-
HBIX YKOHOMHYECKHX TEPMHUHOB, OTMEUYECHHBIC ayJUTOPAMHU, MOKHO BBIIECITHTH
HanOoJiee TUMUYHBIE OTKIOHEHHS OT HOPMATHBHOI'O aKLUEHTHOTO OQOpMICHUS
yKa3aHHOW TPYHIBl CJIOB, MPOSIBISIIOMIKECS B NMPOU3HECEHUH PYCCKUX OMIIMH-
reoB (tabu. 3):

1) ynotpebseHue AByX paBHBIX 10 CUIIC YIAPCHUI B aHTIIMHACKHUX CIIOMHBIX
CJIOBaxX BMECTO HOPMAaTHUBHOTO TJIABHOI'O M BTOpPOCTENEHHOro yaapenuit (52 % ot
001ero yuciaa omMOOYHBIX peanu3aliuii), Hampumep B TepmuHax field survey,
Stock Department, sales promotion;
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2) ynoTpeOsieHHe TJIaBHOTO YAApeHUs] Ha MEPBOM KOMIIOHEHTE CJIOYKHOTO
TEpMHUHA U BTOPOCTEIIEHHOTO yJapeHHs Ha BTOPOM KOMIIOHEHTE BMECTO JBYX paB-
HBIX TI0 CHJIE yAapeHuil Ha 00oMX KOMIOHEHTax B HopMe (28 % oT obmiero uucia
omMOOYHEIX pear3aluii), HapuMep B TepMuHax exchange cover, Draft Contract,
market survey, home delivery, management personnel;

3) ynotpeOiieHHe TOTIOTHUTEIBHOTO BTOPOCTEIIEHHOTO yIapSHUS Ha BTOPOM
OJIEMEHTE B CJIIOXKHBIX TEPMUHAX C OJHUM T'JIaBHBIM O6’I)eIII/IH$HOHII/IM Yaap€HUEM Ha
nepBoM sniemeHTe B HopMme (20 % ot oOimero uucnaa omubOokK), Harnpumep Stock-
broker, workload, worksheet.

Tabnuya 3

TunuyHble OTKJIOHEHHUS OT HOPMATHBHOI'0 AKIEHTHOI'0 oq)opM.nemm
AHTJIMICKUX CJ0KHBIX CJIOB B pevun pyCcCKHX OMJIMHTBOB

Hopmatusaas axkuenTHast | HeHopmaTuBHas peanusanus| KomudectBo HeHOpMa- o o
MOZgeIb B p€4U PYCCKHUX OHIIMHIBOB TUBHBIX peat3alui o K ATOTY
L 11l 385 52
+4 L 207 28
+ L 148 20
Hmozo 740 100

Takum 00pa3oM, MOKHO OTMETHTh, YTO PYCCKHE HMCIBITYEMBIE AOMYCKAIOT
HETbI P yCTOWYMBBIX, THIMYHBIX OIIMOOK B aKIEHTHOM O(GOPMIICHUH aHTIIHH-
CKHX CIIOKHBIX TepMUHOB. OMNOKN BO3HUKAIOT B pe3yIbTaTe HHTEP(HEPUPYIOIIETO
BJIMSIHUSL POIHOTO (PYCCKOT0) SI3BIKA, AJISl KOTOPOTO HE XapaKTEPHO HAJMYUE TAKO-
ro OOJBIIOrO KOJIMYECTBA CJIOB C PAa3HBIMU CTETCHSMH YAapEeHUs, KaK B aHTJIHI-
CKOM sI3bIKe. DTUM OOYCIIOBJIEHA OIMINOOYHAs TOCTAHOBKA PYCCKUMHU HCIIBITYEMBbI-
MU JIByX PaBHBIX [0 CHJIE yJapeHHi Ha 00OMX KOMIIOHEHTaX CIOXHOTO TepPMUHA
BMECTO TJABHOTO M BTOPOCTENEHHOI'O yIapeHHid. YToTpeOjeHue pycCKUMHU Ou-
JIMHTBAMH JIOTIOJTHUTEIHHOTO BTOPOCTETIEHHOTO YAapeHUsI HA BTOPOM KOMITOHEHTE
CJIOKHOTO TEPMHHA MOXXHO OOBSICHUTH TE€M, YTO CIIOKHBIH TEPMHUH 3a4acTyIO BOC-
MIPUHAMAETCS] HEHOCHTEISIMHA aHIJIMICKOrO SI3bIKa HE KaK CIIOBO, €MHAs JIEKCHUYe-
CKasg €IMHUIA, a KaKk COYeTaHHE IBYX CaMOCTOSTENBHBIX OCHOB. OTClOJa HX
cTpemiieHre 0003HAYNTh ynapeHneM (XoTs U Oosiee crnabbiM) BTOPO KOMIIOHEHT
CIIOKHOTO TepMuHa. HeHOpMaTHBHOE ynoTpeOyieHHe BTOPOCTEIIEHHOIO yIapeHUs
BMECTO TIJIaBHOTO Ha BTOPOM KOMIIOHEHTE CJIOXHOTO TEPMHHA B NPOU3HECEHUH
PYCCKHX HCITBITYEMBIX CKOpEe CBSI3aHO C TEM, 4TO aKIEHTHBIE Moxen - L versus

T JCHCTBUTENILHO MOTYT BapbMPOBATHCA MEKAY COOOM, MPUYEM IIPOLEHT MX
BapbUPOBaHMA B NMApaJUrMaTUKE Peyd B HOPME AOBOJBHO BesuK (66 % oT obmiero
yucna npumepoB). OIHAKO B HEKOTOPBHIX CIydasx, MO MHEHHMIO ayJUTOPOB-
WHQOPMAaHTOB, MOI00HOE aKIIEHTHOE BaPbUPOBAHKE HEJIOMYCTUMO.
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BbK 81.432.1-4
C. A. Manuk

O HEKOTOPBIX OCOBEHHOCTAX
MHUKPOCTPYKTYPbI HEPEBOJTHOI'O CJIOBAPS
OBIIECTBEHHO-ITIOJIUTUYECKOMU JIEKCUKH

Ot TOro, KaK CTPYKTYpHpOBaHa CJIOBapHas CTaThs M Kakas WH(pOpMaLus B
HEH npeacTraBji€Ha, BO MHOI'OM 3aBUCUT, HACKOJIBKO YCIICHUIHO 6yz[eT BBIITOJTHCHA
3aa4a CIIpaBOYHOIO M3aHHd, B YaCTHOCTH NCPCBOAHOrO CJIOBApA O6IJ.I€CTB€HHO-
MMOJIMTHYECKON JICKCHKH (OH.H), CBA3aHHAaA C IIOCTHXKCHUEM KOMIIOHCHTOB CMBICJIa
BXOZ[HOﬁ CIAWHUIIBI, 3AJIOKCHHBIX B HCXOOHOM A3BIKE U IIEPEHCCECHHBIX B A3BIK IIC-
peBoaa. Kaxk CIpaBCJIMBO OTMCHACT O.A. .HCOHTOBI/I‘-I, npu pa60Te HaJa MUKPO-
CTPYKTypOﬁ HGO6XO,I[I/IMO HUMCThb B BUAY, YTO 3HAYCHHUC MOXKCT COCTABJIATH AAPO
CMBICJTa, HO MOJXKET OKa3aThCsS M €ro nepuepuiHBIM KOMIIOHEHTOM. OCHOBOH
(hOpMHUPOBAHHUS CMBICIIA YaCTO CIIYKMT IOOOYHAS, JOMOJHUTEIbHAS HHPOPMALI,
KOTOpad JdaHa B CHOBapHOﬁ CTaTbC KaK COITyTCTBYIOIIIasd. HOC)TOMY KpUTCpucM
oTOOpa CBEICHMIA, BKIIOYaCMBIX B CIIOBAPHYIO CTAaThIO, JOJDKHA BBICTYIIATh HE
CTOJILKO IOJHOTA (paKkTyanbHON HHGOpPMAIMK, CKOJIBKO TO, KaK OHA IpeACTaBlicHa
" CTPYKTypHUpOBaHa B CO3HAaHUU CPCAHCTO HOCUTCIIA COOTBGTCTByIOH.ICfI JIMHT'BO-
KYJbTYpPBbI, BKJIIIO4YasA I/ICXO}.‘[HBIﬁ KOHTCKCT, CIIOXKHYIO CUCTCMY accounaunﬁ, KOHHO-
Talui, MECTO B KOHIeNTOochepe U KapTHHE MHUpa. TakKe CleayeT YUYUThIBATh JIH-
HaMUKY 3HAUEHUH U UX TpaHC(l)OpMaLII/IIO B OHpeI[eJ'IeHHHﬁ I/ICTOpI/I‘{eCKI/Iﬁ nepnuong
[2, c. 20]. [laHHBIC TOJIOKEHUS, HA HAIIl B3IJISI, UTPAIOT PELIAOIIYI0 POJIb MPU
paboTe Haax Makpo- M MHUKPOCTPYKTYPOH MOIETH IEePEBOJTHOTO JJICKTPOHHOTO
cioaps OIUJI. B HacTosmieM HCCIEIOBAaHWUN TPEANPHHATA TIOMBITKA OIHCATh
KIIFOUCBBIC I/IH(I)OpMaI_II/IOHHI:Ie KaTCropumn CJ'IOB&pHOfI CTaTbu HO,I[O6HOFO CIIpaBO4-
HHUKa.

B mporecce co3maHuss MHKPOCTPYKTYPHI aHMIIO-pycckoro cioBapst OILI
BAXXHO YUYHUTHIBATH 0COOEHHOCTH HHTCPECYECMOI'0O HAC BOKa6yn;1pa. HpeI[CTaBJ'IHCT—
Csd BO3MOKHBIM J1aThb CJIICAYIOLICC €ro pa6oqee OMpeACIICHUEC: COBOKYITHOCTDH JICK-
CHYECKUX SAMHUI], 0003HAYAIONINX TIOHATHS M PEaiy 00IEeCTBEHHO-TIOIUTHYICC-
KOW JKH3HH M OTPa)KaloNMX OCOOCHHOCTH COITMAIBHOTO YCTPOWCTBA, MPHUCYIIHC
Pa3sHbIM O6H_ICCTBGHHO-3KOHOMI/I‘JCCKI/IM (l)OpMaI_[I/I}IM. HO3TOMy JaHHBIC JICKCHYC-
CKHE CIUHUIBI ABJIAIOTCA KYJIBTYPHO W HACOJOTHYCCKH 3HAYMMBIMHU U MOT'YT HE-
OJIMHAKOBO OIICHUBATHCS IPEACTABUTCIIAMUA Pa3IMYHBIX OOIECTB/UACOIOTUH.
Baxno MOAYCPKHYTh, YTO CJIOBO u0eon02us MIOHUMAETCS BHE MTOIUTHUECKOrO KOH-
TeKcTa (= YYCHHEe WIH HayKa uJeH; cucreMa B3msiioB). bomee Toro, OITJI naxoaut
CBOE IIMPOKOE YIMOTPEOJICHHE B CPEACTBAX MacCOBOM MH(DOPMALIUK B O0BEIUHACT
B ce0c TEPMHMHOJIOTHIO M3 Pa3IHYHBIX OTpaciedl 3HaHus. Hampuwmep, B Kopiyc
npeﬂnaraeMoﬁ MOZCIIN CJIOBapsda OI1JI ObLIM BKIIIOYEHBI TCPMUHBI BOCHHOI'O ACIa
(incursion, curfew, martial law, militant, civilian, casualty, aerial bombardment,
torture, to implement a cease-fire, interrogation technique/method/tactics, on-
going assault), antureppoprcriueckux neiicteuii (gunman, ransom, to gun down,
to take hostages, to kidnap, to abduct, to hunt down terrorist organizations, to
enact security measures, coordinated terrorist attack), repmunomnorus, cesi3anHas ¢
Ooprboii ¢ uparctBom (anti-smuggle efforts, fall prey, to patrol pirate-infested
waters off), ¢ manmonaspHO-0CBOOOMUTENBHBIM gBMKeHHEeM (Mmilitia, ethnical,
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exodus, mercenary, breakaway republic, collapse, coup, refugee). Besycnosmo,
Or'pOMHOC MECTO B paCCManHBaeMOfI MOJCIHN 3aHUMACT IMOJIUTHUYCCKaA JICKCHUKa
(G-20 summit, post-Cold War era, elections, administration, poll, ombudsman,
official, executive, authority, supremacy, president elect, bureaucrat, premier,
Emergencies Minister, political clout, succumb to protectionism), oTaenpHBIM HH-
JACKCOM BBIHCCCHBI HAMMCHOBAHNA MCKIYHAPOIHBIX (BHC)FOCY,I[apCTBeHHLIX opra-
HHU3annii, qokyMmeHnrtoB, cornmamennii u T. 1. (NGOs, 1GOs, Greenpeace, UNO,
Global Water Policy Project, World Business Council for Sustainable Develop-
ment, Friends of the Earth, Comprehensive Test Ban Treaty — CTBT, Nuclear
Nonproliferation Treaty, Bretton Wood Treaty). TepmuHONOrMueckuii ammapar
nporecca pasopyxenus (long-range rocket launch, banning ballistic missile test-
ing, disarm, nuclear facilities, Nuclear Nonproliferation Treaty, nuclear weapons
program), repmunsl corpansHoi cdepsl (relief plan, child abuse, ethnical, social
unrest), sapasooxpanenus (swine flu, anthrax, pandemic level, outbreak, man-to-
man disease, WHO cautions, to raise public-health alarms) taxxe BkirOUeHBI B
CJIOBHHK, IOCKOJIBKY HIMPOKO ynoTpebisitores B CMU u cocrasmsiror yacts OITJL

Ha nam B3risj, s3pIK OOILECTBEHHO-IIOIMTHYECKOM KM3HM OYEHb Ooratr u
OOIIMPEH: OH OTPaXKaeT e€¢ Pa3INYHbIC M MHOTOIUIAHOBBIE peaanl U cTOpoHBL. C
yucTOM HO,Z[O6H0ﬁ CHCLII/I(l)I/IKI/I paccMaTpuBacMoOro BOKa6y'J'I$1pa IpeaACTaBIACTCA
HCO6X0}_'[I/IMI>IM BBCCTH (bYHKI_II/IOHaJ'IbHy}O IOMCTY B CJIOBApHYIO CTATBIO O cq)epe
yIoTpebaeHns BXOAHOM emuumiel. Tak, 3ariaBHoe ciaoBo marginalized Oymer
UMETh MOMETy «couuaibHas cdepay, waterboarding — «BoenHoe naeno», bomb
blast — «antuteppopucTudeckas AesTEIBHOCTb, BoeHHOe neno», N1IH1 flu —
«MenuuHa», president elect — «momutrka» u T. 1. Bo3MOXKHO, B JaNbHeHIIEM
yaacTcs mpeoOpa3oBaTh ¢ B rpaMUeCKyr0 MOMETY, KOTOpas SIBJIICTCS HATJIAIHON
U JOCTYIHOM 1S ojib3oBarels (cM. rpadudeckue nomersl B «Oxford Dictionary
of New Words» [3]).

Henb3s otpumiate TOT (axT, YTO MOIH30BATENS AHTJIO-PYCCKOTO CIIOBaps B
MEPBYIO OYepellb UHTEPECyeT NMEPEBOJHON SKBUBAJICHT. B ciywae co cioBapeM
OIlJI, xorga cimoBo o0Oo3HayaeT creuPpUUIHYIO, OTIMYHYIO OT JAHHOH KyJbTY-
PBI/UICOJIOTHH PEAIMI0, €My HEOOXOAMMAa M pas3IHdHas TOMOJHUTEIbHAS HH(OP-
MaIus, KoTopasi MOKET OBITh IIPEJCTaBIcHa B KOMMEHTAPHH K IEPEBOTHOMY K-
BUBAJICHTY, 3apCTUCTPUPOBAHHOM B CKOOKax. HaanMep, B CJIOBApHBIX CTAaTbAX
pro-life / pro-choice memocrarouno ykazarh TOJNBKO MEPEBOIHON 3KBHBAJIECHT 3d
JiCU3Hb / 3a 66100p, TTOCKOJIBKY 3TO OyIeT HEMOHSATHO JIs IOoJib3oBares. besyc-
JIOBHO, B 00enXx CTaThsIx H€O6XOI[I/IM3 JOMOJHUTCIIbHAA CIIpaBKa U CCbUIKA Ha IIpo-
THUBOIIOJIOKHOC ABJICHUC, TIOCKOJIBKY OHU OYCHb TCCHO CBA3aHbI APYT C APYTI'OM.

M3BecTHO, 4TO, UCTIONB3YS CIOBAPh, YATATEIh OECCO3HATEIIHFHO OMHMPASTCs Ha
CBOHU 3HaHHUA O ﬂeﬁCTBHTeHBHOCTH, CBOU MOPAJIBHBIC TICHHOCTH, YCTOU U y6€)K,Z[CHI/I}I
[4]. BaxubiM (hakTOpOM B JaHHOM Clydae SIBISCTCS YU€T 3HAHHN MONb30BATEIIS
(CHCI_II/IaJILHI)IX/HCCHCLII/IEUII:HBIX, JIMHTBUCTHYECKUX/BHEJIMHIBUCTUYECKAX WU (1)0-
HOBBIX), a TAK)KE HEHTPATUTET JIEKCUKOrPahOB-COCTABUTEIICH MPH ONKUCAHUN PEaTif
OOILIECTBEHHO-TIOIUTUYECKON >KU3HUA. B 3TOi CcBA3M cienyromas uHpopmanus B
paszere IepeBOTHOTO SKBUBAJICHTA MTPEICTABISIETCS TIEJIECO00pa3HOM:

Pro-Life — 3a »xwu3Hb (Touka 3peHHs Ha a0opT / mpephIBaHUe GEPEMEHHOCTH,
NpPE/ICTABUTENN KOTOPOW 3AlMIIAIOT 3apOJblil, dSMOPHOH Kak >KUBOE CYIIECTBO,
MPUPABHUBAIOT a0OPT K YOUHCTBY, OTCTANBAIOT IOPUIUIECKHM 3ampeT Ha abopT).

Pro-Choice — 3a BbiGop (Touka 3penus Ha abopt / mpepbiBaHKue GepeMeHHO-
CTH, CTOPOHHHUKH KOTOPOH OTCTaMBAIOT MPABO KCHIIMHBI HA BHIOOP OTHOCHUTEIHHO
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MPOJIODKCHUS/TIPEPhIBaHUST OEPEMEHHOCTH KaK €€ €CTECTBEHHOE IIPaBO pacropsi-
JKaThCSl CBOMM TEJIOM).

CopneprxaHrie KOMMEHTapUs TOJDKHO BKIIIOYATh JOCTATOYHBIHN /ISl IOHNMMAaHHS
MUHHMYM HH()OpPMAIIMH, YTOOBI N30ekKaTh H30BITOYHOTO U MEPErPyKESHHOTO OIUCa-
HUS, TeM OoJiee UTO YUTATeNh MPEAIOYNTAET MMOMydaTh KPaTKUil MepeBOTHON SKBU-
BajieHT. [IpobiaemMa «MUHUMH3ALKUKY HHPOPMAIIUK CBOIUTCS K MPOOIeMe ee 0TOopa,
T. €. K BOIIPOCY O TOM, KaKHe MPHU3HAKHU MPEMETa JOJDKHBI ObITh OTPaXKEHBI B TIEpe-
BOJTHOM CJIOBape. DTH MPU3HAKHU, KOTOPBIE TIPH COMOCTABIICHUH JIBYX KYJIBTYpP OIpe-
JIETSIFOTCS] KaK CTPaHOBEIYECKH IICHHBIC, BBIICISIOTCS B CJIOBE HA OCHOBAaHUU (hOHO-
BBIX 3HAHWI CPETHETO HOCUTEIIS SI3BIKA U CITY)KAT KPUTEPUEM MPABHIILHOTO BOCIIPH-
SITUSL He-HOCHUTEJIEM SI3bIKa TEKCTa, B KOTOPOM CJIOBO YITOTPEOJICHO.

B HeKOTOpBIX ciy4yasx HEBO3MOXXHO OTPAHHYUTHCS TOIBKO KPATKHM KOM-
MEHTapueM B CK00ax, MOCKOJBKY JII TTOHUMaHHs OOIIECTBEHHO-TTOIUTHIECKOTO
SIBJICHUSI, €70 CYTH WM COJCP)KaHUs HYy)KHA OoJyiee TOJHAs KyJbTYpPOJOTHYECKAs
cnpaBka. Tak, Ha Hall B3TJISJ, CYIIECTBCHHBIM JIJIsl IOHUMaHus (eHOMeHa oOIie-
CTBeHHBIX nBIKeHuit «Pro-Life» m «Pro-Choice» sBisercs kpaTkoe OIHCaHHE
JPYTHX OTCTaWBaeMbIX WX CTOPOHHHKAMH TIO3WIIMH, YIOMUHAHHE O Jelie
Roe v. Wade, paccmorpennom B Bepxonom cyne CLIA B 1973 1., a Takke o 4e-
TeIpHaAnaroit mompaske kK Koncruryrmuu CILA, npusstoit B 1800-x rr., KoTOpas
JIaeT HEOTPaHMUYCHHOE TPaBo Ha abopT. IMEHHO Ha 3TH COOBITHS YacTO CCBHUIAIOTCS
MOJIUTUYECKUE JIEATENIA BO BpeMs TenenebaToB. CliejoBaTeNbHO, MOTOOHYIO UCTO-
PHUECKYIO CIIPaBKy Ieilecoo0pasHo BeIHECTH B paszen «Interesting!», xoropsrit
SIBJISIETCS JOTIOMHUTENBHON onuuel. [lonp30BaTeNb 31EKTPOHHOIO CIIOBAPST MOXKET
BEIBOJTUTH/yOUPATh €€ ¢ DKpaHa MPOCMOTpa.

Pro-Life

Interesting! CTOpOHHUKH IBWKEHHS «3a YKHM3HbY» IOJIAralOT, YTO IpPaBH-
TEJBCTBO JOJDKHO OBITh OTBETCTBEHHO 32 COXpAHECHHE KU3HEW BCEX CBOUX TPAXKIaH
W 3alPeTUTh a0OPTHL. DTHKA COMUATBHO-TIOIUTHIESCKOTO HAIPABICHHUS COTIIACyeTCs
¢ JorMaMu PuMckoil kaTommueckoi epKBU U IPYTHX XPUCTHAHCKUX PETUTHO3HBIX
OpraHm3aIii. AKTUBHUCTHI IBIDKEHHS «3a JKU3HB)» BBICTYIAIOT 3a 3alpeT: abopToB,
WCIOJIb30BAaHUSl KOHTPALENTHBOB, 5YBTaHA3MH, YEJIOBEUECKOTO KIOHUPOBAHUS,
CMEPTHOM Ka3HU.

B CIIA xiroueBbiM cumtaercst aeno Roe v. Wade, paccmorpennoe B Bep-
xoBHOM cyze CIHIA B 1973 r., oTHOCHTENBHO TIpaBa Ha abopT, Korna 14-s momnpaska
k Koncrurynuu, npunsras B konue 1800-x rr., OblIa COXpaHEHA U IPABO KCHIUHEI
Ha abopT ObUTO MOATBEepPKIcHO. KonMio TaHHOTO Jefia MOXKHO MOCMOTPETh Ha CTpa-
Hue WWw.aproundtable.org.

be3ycnoBHO, Ba)KHBIM BOIIPOCOM SIBIISICTCS OTOOP AOTOIHUTEIBHOM ITOTUTH-
YeCKOW, COIMAIBHOW W KYJBTYPOJOTHIECKONH HH(OpPMAITUH B KOPITYC CIIOBapS
OIUL. O. H. MBanumesa npeayiaraeT CIEAYIOIIYI0 METOAUKY OTOOpa CTpaHOBE.-
YEeCKH IICHHBIX IIPU3HAKOB: B CIIy4ae HaJIM4Msl SKBUBAJIEHTA HCCIELYIOTCS IOHS-
TUIHbIE 00BEMBI CIIOB-?KBUBAJIEHTOB U B KOMMEHTApHM K 3KBUBAJICHTY OCTAETCS
Ta 4acTh MH(OPMALIUHU, KOTOpas «HE BOILIa» B CJIOBO s3bIKa mepeBoa. [Ipumepom
MOXKET MOCITY)KUTh TPUBEACHHAsS BbIIIEC CTaThst Pro-life mim pro-choice. B ciyuae
TPaHCIUTEPUPOBAHHOI'O U OIKCATEIBHOTO SKBHUBAJIEHTA B KOMMEHTAPUH K HEMY
OTOMparoTCi NPHU3HAKH, 3HAHHE KOTOPBIX II03BOJISIET IPABUWJIBHO BOCIPHUHSATH
TEKCT, TJI¢ UCTIOB3yeTCs AaHHoe ¢ioBo [ 1, ¢. 122].

Bailout — npenocranenne GpUHAHCOBOI MTOMOIIHM HIIH TAPAHTHPOBAHKE JIH-
KBHJHOCTH MIPEIIPHUATHIO, KOTOPOE HAXOANUTCS HAa TPAaHU OAHKPOTCTBA.

e Cepus «yMaHumapHbie HayKu»



S3bIKO3HaHuUe 33

Ha nam B3r1s71, McciieIoBaHUE 3HAYMTEIILHOTO YHCIIA TEKCTOBBIX ()parMeHTOB
TaKXKe TMO3BOJISIET OOBEKTU3UPOBATh HAOOP CTPAHOBEAUYSCKH IIEHHBIX MPU3HAKOB,
[TosTOMy B HEKOTOPBIX CIOBapHBIX CTAThSX JOITYCTUMO BKIIOUYCHHUE JIBYX W OoJiee
BepOasTbHBIX MPUMEpPOB. Tak, B CIIOBApHYIO CTaThio Crusader mpencraBisieTcs BO3-
MOJKHBIM BBECTH [[Ba MPHMEpPA, AEMOHCTPUPYIOMNX (YHKIMOHHUPOBAHNE NAHHOTO
CJIOBa B COBPEMEHHOM MHUPE, a TAKXKE CUTYaIIUIO U KOHTEKCT €r0 UCIIOJIb30BaHUS!

Al Qaeda's second-in-command called on Pakistanis to back Islamic militants
in the country's tribal areas against what he called an ongoing assault by American
«crusaders» and the Pakistani army [CNN News, 2009].

«The war in the tribal areas and Swat [Valley] is an inseparable part of the
crusaders' assault on the Muslims the length and breadth of the Islamic worl», al-
Zawabhiri said in the video, titled «Path of Doom» [CNN News, 2009].

Takum 00pa3oMm, ClOBapHas CTAaThs NpEIaracMOd MOJEIH JBYSI3bIYHOTO
cioBaps OIJI BkiovaeT B ceds crieayromue pa3aeibl:

— 3arJIaBHOE CIIOBO W ero (GopMalbHBIC TpHU3HAKH (opdodnudeckas u
rpaMMaTH4ecKast IOMETHI);

— (DyHKIIMOHATBHYIO TOMETY;

— MEepeBOJHON HKBUBAJCHT C JOMOJHUTEIHFHBIMA KOMMEHTApHSIMH B
CKOOKax (eciy HeoOX0IMMO);

— KyJbTypoJIOTHUECKHU#T pa3men «Intersting!»;

— WUTIOCTPATHBHEIC IPUMEPHI.

CucreMaTu3anus croco0oB JIeKCUKOrpaQupoBaHUs MHKPOCTPYKTYPHI Tiepe-
BogHOTO cioBapst OINJI, B 4acTHOCTH TIEPEBOJHOTO 3KBUBAJICHTA M JIOTIOJIHUTEIb-
HOW (KyJbTYPOJIOTHYECKOM, CEMAaHTHUYSCKOW, (PYHKIIMOHATHHOW, OIICHOYHOW WITH
UCOJIOrHUYCCKOM) HHPOPMAIIUH, TPEOYET HE TOJBKO 000OIEHHUS OMbITa MpaKTHIe-
CKOM JIEKCUKOTpauu B 3TOM BOIIPOCE, HO U BHIPAOOTKU TEOPETUIECKOTO TMOAX0/a
K mpo0jemMe, a IMEHHO: TIPUHIIUIIOB 0TOOpa MOJTOOHBIX TJAHHBIX, CIIOCOOOB MX BBE-
JICHUS B KOPITYC ABYS3BITHOTO CIOBAps U B IOTIOTHEHHE K KOPITYCY, a TaKKe MyTel
«MUHUMHU3AIAN» 00heMa MOT00HON CITPaBKH.
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BbK 81.001.6:81.432.4
H. /I. Munoeckasn

CMEXOBOMH AHTUMMP MIOXH COLUAIN3MA
CKBO3b ITPU3MY CJIOBECHOM UT'PBI
B HEMEIIKOM A3bIKOBOM BBITOBOM AHEK/IOTE

«Crnen ocoboro reHeTudeckoro otHomeHus» [1, ¢. 708], koTopoe CBsA3bIBacT
memenknit Witz ¢ nemerkum mcropuueckuM anexgotrom (Anekdote) mossomser
umenoBatb Witz anexdomom. Omuako, monnmass Witz kak KpaTko W OCTPOYMHO
M3JI0)KEHHOE COOOLICHNE 0 KOMUYECKOW CUTYallH U3 OblM080U KU3HU THITU3UPO-
BAaHHOTO B MEHTAJIMTETE MIPEJCTABUTEICH OJHOIO ATHOCA TIEPCOHAXa, OOpeTaroIee
B (hruHANIe HEOXKHUJAHHYIO, OIIEIOMIISIONIYIO U Pa3pyIIAIONIYI0 CTEPEOTHUIIBI TPaIU-
LUOHHOTO BOCTIPHUSTHUSI HHTEPIPETALIUIO, CO3IAIONIYI0 KOMUUECKUI 3P QeKT, mpea-
JaraeM Ha3bIBaTh €r0 ObIMosbiM anekoomom [6, c. 9].

[Mockonbky cooOlIeHre 0 HEKOTOPO KOMHUYECKOH CHTYAl[H OQOPMIISIETCS
B HEMEIIKMX OBITOBBIX aHEKIOTaX 6 6ude 0COObIM 00PA30M OP2AHUZ08AHHO20 MEK-
cma, OHU CYLIECTBYIOT B coluyMe JHOO B ¢opMmare MOBECTBOBaHMS (KOPOTKHUM
paccka3 U KOpOTKUH Juaior), ubo B opMaTe HIYTIUBOTO BOIPOCA WM CEHTEH-
uu [6, c. 27].

K Hemenxkum 6vimoswvim anekdomam 06 3n0xe coyuanuzma aBTOpOM OTHeECe-
HBI aHEKJOTHI, CEOXKETaMH KOTOPBIX SIBIISTIOTCS CHUTYaIlMX U3 ITOBCEIHEBHOMN KU3HU
npeacraBuTeneil noautuyeckou anmuthl I'/IP u npocTeix rpaxaan Bocrounoii ['ep-
MaHUH, C IOMOPHUCTHYECKOH HECEpPhe3HOCTHIO OCMBICISIEMbIE HEMEIKUMU HapoJI-
HBIMH OCTPOCJIOBaMH B MPOEKIIMH Ha COIMAILHO-TIOJUTHYECKYIO JKU3Hb COIMAIIH-
CTHYECKOTO 00IIeCTBa.

[MonnepkuBasi yTBEP>KACHUSI M3BECTHBIX MCCIIEOBATENe KOMHYECKOTO O
TOM, YTO HEOOXOAMMO «JIeJaTh Pa3Inyre MEXIy KOMHYECKHM, KOTOPOE CIIOBO
BBIPAXKACT, 1 KOMHYECKUM, KOTOpOEe pedb co3maet [2, c. 68] (cm. Takxke [3, 9]), B
paboTe MBI MPOBOIUM YETKYIO T'paHb MEXIY HpeOMEemHblMU (CUmMyamugHvimu)
OBITOBBIMH aHeKgoTaMu (Sachwitz) u sseikoseimu (Wortwitz). Tlocneanue IoMIMO
HAIEJICHHOCTH TOJBKO Ha JIyAHMYECKOE, KapHABAIBHOE OCMBICICHHE CYIIECTBYIO-
HIETO B €r0 HEeJIOCTaTKaX U CTEPEOTHIIaX COUUATUCTUYECKOr0 MUPOIIOpsIKa O0OHa-
PYXKUBAIOT SIBHO OIyTUMYIO MHTEHITUIO JOCTABUTH PEIMIIMEHTY 0CO00€ YIOBOJb-
CTBUE, CBSA3aHHOE C YCIIEUTHBIM JIEKOJUPOBAHIEM HCIIOIB30BAHHON B HUX C/l0GeC-
HOU uepol.

ABTOp MpHIEPKUBACTCS cleayIouIel AeQUHUIINN CIOBECHON UTPbI KaK JIMH-
TBUCTHYECKOTO (peHOMEHa B IIMPOKOM MOHWMAaHWM TEPMUHA: CIIOBECHAs Wrpa —
3TO «Pa3HOBHIHOCTH SI3BIKOBOW WTPHI, B KOTOPOH 3((EKT OCTPOTHI JOCTUTAETCS
HEKaHOHMYECKHM HCIIOB30BaHUEM CIIOB M (ppa3eonorn3MoB (TpaHchopManusmMu
UX CEMaHTHKH W/Wiu cocTtaBa)» [7, c. 86]. I3 ompenencHus MOHSITHO, YTO MbI Oy-
JIEM TOBOPHUTH 00 WIPe CIIOB B CIIydasx, KOTZa JUIsl CO3/IaHUsI OCTPOYMHBIX BBICKA-
3BIBAaHUN HCIIONB3YETCS] UCKITIOUUTEIBHO CEMAaHTUUECKUI MOTEHIMAN CIIOBA W/HIIH
(hpa3ecoqOruIecKoi eIUHUIIBL.

OpHako B IaHHOM WCCIIEOBAaHWUHM WTpa CIOB OTPaHWYMBAETCS (YHKIHEH
CO3/1aHMSI KOMHYECKOW IMyaHTHl B CMEXOBOM AHTUMHPE HEMEIKOTO SI3BIKOBOTO
onrToBoro aneknora (A3bA). CMexoBoll aHTUMHP [TOHUMAETCS IIPH 3TOM KaK MHP
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HEJICUCTBUTENbHBIA, MUP HApYIIEHHBIX OTHOUIEHWH, MUP HEJIETIOCTEH, JIOTHUYECKU
HCOIIpaBAaHHbIX COOTHOMGHHﬁ, MHUD CBO6OI[I>I oT YCHOBHOCTCﬁ, MHp, ,Z[aIOH_H/Iﬁ
YCJIOBCKY OIIYHICHUC CBOCH «CTOPOHHOCTH» OTHOCHUTCIBHO HpOI/ICXO}_ISIIJ_IeFOZ
«B 3TOM aHTUMHpE HApPOUUTO MOJUEPKUBAIOTCS €TI0 HEPEaIbHOCTb, HEMpPEICTa-
BUMOCTbH, HCJIOTHYHOCTG... B sTOoM mM3HAHOYHOM NEPEBEPHYTOM MHUPE YCIIOBEK
M3BIMAETCS U3 BCEX CTaOMIBLHBIX (bOpM €r0 OKPYXKCHHA, ICPCHOCUTCA B IIOJYCPK-
HYTO HEpeaIbHYIO cpemy» [5, c¢. 14—15]. Urpa xe cioB, Ucmoias3yemasi B He-
MCIIKOM A3BIKOBOM GI)ITOBOM AHCKIO0TC, MHTCPHPETUPYETCA KaK SA3BIKOTBOPYC-
CKH{ W JINHI'BOKPEATUBHBIN 3KCIIEPUMEHT, OOBIrphIBAIOIINK Ha (OHE APYT Apyra
CEMaHTHYECKHUH NOTCHIHAJT OIIOPHBIX JICKCEM (I/IJ'II/I OoJjtee KPYOHBIX OIIOPHBIX
(hparMeHTOB), MPEACTABICHHBIX ITOJIHO3HAYHBIMHM CIIOBAMHU WM (pa3eosiornye-
CKMMH CIWMHHUIIAaMU. 10T OKCIICPUMCHT OCYHICCTBIIAICTCA C LICJIbKO CO3JaHHUA KO-
MI/I‘IGCKOFO/IOMOPI/ICTI/I‘ICCKOFO 3(1)(1)CKT3 AHCKIO0TAa, BbI3BIBACT CMCXOBYIO pCaK-
OUI0 peUMIIMNCHTa U TpeGyeT JIMHI'BOKPCATHUBHBIX yCI/I.HI/Iﬁ o €ro ACKoaupoBa-
Huro. OO0paTuMcs K IpuMepam.

HaCTpOﬁ HEMCIKOI'0 Hapoaa Ha CMEXOBOC «IICPCUHAYMBAHUC», COIIPOBOXK-
JIAIOIIEE TOJIKOBAHUE KOHIICTITA «COIMATU3M», BOXKHEHIIIUM aTpUOyTOM KOTOPOIo
SIBJISIICS. KPACHBIN LIBET, 3alevyaTiell B aHTUMUPE CBOETO HEPEAIBHOTO MPOCTpPaH-
cTBa aHeknor-moBectBoBanme: (1) In Weimar, DDR, geht ein Mann bei Rot Uber
den FuBganger-Uberweg. Mitten auf der Strale begegnet ihm ein anderer FuR-
ganger und murmelt, im Vorbeigehen und ohne ihn anzuschauen: «Sie kdnnen
wohl auch kein Rot mehr sehen?» OcHOBO# CIIOBECHOW HUTPHI B JAHHOM CIlIydae
CIIY?KHUT BO3MOXKHOCTh COBMCIICHHNA Y3YAJIbHOI'O U CUMBOJIMYCCKOT'O 3HAUEHUH npu
TOJIKOBaHUH OMOPHOM JekceMbl ROt.

CTpeMJ]CHI/Ie OTMECKEBATHCA OT COL[I/I&J]I/ICTI/I‘-ICCKOﬁ pCaIbHOCTHU B BocTou-
HOIl ['epMaHuU U OCMBICIUTH €€ B TOHAJBHOCTH CMEXOBOM M3HAHOYHOU IEHCTBU-
TEJIBLHOCTH, CBOMCTBEHHON KapHAaBaJIbHOMY MHPOBOCHPHSTHIO, OTPAKAETCA B ApPY-
rom SI3BA-noBectBoBanuu: (2) Bei einem Internationalen Leichtathletik-Sportfest
wirft ein amerikanischer Hiine den Hammer 83,23 Meter weit. Weltrekord! Die
Reporter umringen den Mann und fragen ihn: «Sagen Sie mal, worauf fihren Sie
diesen Erfolg zuruck?» «Auf mein College. Dort bin ich ausgebildet und trainiert
worden. Ich liebe mein College und schenke ihm diesen Sieg». Der Amerikaner hat
nicht mit seinem russischen Konkurrenten gerechnet. Der wirft seinen Hammer
beim dritten Versuch 83, 26 Meter weit. Weltrekord! Wieder sind die Reporter da
und fragen: «Wie haben Sie das geschafft?» «Ich liebe die siegreiche Sowjetuni-
onx», sagt der Russe. «Als ich meinen Hammer abwarf, hab ich nicht an die Univer-
sitat, sondern nur an mein Land gedacht. Thm verdanke ich alles». Es tritt ein un-
bekannter Sportler aus der DDR in den Schutzkreis, er schleudert seinen Hammer
84 Meter weit. Neuer Weltrekord! Wieder eilen die Reporter herbei und sagen:
«Weltrekord, Menschenskind, worauf fiihren Sie das zurlick?» «Auf meinen Vater»,
sagt der Sieger. «Wieso auf lhren Vater?» «Als ich noch ganz klein war, hat mein
Vater zu mir gesagt: “Wenn dir jemals einer einen Hammer in die Hand driickt,
mein Junge, wirf ihn so weit wie méglich”’». B Hauae aHekmoTa pelMIIHEHT yBIIe-
KacTCsaA ACKOAUPOBAHUCM OHOpHOfI JICKCEMBI der Hammer qucpes3 eé Y3yaJIbHOC
3HaueHue «an einem starken Draht befestigte Kugel aus Metall, die geschleudert
wird», Bocxomsamee k mcxomuomy «Werkzeug zum Schlagen oder Klopfen aus
einem je nach Verwendungszweck eckigen oder abgerundeten Metallklotz und
einem darin eingepassten Stiel», mockoyiibKy UMEHHO 3TO 3HaYEHHE OKA3bIBACTCS
BOCTpEOOBAaHHBIM B aKTyaJIM3UPOBAHHON IpeaMETHO-pedepeHIInaIbHON 001acTh
coobienus «Sport». Oxnako mocieanue ciosa anekaora Wirf ihn (den Hammer!)
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so weit wie moglich oTkpbIBaroT mepes HaCTPOEHHBIM Ha MIPY CMBICIOB PEIHITH-
€HTOM MEPCIEKTHBY CHMBOJIMUYECKOTO TOJKOBAaHMs 3HaueHUs JiekceMbl den Ham-
mer (momo6Ho €8 TonkoBaHmIo B BhIpaxkenun Hammer und Zirkel im Ahrenkran
kax Symbol der Solidaritat von Arbeitern, Intelligenz und Bauern in der DDR wn
B BeIpaskenmn Hammer und Sichel kak kommunistische Symbole der Solidaritét von
Arbeitern und Bauern), nepeBos 3aBeT OTLA C YPOBHS TPHBUAIBHOTO TTOKEIIAHUS
He OpaTh B pyKH MOJIOTOK Ha YPOBEHH MIOTAEHHOH pEKOMEH AN HE UMETh HUIETO
00IIEro ¢ CUMBOJIM3UPYEMBIM STHM TIPEJIMETOM OOIIECTBEHHBIM CTPOEM.

WnTennus no60upoBath 3peroliee B 00LIeCTBE NPEeHEOPEKUTENBFHOE U LTy~
TOBCKOE OTHOILEHUE K ACATEIILHOCTH NPAaBUTEILCTBEHHBIX KPYrOB COLUATUCTHYC-
ckoii I'/IP MOTHBHpYET HapOIHBIX OCTPOCIOBOB ISl CO3JaHUs NIEPEBEPHYTOU aH-
TUPEATBHOCTH CIICAYIOIIEr0 aHEKI0Ta BOCIOJIB30BATHCS OOBITPBIBAHUEM B €TO
ONOpHOiT Jekceme Staatszirkus nByx e€ y3yanbHbIX 3HAYCHHI Ha (OHE IPYyT Apyra:
(3) In der ehemaligen DDR gab es offenbar eine interne Anweisung an alle Behor-
den, den Ausdruck Staatszirkus in offiziellen Verlautbarungen tunlichst zu vermei-
den... Jlekcema Staatszirkus, kpome MpPUXOJISIIETO Ha yM MPEKIE MPOUYHX 3HAYE-
aust «Unternehmen, das meist in einem groflen Zelt mit Manege Tierdressuren,
Artistik, Clownerien u. A. darbietet», npucnoco6nena Takxe U JUIs SKCIUIUKALHH
snauenus «groflles Aufheben, Trubel, Wirbel», umeromero yHnumxuTeabHbIe KOH-
HOTAIllUW W Peaju3yeMOro B pa3rOBOPHOMN, CTHIIMCTHYECKH CHIDKEHHOW peun. Ha-
MEK Ha TO, 4To Jiekcema Staatszirkus B ycmousix I'JIP variie BOCKpeIraeT B KOTHH-
TUBHOW c(pepe HOCHUTENS SI3BIKa COMPOBOXKIACMOE YHHUIKHUTEITHHBIMH KOHHOTA-
usiMu 3HaueHue «grofles Aufheben, Trubel, Wirbel», mo3Bonsier HapoaHsiM oCT-
pOCIIOBaM 3aByaJIMPOBAHHO, B TOHE CMEXOBOT'O «IIEpEICPTUBAHNSD) BHICKA3aTh CBOE
OTHOLICHUEC K IMMPOBOAMMBIM B CTPAHEC COIUAIBHO-TIOJIMTUYCCKUM HpeO6pa3OBaHI/I-
sIM: OHH CO3JIAf0T BIIEUATIIEHUE HEYBEPEHHO CPEKUCCUPOBAHHOTO OaaraHa.

[lonsTHO, uTO TpencTaBieHHOE B puMepax 1, 2, 3 oObIrpriBaHne Ha (hoHE
JpyT Jpyra ABYX COACP)KaHUH OMOPHOW JIEKCEMBI, OJHOBPEMEHHO JKCILIUIUpYe-
MBIX B HEH B CBSI3U C €€ MHTepIIpeTanrel N3 NepCreKTUBBI Pa3IMYHBIX MTPEIMETHO-
pedepeHnnanpHbIX 007acTell COOOMEHMsI, JOCTABISIET PEIUITUEHTY B CIydae X
OOHapyKEHHUS YIOBOJILCTBUE «YMCTO CEMHOTUYECKOM MpUpoas» [4, c. 25].

Jlo3yHT'H IEMOHCTPAHTOB, a0COIOTHO HEpeallbHbIE B 3MIOXY COLMANN3MA, HO
MTO3UIIMOHUPYEMBIE B IMTPOCTPAHCTBE aHEKI0TA KaK MMEBIITHE MECTO, 3aCITy)KHBAIOT
0co00ro BHUMaHUsI PELUNKEHTa B CIOKeTe Ha TeMy «MaicKkue npa3qHUKA B OBIB-
ureit ['JIP»: (4) Subversives aus der ehemaligen DDR zum 1. Mai. Die Bauarbeiter
demonstrieren unter der Losung: Ruinen schaffen ohne Waffen! Die Verkehrsbe-
triebe haben auf ihre Fahnen geschrieben: Bei uns lauft es gut — Bald laufen
auch Sie! Die DDR-Staatssicherheit marschiert unter der Losung: Kommen Sie zu
uns — bevor wir zu IThnen kommen!

[epesrit no3ynr Ruinen schaffen ohne Waffen, Bockpemas B mamsitu mpo-
rpaMMHBIM mapTuitaeiit mpussB Frieden schaffen ohne Waffen, posxmaer cmexosoe
BOCTIPUSITUE HU3KOW COLMATIBHO-TIOJIMTUYECKONW YCIEIIHOCTU CTPOMTENEN colua-
mu3ma. OObIrpeiBaemasi B J1o3yHre mMetadopa Ruinen (3to o0pa3 mocTpoeHHOTO B
I'JIP commanm3ma) HaKJIaasIBacTCs K TOMY K€ Ha JOCTaTOYHO YaCTO BOCTpeOOBaH-
HbI B HEMELKOH KyJIbTYPHOH TpaJMIIMK JTUHTBUCTHYCCKHN (peHOMEH akpo(hOHHU-
YeCKUX IMEepecTaHOBOK, M3BECTHBIN moja Ha3BaHueMm Schittelreime (uckyccTBeHHO
cocTaBlieHHbIe 00pa30BaHMs, B KOTOPBIX B Hadasie pu(MyIOMINXCS CIOB MPOU3Be-
JIeHa 3aMeHa COTJacHbIX). [[03TOMY S3BIKOTBOPYECKHUI IKCIIEPUMEHT 10 OOBITPHI-
BaHUIO Ha (POHE Ipyr apyra ABYX COJCPKaHUIA OMOPHOIL JekceMbl Ruinen moaaep-
’KHUBAIOT TaK)Ke BTAHYThIC B Hero Jekcembl schaffen — Waffen.
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B ocnose BTOporo no3ynara Bei uns lauft es gut — Bald laufen auch Sie! se-
JKUT OOBITpBIBAHME 3HAueHHWs Tiaroja laufen, mpeacTaBIeHHOrO €ro JIEKCHKO-
ceMaHTHYeckuM Bapuantom «Sich auf den Beinen gehend fortbewegen», na ¢done
snauenus OF «es lduft bei jmdm. Gut». Ocobast cMexoBast H3HAHKA TOM CIIOBECHOM
WTPHI OIIYIIAETCS B CIydae, eClii OT BHUMAHUS PELUNIEHTa HEe YCKOIb3aeT HeMa-
JIOBXHBI HIOAHC — MO/ ATHM JIO3YHTOM WIECTBYIOT PaOOTHUKU MPEANPHUITUAN
TpaHcmopTa. JlanHas aetanb enié KOHTpACTHEE BHICBEUMBAET BHYTPEHHE MPUCYIINN
3TOMY MACCa)Xy aHeKJI0Ta MPUBKYC HACMEIIIKKM W €pHUYECTBA HAJl JIOTUKON peab-
HOW JICHCTBUTENBHOCTH: yTBEPKIACTCS, YTO COCTOSHHE JIeJl B TPAHCIIOPTHOM OT-
pacnu HacTonbko xoporree (Bei uns lauft es gut), uyro HaceneHue cTpaHbl BCKOpE
JIMIIATCS BO3MOKHOCTH T0JTb30BaThest TpaHcmoptom (Bald laufen auch Siel).

[orpyxenue peuunuieHta B atMocdepy H3HAHOYHON AEHCTBUTENHFHOCTH, B KO-
TOPOH CMEIOTCSI HaJl TEM, YTO PEAIBHO SBISCTCS CTPALIHBIM U J)KyTKUM, 0OeCIieYnBacT
Tperuit mo3ynr Kommen Sie zu uns — bevor wir zu lhnen kommen, HadepraHHbIii Ha
TpaHCTIApaHTax COTPYJHUKOB TrocOesomacHoct [JIP. CroBecHyto wurpy cosmaer
OOBI'PbIBaHHE B OTOPHBIX JIeKceMax KOMMeN 3HaueHHs OKKA3HMOHAILHOIO BapHaHTa
«OPUXOJUTH C LCIIBIO apeCTa» Ha (1)OHe Y3yaJIbHOI'O 3HAYCHUS «IIPUXOOUTH.

CrnoBecHas urpa ¢ OKKa3HMOHAJIbHBIM BapMaHTOM 3HAYEHHUS OIOPHOM JeKce-
MBI Sammeln «cobupath B TIOpbME» U €€ Y3yaJbHbIM 3HAYECHHEM «COOHpaTh YTO-
100, KOJJIEKIMOHUPOBaThY» peanmsyeTcs B S3BbA-moBecTBoBaHWH, HMEMOIIEM
dopmy kopotkoro auanora: (5) Die beiden Willis unterhalten sich in Erfurt einen
Augenblick unbeobachtet. Willy Brandt sagt: «Ich sammle Witze, die man Uber
mich macht». Willy Stoph sagt: «Und ich sammle Leute, die Witze tUber mich ge-
macht haben». Ykparuas cioxer, B KOTOPOM JCHCTBYIOT BBIMBIILICHHBIC IBOHHH-
KHA-MaCKH HM3BECTHBIX NONUTHYecKuX nesreneidl (Hamomumm: Willy Brandt —
kaumyiep OPI ¢ 1969 no 1974 r.; Willy Stoph — TIpencenarens CoBeta MuHHCT-
poB OpBrreti ['/IP), aTa cioBecHast Hrpa HEHABS3UYMBO M MATKO MpeIiaraer 3ary-
MaThCsl O peajbHOCTH/HEPEAIbHOCTU CBOOOIBI CJI0Ba B corpanuctiuaeckoit I'/IP. B
Clly4ae YCIEITHOTO JIEKOJAUPOBaHUs PeOyCHON CEMAaHTHKH NMPHUBEICHHBIX aHEKIO-
TOB PENHITMEHTa BO3HATPAKIAET YyBCTBO YBEPEHHOCTH HE TOJIBKO B «HCIIPABHO-
CTH» CBOETO MHTEJIJICKTa B LIEJIOM, HO M B CBOEH CIIOCOOHOCTH K IBPUCTUYECKOM
JII/IHFBOeraTI/IBHOI\/'I ACATCIIBHOCTH, a4 TAaKKE€ 4YYBCTBO «YAOBJICTBOPCHUA U pago-
CTH» CEMHOTHYECKOro xapakrepa [8, c. 123].

OOnexTaMu KapHaBanbHOro ocMbicienus B I'J[P-anexnorax (DDR-Witze),
BOILUIOLIAEMBIX B JaHHOM ciiydae B SI3BA — mIyTnuBbIX Bompocax, HEpEAKO CTa-
HOBATCA W (PakThl M3 IMMOBCEAHEBHOHN J>KM3HU NTPOCTHIX TpakmaH OwBmied I'JIP:
(6) Was macht ein DDR-Burger, wenn er in der Wiste eine Schlange sieht? Er
stellt sich hinten an; (7) Was ist der Unterschied zwischen der Sonne und einem
DDR-Rock-Musiker? Keiner. Im Osten gehnse auf, und im Westen gehnse unter;
(8) Frage: Was ist der Unterschied zwischen Schweinen im Westen und Schweinen
im Osten? Antwort: Im Westen werden sie gegessen, im Osten Genossen. B mep-
BOM aHEKA0Te (IpuMep 6) urpa co 3HaAUYEHHUSIMU IOJIMCEMaHTHYHON OTIOPHOM JIeK-
cemnul die Schlange ¢ ycmemkoit u npoHueli CBHIETEILCTBYET O 6ojee HU3KOM
KU3HEHHOM ypoBHEe B BocrouHnoil I'epmanuum mo cpaBHeHHto ¢ cocenHed OPI.
Bropoii anekn0T (mpuMep 7) MOCBSIIEH BHICMEHBAHHIO HEKOHKYPEHTOCIOCOOHO-
cty B 3anagHo ['epMannm nake JOCTKEHUH «BOCTOYHBIX» 3BE3 POK-MY3BIKH. B
HEM peaqu3yeTcs] HHTEPECHBIH KalaMOyp, IMMOCTPOSCHHBIA Ha CTPYKTYPHON OCHOBE
AQHTUTE3Bl, HA TOJIOCAX KOTOPOI OOBITphIBAIOTCS aHTOHMMHuHBIE gehnse auf /
gehnse unter. Tpertuii anekaotr (puMep 8), BKIIFOYAONINIA MEXaHU3M OOBITPHIBA-
uus 3HaveHuit omoonos «der Genosse ~ die Genossen» u «genieRen (o exe) ~
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genoss ~ genossen» Ha (oHe ApPYr apyra, MPEACTaBJISIET IMOJIHBIA HCKPEHHETO
€XHUJICTBA OT3bIB O MapTHHUHBIX (QYHKIMOHEpax (owu — SChweine), ncmonbp3oBas-
mux Jekcemy GEN0SSe B KauecTBe OOpalleHusl K WieHaM apTHU.

Ha ¢one Bcero ckazaHHOro HE YAUBUTEIHHO, YTO M O MOCIEAHUX TOJax Cy-
mectBoBanusa ['J[P Hemelkue HapOIHbIE OCTPOCIIOBBI CO3/1alId AHEKOT, COAepiKa-
TeJIbHas peOyCHOCTh KOTOPOTO COMpsbKEHa ¢ OOBITPHIBAHUEM CEMaHTUYECKOH -
anpHOCTH ero onoprHoro ¢gparmenta du willst wohl mit mir allen sein. Ha urposom
IIPOCTPAHCTBE CIOXKETA 3TOTO aHEKJO0Ta TOBECTBYETCA O HEOOBIYHOW MpochOe He-
KOH 10HOH 4eThlpHaguaTwiIeTHel cnopremenku u3 I'IP, craBmeil nepBoii modeau-
TENBbHULIEH B BOJIBHBIX YIPAXHEHHUAX HA MPOBOAMMEBIX B 3amagHoM bepnuHe Mex-
JIYHapOJHBIX COPEBHOBAHUAX MO CIOPTUBHON T'MMHACTHKE, KOTOPYIO OHa BBICKA-
3bIBACT B Pa3roBOpE C INIABOW BOCTOYHOrO HeMelkoro rocymapctsa: (9) Ein hib-
sches Madchen aus der DDR, vierzehn Jahre alt, ist bei einem Internationalen
Sportwettbewerb in Ost-Berlin erste Siegerin im Bodenturnen. Staatschef Erich
Honecker 1463t die Kleine zu sich kommen, tatschelt ihr die Wangen und sagt: «Du
hast dich um unser Land verdient gemacht. Gibt es einen Wunsch, den ich dir er-
fallen kann, Madel?» «Jawohl, Herr Staatsratsvorsitzender», antwortet das Méad-
chen. «Ich wiinsche mir, dass Sie fiir einen Tag die Mauer 6ffnen lassen». Da droht
Honecker schelmisch mit dem Zeigefinger und sagt: «Du, du, Du... du willst wohl
mit mir allen sein». JIykaBbiii 0TBeT KBa3u-Dpuxa-XOHeKepa IpH MEPBOM BOCIIPHU-
SITHW aHEKZI0Ta JEHCTBUTENHHO CIIOCOOCH YBJIEYbh POCTOYIIHOTO PEUNHUEHTa Ha
ITyTh MCTOJIKOBAHUS MPOCHOBI (HA ONWH JIeHb OTKPBITh CBOOOIHBINA IEPEX0M rpa-
aurel w3 [J[P B OPI') roHOW CHOpPTCMEHKH Kak aJpecOBaHHOTO €My HIPHBO-
(pHUBOIILHOTO TIPEATIOKECHUS HOOBIMY C HUM 8080eM, 00UH HA 00uH... OIHAKO BTO-
poii — Oonee TyOOKHH, MOTaCHHBIN W 3aBYaTHPOBAHHBI — CMBICI BBICKA3bIBa-
uust du willst wohl mit mir allen sein oTkpsiBaeTCs JIMIIL PEIMITHEHTY, BO-TIEPBBIX,
CIIOCOOHOMY K BOCTIPHATHIO JaHHOTO CIOKE€Ta B MTPOBOW M CMEXOBOH TOHAJIHHO-
CTH, @ BO-BTOPBIX, UMEIOIIEMY MPEJICTABIECHUE O COLATbHO-TIOTUTHYECKON aTMO-
cthepe B I'/[P B xorne 80 — nawame 90-x rr. Torma Gojpinas 4acTh HACEIIEHHUS
CTpaHBI JKHMJIa W€ O BOCCOEIWHEHWH OOOWX HEMEIKHUX TOCYIapCTB, MedTasa
NpOpBaThCs B «CBOOOAHBIN 3amalHBIA MUP» U BOCIIpUHHMAaNa bepiuHCKyIO0 CTeHy
(die Mauer) kak CHMBOJI aBTOPHTApH3Ma M TMOJUTHYECKOr0 Hacuius. [TosTomy
JKETaeMbIii CIIOPTCMEHKON OTKPBITHI CBOOOMHBIM TIpoxox duepe3 bepmmHCckyro
CTEHY BIIOJIHE MOT 3aBEpIIMTHCS TE€M, 4TO Ha Tepputopuu I'JIP B TeueHue AHA HE
ocTanoch OBl HU OJHOTO YEJIOBEKa 32 HCKIIFOUEHUEM PYKOBOIUTENS TOCYIapCTBa.

Kax Bugmm, HEMeLKHe SI3BIKOBbIE OBITOBBIE aHEKIOTHI, TIOCBAIIEHHBIE ATIOXE
colpaIn3Ma, MPEeCTaBIAI0T CO00M TEePEeOCMBICIIEHHBIE KapHABAJIFHBIM MHPOBOC-
OpPUSTHEM HAPOAHBIX OCTPOCIOBOB CUTYallMH U3 JKU3HU COLMAIMCTHYECKOTO 00-
IIECTBA, MOTPY>KaeMble B TIEPEBEPHYTOE UTPOBOE MPOCTPAHCTBO aHEKIOTA, B KOTO-
POM JIEWCTBYIOT BBIMBIIIIEHHBIE TBOMHUKI-MACKH M3BECTHBIX TMOJUTHYECKUX JIEs-
TeJlel WIK TpaxJaH CTpaHbl. TeM He MeHee MpelaraéMoe JyJU4eCKOe OCMBICIIE-
HHE 3TUX CIOKETOB, POPMYJIUPOBOK, BOIPOCOB MATKO U HEHABA3UMBO CTUMYJIUPY-
€T 33/[yMaThCsl ¥ Ha/l PeaibHO CYIIECTBYIOIINM BOKPYT HAC MUPOM.

B HeMenkux s3bIKOBBIX OBITOBBIX aHEKAOTaX 00 AIOXE coLualn3Ma CIOBEC-
Has WUrpa Kak s3BIKOTBOPYECKOE M JIMHIBOKPEATMBHOE MAaHUIYJIMPOBAaHHE CEMAaH-
TUYECKUM TIOTCHIIMAIOM CJIOB W/WIU (pa3eoNOrHYecKUX EIWHHUIL SBISIETCS BOC-
TpeOOBaHHBIM, MOIITHBIM HHCTPYMEHTOM KapHaBaJbHOM MPE3CHTAIIMN CaMbIX pa3-
HOOOpa3HbIX COLUMANBHBIX peanuil. OHa pa3BepTHIBACTCS HAa MPOU3BOJIBHONW CHH-
TaKCUYECKOW OCHOBE M 3aKJII0YAeTCsl B OOBIIPhIBAHWUM HAa (QOHE JIPYT Ipyra JABYX
TOJIKOBAHUH OIOPHBIX JIEKCEM aHEKJO0Ta WK ero 0oJjiee KPYIHBIX OMOPHBIX (par-
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MEHTOB, CITOCOOCTBYIOIIEM HETPO3PAYHOCTH CEMAHTHKH AaHEKIOTa. PerumueHTy
mpeJyIaracTcs pasraiaTh JMHTBUCTHYSCKHUN pedyc, MOCTPOCHHBIN Ha 3ammdpoBaH-
HOCTH B OIOPHOM JIEKCEME 3HAYCHUH €€ JIEKCUKO-CEMaHTHYCCKUX WA OKKa3UO-
HaJIbHBIX BAPUAHTOB, €€ MPSIMOro U METaQOPUUECKOT0 3HAYCHHM, 3HAUCHUH OIop-
HBIX JICKCEM-OMOHUMOB, OYKBaJbHBIX B 0000IIEHHO-TICPEHOCHBIX 3HAYCHUH KPYTI-
HBIX OMOPHBIX ()ParMEeHTOB, NpeacTaBieHHbIX OF.

CmMmexoBas peakIus perunueHTa mpu AexkoaupoBanuu SI3bA nanHON Tema-
TUKA B HEMAJIOM CTENEHU CBSI3aHA C YJIOBOJBbCTBUEM CEMUOTHYECKOW MHPUPO/IBI,
MOJIy4aeMbIM OT NOHMMAaHMS M YCIEIIHOrO pa3raiblBaHUs UTPOBOTO CIOBECHOIO
pebyca, ocMbicisieMoro Ha (poHE He-UTPhl KaK Cephe3HOW M OOBIACHHON peueBOr
JIeSITENIbHOCTH, UMEIOIIIEN MECTO B peaIbHOM, HECMEXOBOM MUPE.
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HOBEHMIINUE 3AMMCTBOBAHUSA U3 PYCCKOT O SI3BIKA
KAK OBBEKT AHTJIOA3BIYHOM JEKCUKOTI PA®UU

CoBpeMeHHBIE €BPONEHCKUE A3bIKM MEHSIOTCS B OOJIBIIEH CTENEHH, YeM KO-
raa-nu0o. OTo JIErKOo OOBACHUTH TEM, YTO B CBSI3HM C IOSIBJIEHHEM U pa3BUTHEM
HOBBIX TEXHOJIOTHH MpOLEecC MEXKYJIbTYpPHOI'O OOIIEHHS CTaHOBHTCS TOpa3lio
Oonee moctynmHbIM. Henb3st He 3aMETHThH BIUSHUSI COBPEMEHHBIX MOJIUTHYECKUX H
COLIMAJIbHBIX IIPOLIECCOB, TAKUX Kak Ijo0anu3alys, BOZHUKHOBEHHE €IMHOIO €B-
pONENCKOro MpoCTpaHCTBa, €ANHON eBpomeickol BamoThl. [IpeacraBurenu pas-
HBIX KyJBTYpP CETOAHS BBIHY)KICHBI 00IIaThCs OOJIbIle, TTOCKOIBKY TEPPUTOpHAIIb-
HBIE TPAHUIIBI CTAHOBSTCS B 3HAYUTEIIEHON MEpe yCIOBHBIMHU.

Bce mepeuncnenHsle mponecchl, HECOMHEHHO, BO3JIEHCTBYIOT Ha JIMHTBHUC-
THUYECKYI0 KapTUHY COBPEMEHHOTr0 Mupa. Tak, B YaCTHOCTH, B SI3bIKAX MOSBIISACTCS
BECOMOE KOJINYECTBO 3aMMCTBOBAHHOW JIEKCHUKH, KOTOpas OKa3bIBaeTCsA BIIOJIHE
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HOHATHON MPEACTABUTEISIM Pa3HBIX KyJIbTyp. MHOTHE 3aMMCTBOBAHHMS OCTArOTCS
OKKa3HOHAJILHBIMH H JKUBYT B SI3bIKE HEJIOJITO; IPYTHe PETUCTPUPYIOTCS CIIOBaps-
MH HallMOHAJILHOTO S3bIKA, CTAHOBSCH 0a30BBIMH, & 3HAUUT HOHATHBIMH ITUPOKOMY
KPYT'y HHOCTpaHIEB [2].

Pycckmii s3bIk Bceraa ObUT MCTOYHHUKOM 3aMMCTBOBAHHS ISl IPYTHX €BPO-
NEWCKUX SI3bIKOB. Tak, pycCKue 3aMMCTBOBAHHMS IIPUXOMAT B AaHTIIMHCKUH S3BIK yiKe
B XVI—XVII Bekax (cossack, copeck, rouble, samoyed, shaman, tsar) [5]. Oxnako
HECOTIOCTABUMO 0OJIbIIIEe KOIMYECTBO PYCU3MOB B aHIJIMHCKOM SI3bIKE OTHOCSTCS K
COBETCKO# 310xe. MHOTrHe U3 HHX, KaK IPaBWIo, HE HYXXJAIOTCS B KOMMEHTapHsIX
U TOSICHEHUSIX B CHIIy cBoel oOmenoctynHocTd. CeroHs Takue 3auMCTBOBAHUS,
kak agitprop, apparatchik, bolshevik, Comintern, commissar, commissariat,
Leninism, Menshevik, Politburo, cosmonaut, Mir, Sputnik, BxarouaroTcs B 3HauM-
TEJBHYIO YacTh CJIOBAapeil aHIIMICKOTo si3bika Ooubiioro ¢opmara [5] HecMoTps
Ha TO, YTO MPAKTHYECKU BCE ITH TIOHATHSI CTAIM YKe yctapeBiumu [8, C. 14].

Kakwue e 3aMCTBOBaHUS M3 PYCCKOTO SI3bIKa 0CO00 aKTYyalbHbI CErOIHS?
BeposiTHO, crieyeT roBOpHTh HE CTOJIBKO O 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCHKE, CKOJIBKO O
KCEHOHUMAX.

TepMHUH «KCEHOHHMY, BIIepBbIe TpeanioxkeHHblii B. B. Kabakun, o603HauaeT
BCE MHOSI3BIYHBIC, «UYXKHE» S3BIKOBBIC PEaTMH. DTO — «4yXKas» 0e39KBUBAJICHT-
Has JIEKCHKa, CIIOCOOHAsI 1aTh NPE/ICTaBICHHE 00 OCOOCHHOCTSX «UIYKOI» KYIIbTY-
pel. Hapsimy ¢ 6a30BbIMH W CHeUalbHBIME KCEHOHUMAaMHU, PErHCTPUPYEMBIMU
cloBapsMH Manoro u Oompiioro oowrema [1, ¢. 562—563], 3TO Takke M OKKa3ho-
HaJIbHbIC €IAWHHII, HE SBISIONIMECS «CIOBAapHBIMHY», BBEACHHBIC B meKcm IUIS
OpUAaHUST eMy HEKOEro HallOHAJIBFHOTO KOJOpUTa. 3aMMCTBOBAHHUE JKE MPECTaB-
JISIETCSI KaK HeuTo OoJiee YCTOWYHMBOE, OOIICU3BECTHOE, KOAM(DHUIIMPOBAHHOE, 3a-
KPETUIEHHOE CIIOBAPSMH HALMOHAJIBHOTO SI3bIKA.

KomnoccanpHble IepeMeHbl B 00IIeCTBE NPUBEIH K YKperuieHuto poiu Poc-
CHH Ha MEXJYHapOIHOW MOJUTHYECKOH, SKOHOMHYECKOH, 00pa3oBaTebHON ape-
He. [lajeHne <oKenIe3HOro 3aHaBeca», HECOMHEHHO, CHOCOOCTBOBAJIO BCIUIECKY
uHTepeca Kk Poccum mocrmepecTpoedHOro BpeMeHH. B cBA3M ¢ comuMaibHO-
NOJUTUYECKUMH HM3MEHEHHSMH, NPOMCXOMSIINMU B POCCHHCKOM OOIIeCTBE Ha
py6esxxe XX—XXI BekoB, B aHTTMUCKUAHN SI3bIK TIPUXOJTUT PSIJi KCEHOHUMOB, TIpEN-
CTaBISIOMNX COOOH OCMBICICHHE TPOIECCOB, XapaKTEPHBIX WIIM CTABIINX 0CO00
aKTyalnbHBIMU JUIsI HOBOM Poccum. Pa3Buthe akamemuyeckux u npodeccruoHab-
HBIX MPOrpaMM OOMEHa, MPUTOK B POoCCHI0O MHOTOYMCIIEHHBIX KCIIATPUAHTOB H,
KaK CIIC/ICTBHE, BOZHUKHOBEHHE Tpecchl 0 Poccuy Ha aHINIHIICKOM S3BIKE, pacTy-
11ee KOJIMIEeCTBO PYCCKHX HMMHIPAHTOB B aHTJIOS3BIYHBIX CTpaHAX, U3/IaHKe MyTe-
BonuTeneit o Poccun, kHUr u puibMoB 0 Poccun — Bce 3T 00CTOATENBLCTBA HE
MOTJIH HE BBI3BaTh OCOOBI MHTEPEC K PyCCKOU KYIbTYpe.

Hapsny ¢ BnomnHe TpaguIMOHHBIMU 3aMMCTBOBAHUSIMH, OTPAsKAFOIIIMHU OCO-
OCHHOCTH «PYCCKOTO HallMOHAIbHOTO Xapakrtepa» (dusha, toska, intelligentsia),
pycckoii HarmonansHoi kyxuu (blini, kasha, ikra, borsch, beluga, okroshka, kvas,
svekolnik), pycckoit HalMOHAIBHON OOEKIBI M APYTHX aTpHOYTOB «PYCCKOCTHY
(kaftan, karakul, lapti, balalaika), B mocienHnee Bpemsi B aHIIOS3BIYHOM TIpecce H
JOKYMEHTAIIMU BCE Yalle MOKHO BCTPETUTH PYCH3MBI, OIIMCHIBAIOIIHE:

— poccuiickyro cucremy obpasosanus: dnevnik, semester, kafedra, dotsent,
kandidat nauk, doctor nauk (?xBHBaJIEHTOB 3THM 3BaHHMSM M CTEIEHSIM B AHTJIO-
SI3BIYHOM MHpPE HET, UMEHHO MOATOMY COMCKATEIsIM MHOTOYHMCICHHBIX I'DAaHTOB
npeUIaraeTcsl yKa3blBaTh IaHHBINH BAPHAHT):
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«This program is for scholars who have kandidatskaya degree in Russia or
higher academic level (doctorate and over)» (caiim npoepammor Fulbright ¢ Poc-
cuu [12]);

MIPEIMETHI U IBIICHHS OBITOBOTO Xapakrepa: marshrutka, rynok:

«“But not all of the multi-storey garages are conveniently located”, he said.
“In any case, tearing down all the rakushkas wouldn’t solve the problem, it would
only cause a lot of indignation, litigations and a decline in the authorities’
popularity”’» (The Moscow News. 2010. M2 1);

— TeppUTOpHANbHOE JelcHue, reorpaduyeckue oObekTsl: Oblast, raion,
krai, prospect, ulitsa:

«Once again this year will see a repeat of last year’s successful
“videopodarok” installation. This time round the event is to be held on
Pushkinskaya Ploshchad» (The Moscow News. 2009. Ae 49);

— SIBJICHUSI, OINMCBHIBAIOIIME HOBOE T'OCYJIapCTBEHHOE YCTPOMCTBO, B TOM
qucIe OIOpOKpaTHIECKHe HHCTUTYTHI U Mpoleaypsl: Spravka, propiska:

«The Central Bank has canceled the requirement for banks and money-
changers to issue a “spravka” to their customers. What does this mean for
nonresidents when taking money out of Russia or depositing it in a bank?
The Central Bank has canceled the requirement because the spravka proved
ineffective at tracking foreign currency flows, since many currency exchange
places covertly sold fake receipts» (The Moscow Times. 2004. March, 16).

YacTo BcTpevaroTcs ab0OpeBHaTypHI:

«Walk past the monument and under the monorail to enter the VVTs, a vast
collection of buildings, lakes and gardens which began life in 1939 as an
agricultural exhibition» (The Moscow News. 2010. Mo 1).

Moxet TIOKa3aTbCsA, YTO KCCHOHUMBI-PYCU3MbI, YIIOMSHYTBIC BBILIC, BCETa
CyHIECTBOBAJIM B SA3BIKE B TOM K€ 3HAYCHHU. 39T10 He coBceM Tak. MIMeHHO ¢ KOHIIa
90-x TOIOB MHOTHE W3 3THX JICKCEM DPETYJISIPHO 3aMMCTBYIOTCS JUIsi 0003HAYCHHUS
peanuii Hosoti CTpaHbl. Jlaxe eciu cio6a CyIIECTBOBAIIM paHee, OHH He BCeraa 000-
3HAYAIOT T€ )K€ NOHAMUA. DTO OTHOCUTCS TPEUMYIIECTBEHHO K TaKMM cdepam, Kak
OIOPOKPATHUYECKHUE TIPOLICYPhI, CHCTEMbI 3/[paBOOXPAHEHUS U 00pa30BaHUs, & TAKIKE
KO BCEM T€M 00JIaCTSM, KOTOPbIE MPETEPIISII 3HAYUTEIBHOE PehOpMUPOBAHUE.

Taxknm 06p8.30M, NPEACTABIACTCS JIOTUYHBIM, YTO IIOJ KCCHOHMMAaMM I10CT-
OEepeCTPpOCUYHOr0o BpPEMCHH CJICAYCT IMOHHMMATh HE TOJIBKO TC JICKCEMbI, KOTOPLIC
BO3HHUKJIM HCIIOCPEACTBCHHO B 3TO BpPEMs, HO TAK¥XKC OOJIBIION CIIOH JICKCUKU, SB-
TSIOMIECA aKTyallbHOU U «nepeocmulciienHol» B KoHie XX — Havane XXI Bexka.

KakoBrsl TCHACHIIMK B OTPaXCHHUU 9TOHN JIEKCHKH B COBPEMEHHBIX CIIpa-
BOYHHUKAX?

K coxanenuto, mogasisromiee OOIBITMHCTBO CIOBApEe COBPEMEHHOTO aHT-
JIMACKOTO SI3BIKA IIPOAOJDKAKOT BKIIIOYATh B CJIOBHUK JICKCEMBI, CTABIINE YCTApPEB-
HIMMH B pyccKoM si3bike (agitprop, Stakhanovism, commissar). BepositHo, 31O
0OCTOSITENBCTBO €lIe pa3 JI0Ka3blBaeT MHTEpeC 3amaja K HUCTOPUH U KYJIbType
CCCP. Ognako nMumk Poccun B COBpEMEHHBIX CHPABOYHBIX W3MAHUAX IPOJIOII-
JKacT OCTaBaTbLCA BIIOJIHC TPAAUIIMOHHBIM. TToutn 006sA3aTENIBHO B CIIpaBOYHUKAX
naxonum: balalaika, beluga, borsch, cosmonaut, chernozem, Kalashnikov, karakul,
samovar, vodka, troika, ushanka [5, 6, 7, 9].

HeCOMHCHHO, MHOTHE W3 DTHUX MHOHITHH SBISIOTCS Ba’KHBIMU o1 poc-
CHUHCKOH KYJBTYPbI U CCTOAHSA, OAHAKO HECKOTOPBIC CIIOBAPHLIC CTATHH Tpe6yIOT
CCBUIKA Ha WX KYJbTYPOJOTHUYECKUM, TPAJUIIMOHHBIN, YCTApEBIIUN WU HUCTO-
pUYECKHUN XapaKTep.
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IIpuBenem npumep:

«samovar <...>A noun [count]
a large metal container on short legs, used in Russia for making tea»
[9, c. 1255].

Ou4eBUIHO, YTO B CHJIy IMHAMHUYHOCTH HAallel >KU3HU M OJjaronmapsi JOCTH-
xenusiM HTTI 3T0 necTBUTENIFHO OYEHb PYCCKOE MOHSTHE BPS JIM MOXKHO Ha-
3BaTh IPHUBBIYHBEIM aTPHOYTOM COBPEMEHHOW POCCHICKOHN >Xu3HU. CIIOBO SIBHO
HYXXIaeTcs B TOSCHEHNH, B MapKepax, Hanpumep Hist, Cult mru Old-fashioned.

B nemom cpean 63 KCEHOHMMOB, 3aperHcTpUpoBaHHBIX cioBapem «Collins
English Dictionary and Thesaurus» [5] Tonbko 25 GbUIM Ha3BaHBI PYCCKOSI3BIYHBI-
MH TI0JIb30BATEISIMU-CTYICHTAMH JICKCUYECKUMHU €ANHUIIAMU COBPEMEHHO20 PYC-
CKOTO SI3bIKa.

HecMmotpst Ha 3TO, HOBBIE 3aMMCTBOBAHHS IMOSIBIISIIOTCSI B CIIOBapsX COBpE-
MEHHOTO aHTJIMHCKOTO s3bIKa. Tak, B IpUIIoKeHuH K [7] Haxoaum:

«burovaya n. Russian screw-drill oilrig

That is why we have come here, to the crow’s nest of an ice-encrusted
burovaya out on the western Siberian tundra, the start of
Abramovich’s cash pipeline (The Guardian)» [7, p. vii].

OTO 3aMMCTBOBAHUE BPSIJ I MOKHO Ha3BaTh OKKA3MOHAIbHBIM. 3a MOCTE-
Hue AecatuneTuss Poccus crama KpymHEHIIUM SKCIIOPTEPOM HeTH, TOAITOMY 3a-
MMCTBOBAHHE JIEKCUKH, OTHOCSIIEHCS K 9TOH cepe, BIOIHE MPeICKazyeMo.

Cpenu nekceM, NOSIBUBLINXCS WJIM U3MEHUBIIMX CBOE 3HAUEHUE B MOCTIEPE-
CTPOEYHYIO 3II0XY, TOJIBKO HECKOJBKO KCEHOHHMOB CTAaHOBATCS 0a30BBIMHU B aHT-
nuiickoM si3bike: oblast, duma, FSB, the Kremlin (B 3HaueHuM «IIpaBUTEIBCTBOY).
OTH JIEKCEMBI YXe BKJIIOYCHBI B OOJIBIIIOE KOJHWYECTBO CJIOBApEl COBPEMEHHOI'O
AHTIUICKOTO S3bIKA, HATIPUMED:

«The Kremlin is also used to refer to the central government of Russia
and of the former Soviet Union.
The Kremlin is still insisting on a diplomatic solution to the crisis» [4].

BeicTpee, yeM MeyaTHbIE CIOBApH, HA W3MEHEHHS B SI3bIKE PEarHpyrOT WH-
TEepHET-TIPOEKTHI, Takue Kak, ckakem, OneLook Dictionary [10], Free Dictionary
[11]. DT uHTEepHET-peCyYpChl COAEPXKAT CICAYIOIIUE CTAThH WM MEPEKPECTHBIC
cceutky Ha Hux: marshrutka, rynok, oblast, krai. Heo6x0oauMo 0TMETHTE, YTO HEKO-
TOpbIE M3 HUX COJIEPIKAT CCHUIKH Ha HHTEPHET-OHIMKIONEANI0 «Bukunenus» [13].

«Bukurneaus» 3aciyuBaeT OTAEIBHOrO yrnoMuHaHusA. HecoMHEHHO, OTHO-
IICHHE K «CBOOOIHON SHIMKIIONEIHH, KOTOPYIO MOXKET PEIaKTUPOBATH KaXIbIil»,
KaK CKa3aHO Ha 3arJIaBHOW CTPAHHUIIE, MOXKET ObITh BECbMa CKEIITHYECKUM, OTHAKO
JUISL O4€Hb MHOTHX MMEHHO TOT PECYPC CTAHOBHUTCS HCTOYHMKOM CaMOM pasHO00-
pasuoii uapopmaru. CroBapHasi CTaThs, KaKk MPaBUIIO, BKIIOYAEeT B ceOs JIMH-
IBHCTHYECKYIO, HCTOPHUYECKYIO, KYJIbTYPOJIOTHUCCKYIO CIIPABKY, OOJIBIIOE KOIHYE-
CTBO ayJMOBHM3YaJbHOTO MaTeprajia. DTa TEHICHIUS COBMENIATh B OJHOM HCTOY-
HHMKE YEPTHl SHIUKJIONEANYECKMX W JIMHTBUCTUYECKHMX CIIOBapell OyaeT yKper-
JSITBCSI C Pa3BUTHEM HOBBIX MH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, KOTOPbIE TTO3BOJISIOT
[POJIEMOHCTPHPOBATh IMOJIb30BATENI0 MAKCHMMAJbHbIH 00BEM ITaHHBIX B OJHOMN
crnoBapHoil ctathe. CerofHs jgekcukorpadus AeHCTBUTENBHO cTaHOBUTCs «refe-
rence science» [3], a JgeneHUE CIIPABOYHBIX M3IAHUN Ha JTMHTBUCTUYCCKHE W DH-
[UKJIONICTHNYSCKAC — YCTAPEBIITHM.
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«BukHIIeus» COmEPKUT CIEeIYIOIINe CIOBapHEe cTaThu: tsentralny rynok,
kandidat nauk, marshrutka, electrichka, demokratizatsiya, FSB, MVD, propiska,
spravka, krai, okrug, dedovshchina, GUM wu ap.

KoHeuHO, B OCHOBHOM IEPEUHCIICHHBIE KCEHOHMMbI HE MOTYT Ha3bIBaThCS
6a3zoBbiMU. OHH B OOJBIIMHCTBE CBOEM OCTAIOTCS OKKa3MOHAIBLHBIMU U PETUCTPH-
PYIOTCS JIHIIE CIICIHATBHBIMU clioBapsiMu [1].

Hecmotpst Ha TOT hakT, yTO BCe 0OJIbllIee KOJIUYECTBO PYCH3MOB OKa3biBa-
€TCA IMOHSTHBIM aHFJ’IOSI3BIT-IHOMy IIOJIB30BATCIIFO, HC MHOI'M€ M3 HHUX IIOIIagarOT B
cripaBoYHUKH. OOBICHSAETCS ATO TeM, 4TO JIEKCUKorpadam Tpedyercs BpeMs, 4To-
OBI «OTCJIETUTH CIOBO, OIIEHUTH, ACHCTBUTEILHO JIM OHO JIOJDKHO OBITH 3aperuct-
PUPOBAHO B CJIOBApEe HAIMOHAIBHOIO s3bIKa. FIMEHHO MMO3TOMY HHTEPHET-PECYPCHI
CETOMHSI CTAHOBSATCS BAYXHBIM WHAHKATOPOM TOTO, KaK Pa3BUBAIOTCS COBpEMEHHbBIE
s3BIKH. [ 100abHAs CETh MOXET BO MHOTOM IIPEIOTIPEAEITUTh, KAKE UMEHHO CII0-
Ba B CKOPOM BPEMECHHM IOMAAYT B IEUATHBIC M3JaHUS, CTaB OOIIEIOCTYITHOMN JIeK-
cukoii. B Hacrosimee Bpems JeKcuKorpadus Bce OONbIIE CTAHOBUTCS JECKPUIITHB-
HOM, a 3TO 3HAYHUT, YTO A3BIK OTPaXKaeTCA B MEYATHBIX U3JAHHUAX B €T0 PEaThbHOM
COCTOSIHUH. OCTaeTCH HaACATHCsA, YTO MHOI'M€ KCCHOHHMBI, ITIOABUBIINCCS IIOCIIC
MEPECTPONKY, B HENAJICKOM OyayllleM CTaHyT OOBEKTOM CIIPaBOYHBIX H3IaHHH,
MOCTENEHHO BBITECHSIS YCTAPEBIIUE PYCHU3MBI.
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A. A. Xychymounoe

ONUCAHUE YCTOYMBbIX BbIPAYKEHUI B «CJIOBAPE
PYCCKOTO SI3bIKA» MO PEJAKIMEN 5. K. TPOTA
(Tom I, A—JI, 1895)

XapakTepusys TOJIKOBBIE CJIOBapU PYCCKOTO si3bIKa, co3manHbie B XVIII—
XIX Bekax («CmoBapp Akanmemun Poccuiickoin» [3], «CioBapb 1IepKOBHOCIABSIHCKOTO
U pyccKoro si3bika» [5] u ap.), B. B. Bunorpagos otmeuan: «TonKoBbIe cioBapu pyc-
CKOTO $I3bIKa OTPBIBAIOTCS OT >KMBOTO IpoLiecca JTUTepaTypHoOro pa3sutus. Kaszanocs,
IJIaBHOM 3ajjauell akaJIeMUUECKUX CIIOBapei crajla pecTaBpallysi CTaporo JuTeparyp-
HOTO sI3bIKOBOT0 Hacieaus. [IpaBna, HeoOXomMMMOCTh 000CO0IEHNSsT IEPKOBHOCIABSIH-
CKOTO cItoBaps OT pycckoro k cepeanne XIX B. Oputa oueBnanHa BceM. Jlaxke B cTeHax
Akanemuu Hayk paznaBanuch rojoca (Hanpumep, I1. C. bumsipckoro, U. U. Cpesnes-
CKOT0), IPU3bIBaBIIIE K pad0Te HaJl HOPMAaTHUBHBIM CIIOBapEM >KHUBOTO JINTEPATYPHOTO
s3pikay [1, c. 223—224]. «CnoBaps pycckoro si3bika» moj peaakiueit 5. K. I'pota
npe/cTaBiseT coOOH MONBITKY MPAKTHYECKOH peaan3alii 3TON UICH.

3agady co3JaHMA HOPMATHBHOI'O CJIOBApSl KHBOI'O JIMTEPATYpPHOTO S3bIKa
SICHO OCO3HABAIM M CTaBMIM mepes coboif m camu cocraputenu’: «HacTosimee
U3JaHue UMEET NpPEeAMETOM COOCTBEHHO oO0mieynoTpeOuTenbHblii B Poccun mure-
paTypHBIM 1 AETOBOM S3BIK B TOM BHJE, KaK OH oOpa3oBajics co BpeMmeH JlomoHo-
COBa; U3 IIEPKOBHOCIABSIHCKOTO € U JPEBHEPYCCKOI'O COXPAHSET OHO TOJIBKO
CJIOBa, KOTOpBIE YHOTPEOJSAIOTCS B COBPEMEHHOM JIMTEPaTypHOM s3bIKe. <...>
Haznauenue ciioBapsi ObITh HCTOJIKOBATEJIEM JKUBOIO SI3bIKa HE MCKIIOYAET U3 He-
ro, OZHAKO K, TAKUX CJIOB, KOTOPbIE XOTS U BBILUIM U3 yNOTPeOIEeHUs, HO BCTpe-
YaloTCSl B COYMHEHHSX, OTHOCSIIMXCS K OOHMMAaeMOMY CJIOBapeM mepuoxy» [4,
c. VI]; «Hacrosmee uznanue cioBaps UMEET MO MPEUMYIIECTBY NPAKTHUECKHUM
xapaktep. OTneneHne pycCcKOro s3blka M CJIOBECHOCTH MMEJIO B BHIY AaTh CJO-
Bapb, KOTOPHII 0TBeYas OBl MOTPEOHOCTSIM 00pa30BaHHOTO Kjlacca JIF0ACH BooOIIe,
HO K KOTOPOMY MOT ObI IpUOEraTh C MOJIb3010 U IUTEpaTop, U yueHslin» [4, c. XII].

O1neHKy TOro, B KaKOH CTENIEHH COCTAaBUTEIM MEPBOrO TOMA CIOBapsl CIpa-
BUWINCh C TIOCTaBICHHOW 3amaueil, maer «Mctopusi pycckoil IEKCHKOTpagum»:
«CnoBapp pycckoro s3bika, T. |, A—/JI, 1891—1895 rr., rpoToBCcKOW penakuuny,
SIBUJICS HOBBIM 3TallOM B Pa3BUTUM PYCCKOH JieKcHKorpaduu. Mcropudeckas 1eH-
HOCTb M 3HAUYEHHUE CJIOBApS COCTOUT B TOM, YTO OH IPEACTABISET NMEPBYIO BEChbMa
YIAQ4YHYI0 HOMNBITKY CO3[aTh CIOBaph PYCCKOTO JINTEPATYPHOIO SI3bIKA TOJIKOBOI'O
THUIIA, OIMUPAIOLIUICS MPEKIEC BCEr0 HA 00pa3ilbl MPOU3BEACHUN Xy 10KECTBEHHON
muteparypsl koria XVII u XIX 8e.» [2, ¢. 239].

Cobpannsie B mepBoM ToMe «CIoBapsi PYCCKOTO SI3BIKa» TIOZ PenakKiuei
A. K. I'pora nexcuko-hpa3eooTHUECKUe MaTepHaibl M HWCIOJIb30BAHHBIC B HEM
CHOCOOBI JIEKCUKOTpa(MIECKOro OMUCAHMS ITHX MATEPHAIOB MPECTAaBISIOT HECO-
MHEHHBII UHTEPEC ISl ICTOPUH CTAHOBJICHUSI U Pa3BUTHS PYCCKOTO JIUTEPATypPHOTO
S3bIKa U OTEYECTBEHHOH JieKcuKorpadguu. XapaKTepHCTHKA 3TOrO CJIOBaps BakKHA
TaKOKe Ul ONMCaHUS UCTOPHHU (pa3eosorndeckoi Hayku u ¢pazeorpadun (o posu
clioBapei B cTaHOBICHUU (paseosioruu u (hpaseorpaduu cM. B Haliel cratbe [6]).
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3nech U pganee nurtaThl U3 u3gaHuil XIX Beka MpHUBOJSATCS B COOTBETCTBUU C COBpE-
MEHHBIMH HOpMaMHU MIPABOIUCAHUSI.
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B niepByto ouepenp He0OX0IMMO 00paTUTh, BHUMAaHWE HA TO, 9TO B «CioBa-
P€ PYCCKOTO SI3bIKa» 10 CPABHEHHUIO C MPEIBIIYIIUMH aKaJIeMUYCCKIUMH CIOBapsi-
MU 3HAYUTEIHHO PACIINPEH S3BIKOBOM MaTepHal. JTo KacaeTcs Kak 00beMa BKITIO-
YEeHHOW B cIOBaph (pa3eosornd, TaK W MOJHOTHI ee omucaHus. i cpaBHEHUS
MIPHUBEJIEM TOJIBKO JIBa TIpUMEpa U3 MaTepuasioB cioBaps 1847 roxa (a) u cioBaps
nox penakimeii . K. Tpota (6): a) <AIIMAPAJBCKHM, as, oe. np. OtHOCS-
HIMHCS K aaMupanaM. Aomupansckuil yun, ¢aaz, mynoup, kopabao» [5, 1.1, ¢. 3] u
0) KAIMHPANBCKUIA, as1, 0€, OT C. aAMHU P all. AOMUPATLCKUL YUH, — MYHOUD, —
Kopabas, — ¢haae. || Aomupanvckuil yac, TIyTO4H. Bpemsi BBIUTH BOJKH, 3aKy-
cutb. IIpu lletpe B. 3acemaHus Kosuieruii, B TOM YHCIE U aAMUPAITEHCTB-
KOJUIETHH, OKaH4YMBaauch B 11 4acoB; 4iaeHBl UX I 00enaTh. Toro ke oObIyas
Jepxkaincs u cam [letp, OOBIKHOBEHHO BBINIMBAJ HAIEPE]l PIOMKY aHUCOBKU» [4,
c. 15]; a) «kBOT, a, c¢. m. 1) [IpeaBevnoe u BCeMOTryIiiee, COBEPIICHHEHIIEE CyIIle-
CTBO, BCE CO3/IaBIIEE M O BCEM IPOMEBINLISIONIEe. hoe Gcecunien u ge30ecyu.
2) JIoxHOoe 60XKECTBO SA3BIUECKOE. ¥V s3blunuK06 66110 MHO20 60206. — Cnasa bo-
2y! bnaromapctBeHHOE BocKinIanue. — boz éecmo. boe 3naem. O3Ha4aeT U3BAB-
JICHUE HEJIOYMEHHS WM COMHEHUs. — Eul bozy. Buoum boe. Pox 600wl — boe
nooacm, 34. OTKa3 NPOCSIEMY MUJIOCTBIHU. — boe nocemu. '0BOpUTCS B Cllyuae
MOCTUTTIIETO KOTO-TMO0 HecdacThs. — boe 6 nomows. boe Ha nomous. O3HauaeT
MPHUBETCTBUE TPYAALIEMYCs. — boe ¢ moboil, 3H. a) KeJlaHUue CUACTIIUBOTO IyTH;
0) mporerre OOWAEBIIEMY; B) HallOMHHAaHWE, KOTJA KTO-TH0O TOCTYyIaeT WU
TOBOPUT HEICNIbHO. boe ¢ moboul, umo mul maxoe meneuwv? Onomuucsy! boe ¢ mo-
ooti. — [laii Booice! /lati Boe! O3HavdaeT u3bsABIeHUe kelanus. — Paou boza, 3H.
mporieHne, ypemanue. Paou boea, nomoeu mue. Paou boea, nepecmarnv mo-
mams. — C Boecom, 3H. HAIyTCTBUE; XKEIAHUE CUACThS U ycrexa. — Yem boe no-
caan. OroBOpKa Yromaroliero APYrux; T. €. s YrOIIal Bac TeM, YTO Y MEHS eCTh;
He B3wimuTe» [5, T. 1, ¢. 72] u 0) «bor, ra, m.; 36. boxe u bor. Mu. 6oru, 60ros,
am u T. A. 1. Eaqunoe npenseunoe u Bcemorymiee CymectBo, TBopen u Beenepxu-
TeJIh MHUPA, UICTUHHBINA bor. hoe ecmb uucmo scusnennoe nauano; kpome boea nem
U HUKo020a He OyOem Opyeoeo ucmouHuxa sHcusHu, OH 00UH — UCMOYHUK 000pa U
cunvl. Punaper Mock. Cnosa u peun. Crasa bozy. braeooapsa boza, Gnaromapcr-
BEHHBIC BOCKJIMIIAHUS. || boz eecmb. boe 3nHaem, BRIpaKEHUE HEIOYMEHUS WU
COMHEHUSI. || Eti bozy. Buoum boe. Kax boe ceam. [leped boeom, ymocToBepeHUE
B CKa3aHHOM. || boz nooacm, otka3z mpocseMy MUIOCTBIHU. || Hoe nocemun To-
BOPUTCS B CIIydae IMOCTUTTIEr0 KOTO-THOO HECUACThS. || boz ¢ moboii: a) xxenanne
CYACTIIMBOIO MyTH; 0) mpoieHne o0ueBIIeMy; B) HAIOMUHAHKE, KOTJa KTO-TH00
NOCTYMNAeT WM TOBOPHUT HeleNbHO. boe ¢ moboi, umo mut denaews? OnomMHucy,
boz ¢ moboii. || boe ¢ num, 0TKa3pIBaIOCH OT HETO. || Hy sac x boey. || boe moii!
Ax, boowce moti! BOCKIULIAHUE, BBHIpaXKAOIlee YAUBICHUE, TOpe, A0Caay U T. IL.
Jaii Booce! /lait Boe! m3nsBnenne xenannsa. Jlait bor mapcTtBo HebOec-
Hoe Oenuoii! Huxur. bBypnak. Paou boea. Boea paou, npouieHne, yBeUlaHue.
" Coxpanu boe. Oboponu 60z. Ynacu boe, xxenanue, 4ToObl 4TO-HUOYAb HE CIIY-
amnock. || C Bozom, namytcrsue; xenanue cuactes u yenexa. || Yem Boe nocaan,
OTOBOpPKa yrOMIAONIETO APYTHX: T. €. HE B3BIHTE. Mbl cresiu ¢ touadeti u Cmau
obedams, uem boe nocnan. Ilyrem. B Ap3p. boe 8 nomoww. boe na nomous. boe
nomouw. Ilomoecaii boe, mpuBeTcTBUE TpynsinieMycsi. bor moMod4b Bawm,
Ipy3bs Mou, B 3a0oTax *®U3HU, HapcKO#i cnyxkOsl... [Tymk. hoe
Odacm, BeIpakeHne Hanex el [loroBopku: besz hoea Hu 0o nopoaa. || Tonenvruit ox,
a 3a conenvkum boe. || o Boza evicoko, 00 yaps danexo. || Bce noo bBocom xooum,
W JICUBEM. || Ha boea ynosail, a cam He niowaiu. 3auem mebs boe npunec? (3a-
yeM TbI crona seuics)? Kam. n. Kak eac boe munyem (xkaxoBo Bam)? Txk. boe mebe
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cyobs (BeIpakeHue ynpeka). Tk, boe mebs 3naem (HEM3BECTHO, KTO ThI). TK. boe He
8b10ACH — C8UHBA He checm, IOCNOB. Ha Boza nonodjcuuibcs, maxk He 00104 CUUBCS,
nocit. @opma b ok e B 36. nad. MPpUHAIUICKHUT K yc1. (HISKCHH; paBHBIM 00pa3oM 1
B Npe0dodicH. nad. OTTya JKe 3auMCTBYyeTcs popMa 6 Hoze, KOraa O CKOHYABITHXCS
uynenax Mmneparopckoro oma roBopst: 6 boze nouusarowuti, as, wia: 6 boze
nouuswiui, as. 2. SI3pideckuii Oor; BooOlIe: BooOpa)kaeMOe COBEpIEeHHEHIIee
cymecTBo. I pexu cuumanu Onumn sicuauwem 6o2o6. Teor, Momapt — Oor,
U caM TOro He 3Haemb. Mo u Cans. 3emuble bocu, HaneNEeHHbBIE BEICIIEH
Biacteio moan. Bocctan BceceBmmuui bor, ma cyaut 3eMHBIX
6oroB Bo coume ux. epkx. Ha nupe ckpomMHO#, 6maropogHoi
3eMHBIX O00rTOoB a1 He xBanuu. llymkx. OtBer Ha BBI3. 3. M300pakenue
A3BIYECKOro 0ora, KyMUp, UCTyKaH. B kakoM-To kanuumie OBIJ jgepe-
BAHHBIK Oor. Kp. Opakyn. Ho mpamop ce#t Beap 6or. Ilymk. UepHs.
4. *TloaTaeckoe BIOXHOBEHHUE (HanTHe AMOIUIOHa, Oora mo3sun). Ho yowce umnpo-
suzamop uyecmeosan npubauxcenue doea. Ilymk. Erun. Houun. 5. BooOie: omnuiie-
TBOpPEHHE 4ero-TM00 CBATOro W coBepmieHHOro. [1033must ecTh 6Or B CBs-
THIX MeuTax 3emiau. XKyk» [4,c. 226—227].

Takum 06pa3oM, 001Iasi YCTAHOBKA COCTaBUTENEH cIIOBaps HA MaKCHUMaJIbHO
BO3MOXKHYIO TIOJIHOTY OXBaTa CJIOBAPHOTO COCTaBa PYCCKOTO JHUTEPATYPHOTO
A3bIKa’ B MOJIHOM Mepe OTHOCHTCS M K (hpa3eosoruu. B coBape HalLIM MECTO BCe
BUJBl YCTOMYUBBIX COYETAHWH. OT MANOMATHYECKUX BBIPAKEHNH, COCTABHBIX TEP-
MHUHOB, [TOCJIOBUI] X IOTOBOPOK 0 IIUTAT U pEeUYEHHH aQOPUCTHUECKOTO XapakKkTepa.

YcroiunBbIe BBIPAXKECHUS PYCCKOTO JIMTEPATYpPHOrO s3bika B cioBape ['pora
OITMCHIBAIOTCS KaK 0COOBIE CITy9au MCIIOIb30BAHMS CIJIOBA, BBICTYIAIOIIETO B KAUeCTBE
OIOPHOTO B COCTaBE TakMX coudeTaHuid. [1oaToMy (pazeonorn3Mel 0OOBEIUHSIIOTCS U
OITMCHIBAIOTCSI B CIIOBAPHBIX CTAThSIX HA T€ JICKCHYECKHE €IMHUIIBI, KOTOPhIe MOTYT
paccMaTpuBaThcsl KakK TJIaBHBIM, OMOPHBIA, TOCHOICTBYIOIINI KOMIIOHEHT B COCTaBE
yCTOHUMBBIX coueTanuit. [Ipu aToM oOpalaeTcs BHUMaHHE Ha OCOOCHHOCTH 3HAUYCHUS
1 yHoTpeOIeHns Kak JAHHOTO ONOPHOTO CIIOBA, TAK M BHIPAKEHHS B LEIOM”,

B cooTBeTcTBUM € 3TMMHU ycTaHOBKaMH (pa3eoOrHuecKre eIUHULBI B CIIO-
Bape MOJYy4aroT pa3pabOTKy MpPH CIOBE, K KOTOPOMY T€HETHYECKH BOCXOAWT TOT
WJIM MTHOW KOMIIOHEHT, BXOJIAIINH B HX COCTaB, HAIpUMEp: «AMOMIIUS, 1, oc. (J1aT.
ambitio gecromobue). UyBcTBO yecT, camonmobue. Bromumbcs 6 ambuyuio (npo-
cmop.), oOWAeTbes, 3asBUTh HEYIOBONBCTBHE. Ha cpous amyHuyuu, Ha aimelH
ambuyuu, TMOroB. 3aJeTh MOIO aMOHIHIO S HE MHO3BOJI BaM.

? «B yCTaHOBIICHHBIX MPEETAaX COAEPKAHUS CIOBAPh CTPEMUTCS K BO3MOYXKHOM MOJTHO-
TE, IPUYMHOXasi CBOM COCTaB CIIOBaMH, HEJOCTAIOIIMMH B NPEKHEM H3JaHHUH, a TAKKE
HEOJIOTH3MaMH, KOTOPBIMHU B MOCJIE/IHUE JIECATHIIETUS! 000TraTHiIach pyccKasi pedb 0 ecTe-
CTBEHHOMY JIM XOJy Pa3BUTHS SI3bIKA, MJIM BCJIEJICTBUE MHOTOYHMCIEHHBIX ITPe0Opa3oBaHuM
BO BCEX ITOYTHU OTPACISIX OOIIECTBEHHOTO M TOCY1apCTBEHHOTO ObITay [4, . VII].

3 EcrectBeHHo MIO9TOMY, YTO B IPEJWCIOBUM K CIIOBApIO XapakTepucThka (paseornornye-
CKOTO MaTepuaia momajacT B pasaen «OmpaBparenbHble TpuMepsd: «[IpuMepsl cocTost:
1) 1160 TOJBKO B MOSICHUTEIILHOM COYETAHNH CJIOB, KOT/IA, HAIIP., [IPU CIIOBE 6eIUKUL TIPUBOIST-
CsI BBIDOKEHUS: 6eIUKOE NPOCMPAHCMEBO, eIUKULl HAPOO, 6eauKull OYX, WIH KOTJa, Hamp., IPH
CIIOBE 800UMb TIOMEIIAIOTCS 000POTHL: 800UMb KO20 30 HOC, BOOUMb 630Pbl, GOOUMb SHAKOMCHI-
60, WIH TIPU CIIOBE 6e0pO. HOCUMb edpamu 800y, umb KAK U3 8eopd, T. €. UET TPOIUBHON
JIOKITb, 2) 00 B OoJee OOMIMPHBIX (pazax, 3aMMCTBOBAHHBIX W3 ITHCATENEH, KaK IPO3anKOB,
TaK M MO3TOB, WM U3 OOBIKHOBEHHOH pevn. <...> PsIoM ¢ mpuMepaMu 3TOro pojia MOMEIIAloTCs
HepeIKo HapoAHbIEe MOTOBOPKH M MOCIOBHIBL. HakoHer, n npuMeps! n3 0OBIKHOBEHHOW pasro-
BOPHOH peur He MOTYT OBbITh OTBEpraeMbl, KOIJ[a OHM POXOJAT Yepe3 LEeH3ypy oOlecTBa yde-
HBIX U JIATEPATOPOB, MEKY KOTOPBIMH €CTh M MHACATENH ¢ aBTopuTeToM» [4, ¢. XI—XII].
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I1. Kaparsir.» [4, c. 38]»; «bans, u, o«c. 1. Mecto, Tae mapsrcs u Morotcsa. Kpouep
0 OpesHUX npyccax nuwem, Kax onu moouiu 6 bawsx napumscs. Jlom. bawns ¢ Ovi-
MO0801 mpybdoll Hazvleaemcs Oenolo, KypHas dce bams — ueproro. Jlamb. 3amath
*banio, cHenathb CTPOTUH BHITOBOP, pa3OpaHUTh, paciiedb; BHICEYHb PO3TAMH.
2. [lepx. OmoBenue. bawns naxubvimus, ounmienue. 3. Xum. IIpubop s Harpesa-
HUSI BEIECTB MOCPEACTBOM HATPETON BOJIBI, BO3AyXa U T. . Boosinas, 6030yuiHas,
necyanas 6ans. 4. Cmap. Terutslii Munepanbubiid Kimod. Opnen 6aunu (order of
the bath), oguH W3 BBICIIMX AHIVIMHCKHUX OPICHOB, yupexaeHHbIH B 1399 romy
I'empuxom IV u momyumBmnii Ha3BaHWE OT 0OpsAAa OMOBEHH, NEPBOHAYAIHHO
NPEIICCTBOBABIIETO IPUHATHIO Op/icHa» [4, . 65].

Takoil crmoco0 omucaHUs YCTOWYMBBIX BBIPRKCHWW Ha TEPBBIN B3I HeE
OTJIMYAETCS OT OMHMCAHMs MEPEHOCHBIX 3HAYEHHWH CIIOBA, CpP. C MPUBEACHHBIMU
BhIlIe mpuMepamu: «BuTeli, as, oe; — OuTh, a, 0, cmpad. npuy. en. OUTH. bu-
mblii Yenosex, MHOTO HUCTIBITABIINHN. 3a 00H020 6uUmMo2o 08yx HeOumvlx 0arom, 1o-
TOB. || bumas ckomuna, bumvie Kypul, 3ape3aHHbIe JIS YIIOTPEOJICHUS B MTUIILY. ||
bumas nocyoa, bumvie cmekia, pa3ouThIE. || bumas doopoea, TOpHasi, 10 KOTOPOH
MHOT'O €3JIAIT. || Bumoe msco, poJi )KapeHOro KyCKaMH, KOTOPOE Mepest KapeHbEeM
OBIOT JIEpEBSHHBIMH MOJIOTKAMH JUIS Pa3MsITICHUSI. || bumvie causxu, B30UTHIC B
TICHY. || bumuiii npanuk, Oypast ToACTas KOBPIKKA. || bumas 6ymaea, coutoe B
TECTO Mambe-Maille, COCTaB U3 OyMa)XHOM Macchl, CMELIAHHOW C KIIEEeM. || Bumuiii
yqc, TIeNBIN, TIOTHBIA Jac. || Oonu u me dce bumoie u nepebumole paseosopwi (T. €.
nU30uThIC, OT MOBTOpeHus HackyuuBinue). Pper. Ilamn» [4, c. 188—189]. Cp.
TaKKe B OJHOW cioBapHO ctathe: «[maaumTh, rnaxy, rmagir, 0. 1. (criaaguTs).
JenaTte TmagKkuM; BRIPABHUBATE. [ tadums KameHb. || *[madums cioe, IPUIABATH
OKOHYATEJILHYIO OTJENKY CIOTY, M3JI0KeHH0. 2. (BbIrIaauTh). O TKaHsIX: pas-
INIKUBaTh yTIOTOM WM 4YeM-THOO JpyruM; YTIOKUTb. [nadums Genve.
3. (mormagutk). [IpoBomuUTh cilerka pykor no 4emy-nubo. /naoume oums. Ina-
oums KOuwiky, cobaxy. || Jlesas pyxa enaouna monooeyxue ycol. I'or. Crparis.
MecTb. *[1adums no 2onogxe, MoTakaTh, 0anoBaTh. */1adums npomue wepcmu,
JeNaTh WIA TOBOPUTH KOMY YTO-THOO0 HempustHoe. *[loenadums 0opocy, BHIINTD
Ha MpoIaHke MpHU npoogax» [4, c. 806]. OaHako onucaHue (Gppa3eosiorud B CJIO-
Bape UMEET LEIbIN psl OTIIMYUM, CBSI3aHHBIX CO CTPEMIJIEHUEM COCTAaBUTENIEH JaTh
M0 BO3MOKHOCTH MOJHOE ¥ TOYHOE ONHMCAHHME KaKAOH (pa3eosorHuecKor eJuHu-
I[bl, BKJIFOUCHHOMW B CJIOBaph. YKa)KEM Ha 3TH OCOOCHHOCTH.

B niepByto odepenr HEOOXOIUMO OTMETHTb, YTO HEKOTOPBIE (PpazeosiornyecKue
€IUHUIIBI TIOTYYAIOT Pa3paboTKy B 0CO00M croBapHOU crathe. OOBIUHO 3TO CIyyaH,
KOI'JIa CJIOBO, M30PaHHOE COCTABUTENISIMU B KQUECTBE OMOPHOTO, YIIOTPEOIISETCS TONb-
KO (WM Yalle BCEero) B COCTaBe 3TOro BhIpaxkeHHs, Harpumep: «beabmec, a, . (Typ. =
HUYEro HE 3HAeT). YTOTPeOISETCs TONBKO B BRIPAKCHUM: HU DelbMeca He CMbICUM |
T. IL || Ymo orce mul Moryuws: anu beibmeca no-pyccku ve pazymeeus? Kar. m.» [4,
c. 173]; «I'yry, mesicoom., ynotpediseMoe TOJBKO C OTPHIIAHHEM Hu: Hu 2yey! Hu
cmoBa. [Toxa ouu [aBa myxkuka] cyaunaum na psguaum, <..> OH
[ Tpetuit Myuk] HM Tyry — W U W Kamy, Bce npuea. Kp. Tpu
Mmyxuka. [foBapuxa u Tkauumxa Hwu ryry. [ymk. Ck. o . Canraue» [4,
c. 935]; «xApnaguuHa HUTH (10 MMCHU ApuUaaHBI, KOTOpas Momoria Te3er Bbl-
Opatbcst n3 MabWpUHTA, MaB eMy KIIyOOK HUTOK). Adhopusmer Ilnamuepossr <...>
Yeo8eKy, XOmauemy nyCmumvcs 6 AAOUpuHm @UIOCOPCKUX cucmem, Mo2ym
cayacums Apuaonunoro numoto. Ilucema p. nyT. Acmpon. Benen ApuagHuH,
CO3BE3/IME B CEBEPHOM mosymapun» [4, c. 65]; «['opaues y3emn. 1. B apeBHOCTH
y ®purniickoro maps ['opaus, B ropone ['opauyme, Obiia Tenera, K AbIILTY KOTOPOi
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SApMO OBUIO TIPUKPEIUICHO Y3IIOM, 3aBA3aHHBIM TaK MYAPEHO, YTO €r0 HEBO3MOXKHO
ObUTO pacmyTath. Opakya 00eIan BIabI9eCTBO Ha/I Bcell A3Ueit ToMy, KTO pa3BshKET
3TOT y3en. Ausekcanap Benwkuii, He ObIB B COCTOSIHUM CIIQJUTh C HHUM, PacceK ero
MedoM. 2. *3amyTaHHOE JeNo, Hepa3pemmMoe 3aTpyaHeHne. Pacceys eopoues ysen,
OJTHAM PEeIHTENHHBIM ASHCTBUEM BBINTH U3 TPYIHOTO TOJIOXKeHus.. ...Ona [Bepa] ue 6
cunax pacceuwb ceoezo copouesa y3ia. O0peB» [4, c. 861]. B Takux ciaydasx ykasbiBa-
I0TCSl 3TUMOJIOTHYECKHE CBEJICHHUS, KOTOPhIE BMECTE C TIPUMEpaMH MIPUMEHEHHS BbI-
paXXeHHsI B PEUH JAIOT TOJIb30BATENO JOCTATOYHO MOJHOE MpPEJICTaBICHHE O QopMme,
3HaYCHUH U YHOTpeOIEHUN JaHHOTO (hpazeosiornsma.

C npyroi CTOpOHBI, CIOCOO MOMEIIEHHsI YCTOWYMBOTO BBIPAKEHUS MPH Ka-
KOM-JIH0O CIIOBE, SIBIISIOIIEMCS] KOMIIOHEHTOM (ppa3eoyoru3Ma, IPUBOANT K TOMY,
YTO TPU OJTHOM CIIOBE (B OJHOM CIIOBApHOW CTAaThe) OKa3hIBAIOTCS MOMEIIEHHBIMU
[EeNbIe PsNbl, YacTO 3HAYUTENbHBIC, (Ppa3eoIOTHYECKNX EIUHHUII, HAIPUMEp:
«I'na3, a, m. npednoxcH. B Ta3y u riaasze. Mu. T1asa, poo. Tias, oam. riaa3aM 4 T. 1.
1. Opran 3penus, oko. 3opxue, ocmpule, mynvie, noocienogamole, Heccmvlxcue,
enanvle enasa. Inaza nagvikame. Inaza c nogonoxoi. /lenamv macaauvle 2nasa,
nojyemarscs. [lomynums 2ra3a, OMyCTUTH Tja3a B 3eMii0. [looname enasza. ||
*[Iaaums, guimapawums, vinyuums enaza. He cnyckamo, He c600ums ¢ k020 WM
yeeo-1b0 21a3, CMOTPETh OECIPECTAHHO W MPHUCTAIBHO HAa KOTO WK YTO-THOO.
Pyxa c pyko#i, u rma3 ¢ MeHs He cBOJUT. ['ope 0. y. [ 1a0ems v cmompems Komy
6 2la3a, CTapaThCsl YIOAMTh. ...Koeda uzdamens [ra3eTsl| 6ydem 106ums 6ce 06u-
JHCEHUsL MOANbl, 2na0emsb el 6e30cmano8outo 6 2aasa... I'or. Ilucema. [ naza wiupe
Oproxa (TIOTOB.), 0 ’KaTHOM YEJIOBEKe, KOTOPhI HabupaeT cebe Ooiee, 4eM MOXKET
CbeCThb. ...Jnaza 3asudywue, pyku 3acpedywue (NIOTOB.). *Pacnycmums 2nasa,
CMOTpPETh B OJJHO BpeMsI HA MHOTHE TPEIMETHI C PaCTEPSIHHOCTHIO. || *Omxpwims
KOMY-1UbO0 2na3a, ToKa3aTh HACTOSIIYIO TIPaB/y; BRIBECTH U3 320y KACHUA. V Heeo
21a3a OMKpuLIUCH, OH Y3HaJ HACTOSIIYIO IPaBIy, BBIMIET W3 3a0MyKIEHUS. ||
*Hanumo enaza (npocmon.), HanuThes JonbsHA. *[lomepsame 2naza, TPUTYIHTH,
WCTIOPTHUTH 3pEHHE. || *[Ipomepemsv 2enasa wemy-iubo, pactountb. OH npomep
211a3a OeHeNCKam — 6CeMy C8OeMY UMEHUIO. || *[aza pazbezaromcs, TOBOPUTCS O
HEPEUIUTEILHOCTH B BhIOOpE WIM B OTIAHUM MPEUMYIIECTBA YeMYy-JTH0O0. l|)| Ceoii
2na3 WM MpocTo 21a3, BHUMaHUe, pucMotp. Ceoii ena3z anmas, a 4yiHcol Cmekxo.
Ceotl enaz nyuwe uysucozo. Y cemu nsanex oums 6e3 enasy (noci.). XKuoem npy-
ra — HYXeH rna3 ga ruaa3. [opeo.y. Xo34alku rina3 MoOBCIOAY
Hyx® eH — OH BMHUT 3aMeTUT u4uTO-HUOynb. llymk. Cudems, pazeo-
sapueams C 2na3y Ha 21d3, BOABOEM, HaeIWHE. || Hu 6 oonom 2nase, HUICKOIBKO,
HUMAJIO, HUIyTh. H. u M. edsa depacanuce Ha Hoeax om ycmanocmu, a C. xoms Obl
6 oonom 2nasze. Typr. HoBb. [asz ¢ enazom ne cowencs, He MOT 3aCHYThb. Xomb
2na3 8vIKOAU, O TIOTeMKaX. 1axk memHo, 4mo xoms 21a3 evikonu. *He noxazvieame
2na3, He SABIATHCS, OTCYTCTBOBATh. Budems ceoumu 2nazamu, ObITh CAaMOMY CBHJIC-
TEJIEeM KaKoro-JTM0O COOBITHSI. || Oxunyms enazom, 0003peTh Bckopoctu. Ha nio-
waou OvLIO MAKOe MHONHCECTNBO HAPOOd, YMO 21a3aMu He OKUHEeUlb. || Mepumpo
2nazamu, A3MepATh 9TO-TH00 B3MIAIaMHU Haydady, 0e3 opyaus. Xioname 2nazamu,
OBITH 03aJaueHy, CIIyIIaTh HEBHUMATEIILHO, HE TIOHUMATh, HE 3HATH 4Yero (U3 3a-
MmematenbcTBa). Cvecms enazamu, yCTPEMUTH B30p Ha KaKOW-TMOO MpPEIMET, C
KEJJaHUEeM MMETh €r0 WJIM YHHUUYTOXHWTh. | mazaMmu, Ka)xeTcsa, XOTen OBl
Bcex OH cbecTh. Kp. Bonk Ha nic. Kmo cmapoe ecnomsanem, momy ena3 60oH
(mocn.). *Jasamw 6onto enazam, 3acMaTpuUBaTHCS HECKPOMHO. *He éepumb céoum
2na3am, COMHEBATbCA B TOM, YTO BHUIUIIb. || T'oéopums 6 2nasa, TOBOPUTH HE 3a-
OYHO, TIPSAMO, HE OOMHYSCh. A cKaxcy emy 8 21asd, umo OH KPY2OM GUHOBAM. ||
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Cmeeme cosopums mHe maxue enynocmu 6 eaasa. OOpeIB. */leamv 6 enaza, MraTh
Harjio, 0eccThIIHO. B 2nasa e eudan, coBceM He Bunai. He snamv u 6 21a3a, BOBCe
HE 3HaTh KOT0-THO0O0. || Asa 6 enasa He 3naem (TOTOB.), COBCEM HHYETO HE 3HAET;
COBEpILICHHBIA HEBEXK/IA. || Konomw 6 enaza. Ymeixamo enasa, ynpexars. Coenan
MHe 00UH paz 000po, 0a mem OecnpecmanHo 8 21a3a Koaem, 21a3d YMmulKkaen.

3abecamsy 6 enaza, NCKaTh B KOM-THOO MUJIOCTH; CTapaThCsl MOHPABUTHCS, YTOOBI
MOJTY4HUTh JkenaeMoe. */le3mb 6 2naza, HEOTCTYIHO SIBJIATHCS K KOMY-Tu00. Cvom-
pemb 60 6ce 21a3d, ¢ BEIHMYaWIAM BHUMAaHUEM, TIPUCTAIBHO. || Omeecmu 2nasza,
OTBJIeYb BHUMaHME. [[[ypums enasa. 3axcmypums enasa, 3axatrb. Om y00601bcm-
suss [MaHWIIOB] noumu cogcem 3axcmypun 2i1asd, Kak KOom, y KOMOpO2o CiesKd
nowjekomanu 3a ywamu naisyem. MepTB. . 3axkpsims KoMy ena3a, TPUCYTCTBO-
BaTh IpHU ero cMepTu. He 6 Oposs, a npsamo 6 2na3 (TIOTOB.), CKa3aTh HAMIPSIMUK T
METKO, XOTs ¥ 0e3 ymbIcna. [lyckams noliv 6 21a3d, IPENbCTUTH JIOKHBIM 0JIECKOM.
|| B enazax: a) Ha BUAYy y KOro-ImO0; B MPUCYTCTBUU. Yacwl 6 enasax nponanu. B
2na3ax oepesHs c2opend, OH He MPUMETHI, YTO CIYYMIOCh B €ro MPUCYTCTBUH. B
enasax obmanyms, oOMaHyTh, HE JABIIM 3aMETUTh OOMaHa; 0) MO UYbeMy-THOO
MOHATHIO, Ha uel-mubo B3rnsa. Haoneocaro oymams, umo bBopuc nemeonenmo
B03110J1CUNL HA CeDsl GeHely CO BCeMU MOPHCECMBEHHbIMU 00PSIOAMU, KOMOpble 8
enasax Hapooa ocsswarom auyo eracmumensd. V. T'. P. XI. 3a erasza, 6onee nHexenn
HAJ00HO; C U3JHIIKOM. Dmo2o 3a 21a3a HaM Cmaxem, HaM JIOBOJIBHO. || 3a enaza
2060pUmb, TOBOPUTH 320YHO, HE MIPAMO B T1a3a. 3a 2raza 2080pumsv 00HO, a 6 21d-
3a opyeoe. || 3a enazamu, 3209HO, B OTCYTCTBHE KOTO-THO0. JIyKagvlil uenogex 8
21a3ax AbCMum, a 3a 21d3amu NHOHOCUm. Dmo 3a 21a3amu Oelaemcs. || Ha wueii-
oo enaz. Ha yvu-nubo 2naza, Kak KOMy TpeACTaBIsIeTCS; Ha Yei-IIN00 Tia3oMep.
Ha moti 2naz sma bawms 6p1uuunoio 6 mpuoyams Caxicen. || Ha 2nasza, nepen xem-
mubo. He nyckaiime eco mHe Ha enasa. || He cmeu na 2nasa mne nokaswigamucsl.
Ilymk. bap.-kp. Ha eaazax, GecipecTaHHO Ha BHAY y KOTO-THOO; IMOA MPUCMOT-
poM. On 6ceeda y mens Ha enasax. Hums 8vbIpoCcio HA 21a3aX POOUMENbCKUX. ||
[dumurtpuit] 6o3pacman na enasax eéceco Yenuua. . T. P. X1. U3 enaz nponacmeo,
yiTH W3 BHUAY; CKpHITbca. Ho 4TOoOB mena MHEe He BBINYCTUTH M3
rna3, To Beicaymaii. Kp. [Inotnuka. Iump Geper BoH H3 rias,
kak Oyps moumusnachk. Tx. Ilact. u mope. Ilponyckamv mumo enaz, mo-
TBOPCTBOBaTh, MPUTBOPSACH HE MpHUMEYArOmuM. /1o 2nazam, COOTBETCTBEHHO C
3peHueM. Imu OUKU MHE NO 21A3AM. || Y3uamo, omeadame no enazam, — u3z 2nas,
MOCMOTpPEB B TJ1a3a, Y3HaTh MBICIH JPYroro. || Hmemsv 6cez0a neped enazamu,
oOparmaTh Bceryia BHIMaHNAE Ha YTO-IH00; He BBITYCKATh U3 TaMSITH. || Ipu moux
2nazax, Mpyu MHE; B MOEM TIPUCYTCTBHUH. A pacckasvléaro 8am He CblUaHHOe, a Mo,
YmMo CAYYUNOCL HA MOUX 21a34X. || C enasz Oonoil! mpoys OT MEHS; HE X04y TeOs
BuaeThb. Cobimb ¢ 2naz, MPOrHaTh OT cebsi. He cnyckamyo enasz ¢ kozo. He cnyckams
27143 ¢ Ye20, IMETh HEYCHIITHBIN HAA30p; HE OTITyCKaTh OT ceds. Yceponasa Hanvka
He cnyckaem ¢ pebeHKa ¢ enas. || Bepmnwiii enaz, xopoumii rimasomep. || *Mopcroul
2na3, 6e30MMnO0YHOCTE B IJIa30Mepe Ha MOpe; CIOCOOHOCTh OHUM B3TJISZIOM Olle-
HHUBATh JOCTOMHCTBA M HEJOCTATKH KOPaOJIst; BOOOIIE: MpaBUILHEIN 00pa3 CyxKie-
HUS O TpeAMeTax, MPHHAAJICKAIIUX K MOpcKoMy aeny. 2. *I/Ipocmop. [leiicTBue
B3MJIAa, M3YPOUMBAIOIIEe WK HaHOCSIIEE Bpea. ¥V nezo enaz ne xopow. Ilpocmotl
Hapoo eepum 6 21d3 u 6 nopuy, T. €. B ICCTBHE NyPHOTO TJia3a WiH B3risaa. Pebe-
HOK 3aX80pail ¢ 2nazy, T. €. 0T HemoOporo B3rsiaa. bvieaem 000pwlil u OYpHOU 21as3.
(CpaBH. cTIIa3uTh). " Y oyxoeuwix auy, no npumemam Dumywku, enaz ovin
oypuoi. Typr. HoBe. 3. ¥Y30p, cocTosmuii u3 KPy>KKOB, COCPEIOTOUNBAIOIIUXCS K
onHoMmy mATHY. babouka Illagnunuu enaz. <...> 4. PasykpameHHas 3Be3la Ha
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JUIMHHOM IIIECTe MOCPEH ManyObl, CTaBUMasi Ha KO3JaX JJIsi OTIIMYHS OT MPOYUX
Oapok. 5. ['opn. Ha MeTamiomiaBuIbHBIX 3aBOJax: OTBEPCTHE QYPMbI (UyT'YHHOM
TpyOBl B INIABWIILHOH T€4YM), Yepe3 KOTOPOEe BAYBaeMbIii MeXaMU BO3AYX BXOJIHT B
meusb. 6. Pacrenws: 1) I'ma3s Bomoswuii, Buphtalmum. Borosve oxo. 2) T mas
Bopouwuit, Paris quadrifolia. Bopouse Oxo. Boponvu sicoowl. 3) 'ma3 4ux 0B
wmn epuroB. Capsella. Bursa pastoris. Cymounux. 7. T na3za, 3, mn. Ilacnopr, Ha
S3bIKE OYpITaKOB, a TAKXKE HA SI3IKE MOCKOBCKHUX KYJIMKOB ¥ METEPOYPrCKUX Ma3y-
pukoB. Ha T'opax [4, c. 809—811]; Mamarthb, nato, marotT (Cmap. naBaio, J1aBaor);
natb. 1. 0. yTo KOMy, YeMy. Bpydats, qocTaBisTh, cCOOOIIATh, BBEPATH, )KAIOBATh,
yCTyNaTh, CCYXaTh. /Jasams Oenveu 63atimvl, 8 00712, 8 ccyoy. [asamv komy omuem
6 ueM WIH O YeM. || Mumponoaum 61a20¢c108UlL 0ePAHCABHO20 MAADEHYA BIACNBO-
eamb Hao Poccuero u 0asams omuem edunomy bocy. N. T'. P. VIII. [Jasams ypoxu,
MIPETOAABATb. " Ckobko 00X0006 daem umeHue, CKOIbKO TPUHOCHUT? || Lasamo
X00, NBUTATh, IPUBOAUTH B JABMKeHHUE. [CaMonepikel] deudicenuem nepcma oaem
x00 epomadam. . T. P. VIII. [Jame x00 npowenuio, Oymace, deny. Jasamv x00
KOMY, TOJIBUTaTh KOTO MO ciyxoe. [Jamv cupome gocnumanue. JJamo coenacue,
noseoneHue, cogem, omeem. Myxaiicsa, ctoil u gahi orset. Jlom. 13 kH.
Hosa. KTo rpabutpr nman Bam mo3BojdeHbe? Kp. Cion Ha Boes. Jaiime
MHe cayyail okazamo eam yciyey. /lati mue gecmouky o cebe. /[amo Opyeou obopom
deny, I3BMEHUTDH X0 Jena. /lamb KoMy mecmo: a) MOCTOPOHUTHCS, YCTYIUTh CBOE
MECTO APYromy; 0) ompenesnTh KOro B JAOJDKHOCTU. JJamb mecmo cmamve 8 Ka-
KOM-HUOYOb u30anuu, TMOMECTHTh, HamedartaTb. Jamb 0opocy, TOCTOPOHHUTHCS,
YTOOBI MPOMYCTUTh UAYILETO WU eIymero. Jamb epemst, He TOPOIHTh, 000KIATh.
laii cpox, noBpeMeHH (MHOTIA K€ B BUAC YIpo3bl). Jamb 6om0: a) OCBOOOIMTS;
0) mO3BONIUTH JIENaTh 4TO-MH00. Jams om0 ciesam, He YACpPKUBATH ciel. [Jamb
607110 pykam. HAzvikom 6ormail, a pykam 6oau He daeail (TIOTOB.). || A oam 2onogy
Ha omceueHue, eciu >3mo Henpagda. Jamv Ha 6vblO0p, MPEJOCTABUTH BHIOPATH.
Hamv noweuuny. /lamv mymaxa, ynaputh KyJIakoMm. Jams nuuxda, TOTIOK HOTOIO.
...1hAn020a dadxce oasanu emy nunka. Typr. ManuH. Boga. Jams noyenyii. Jlarot
becuyBcTBeHHBIM ycTaM Ilocnmennee no63anHbe. Xyk. [Jams
KAAmMEy, MOKJICThCS. [amb npucsey, IPUCATHYTb. boe dan emy cvina, y HETO po-
nwiicst celH. C nepeoco 6321:0a Ha auyo e2o s Ovl He 0an emy boaee 08adyamu
mpex nem, Cyls TIO HAapyXKHOCTH, HENb3s cuuTaTh ero crapmre. (Jlepm. [epoit
H. Bp.). Boe dacm, BeIpaXXeHUE HANCKIBL. ...A HawuMm demxam ewe ayyuie Oyoem,
boz oacm. Typr. OpnonB. OBc. hoe dacm (wnm 4vaime: nodacm), ¢popmMa OTKa3a
MPOCATIEMY MHJIOCTBIHU. [Jacm boe Oenv, dacm u nuuiy (IIOTOB.), IPOKUBEM KaK-
HUOYAb. boe dan, boe u 63s1, moros. (u3 kH. NoBa). [Jasams u dams B 3HAUEHUN —
JieNaTh, YCTpauBaTh, yMOTPEOIIeTCS B CICAYIOUIMX BBIPOKEHUX: Jamb O0uHYIO
cmagky (1opud.), CBECTH TIepel CyJJ0M OOBHHSIEMOTO ¢ OOBUHHTENIEM, YTOOBI MPO-
BEPHTH UX NIPOTUBOPEUNBBIC TIOKA3aHUs. /lagams noxkasanus Ha cyoe u Ha cledCm-
suu. /lasamo pyky (npocmon.) npu MOPYYEHUH HETPAMOTHOTO PYKOIIPHKIIAICTBO-
BaTh 3a ce0s B Aenax. Jaeams 3a pyKu, OTAABaTh HA MOPYUYUTEIHCTBO MIIH IO YC-
JIOBHIO. || Jlasamb mon, HAIPaBIIATh, PyKOBOIUTb. /Jaeamb 3apok, NaBaTh 00ET HE
Jlenath 4ero-nubo. JJams npedcmasienue, yCTPOUTh 3penutie. Ymo darom ce2o0us
Ha meampe? B 6eneguc N. doadym nosyrwo onepy. || Jlasamwv 06e0d, ban, nup s
MpUIrIameHHbIX rocTei. JJlaBan Tpu ©Oama exerogHo. Esr. On. OHu
mapanu Beuepa. Hekp. [Ipekp. maptus. /Jasamo nousmue o wem-1ubdo, Hamp.:
9ma KapmuHa He 0aem HUKAKO20 NOHAMUS 0 delicmeumenvHocmu. Jlams cpadice-
Hue, BCTYITUTh B CpaKEHUE, CPasuThes. /lams bicmpen, 3aan, BRICTPENUTh. Jlamb
npomax, 0amv Maxy, NPOMaxHyTbCs, HE TIONACTh B Iejb. TOT cBaTajlcsa —
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ycmesq, a TOoT Jnal npoMmax. [ope o.y. YK He cTapuKk U Hall
nan maxy? Tx. He 0asams maxy, He IPOITyCKaTh CIIydyasi, YMETh MOJIb30BATHCS
oOcTosiTenscTBaMu. He 0agamub cnycky, He IPOIIATh, OBITh B3bICKATENBbHBIM. Jamb
KOMY Ymo Ha 1080, Ha YeCTh, HA COBECTb, O€3 pacmucKu. Jamb uemy-iubo eepy,
MOBEPUTH YeMy. /Jamob croso, damv obewanue, odemarb. My XaThCs CIOBO
s gaBanx, Ho ctpamuo ctanoBunochk MHe. Hekp. Cya. Jamv mpe-
wumny, oams weib, TPECHYTh, 00pa3oBaTh paccenuHy. KpeMHHUCTHIH XOnIM
nan crpamuy mens. Jdepx. Bomon. Jame denewiy, OTIpaBUTH TEIETPaMMYy.
Lamw koeo-1ubo 6 06udy, MO3BOIUTE OOUAETh. Jamb macky, nomacoexy, nooOuTh,
HOKOJOTHTE. Jame 30pio (npocmon.), cTporo Hakasatb. Hy, menepv s 0am 30pro
Kananvam ceoum mooam. Henop. || Jams mazy, oame cmpeuka, yoexarb. A yoce
oyman, umo mut dan mazy 6 Odeccy. I'or. Ilucema. || JKuo, cmosguuii 3a cnunoro
Heppuwru, xomen 6vi10 oamv cmpeuxa. Typr. Konen UepTonx. || Jamo moi,
oOpatuthest B 0erctBo. Kuszbsa ocmsayxue oaru moia. V. T'. P. VIII. || Jlams xpe-
bem (cmap.), TO e, 4TO TAThb T . Yorcacaiomes cynocmamol <...> 0aiom xpe-
bem poccutickomy eoticky. Jlom. [ams nowadu wnopwl, ynapute mimopamu. Jams
6021CoHCY, OCIA0UTh BOXOKH M TEM JIaTh JIOmaau Oonbine cBoOoapl. M moH
AnbrdoHc koHIO man mnopsl. [lymk. Ansd. Bacs dan eoxcoicu souaou.
Typr. Xops u Kanun. J[aBaTh (TONBKO B HECOBEpII. BHJE) 3HAYUT HWHOT/A:
mpeJiaraTh, CymauTh, 00emmars. Emy dasaiu 3a 0om CMOIbKO-MO, HO OH HA MY
yeny ne coenacuncs. 2. a) C neonp. naxa. qpyroro riaroiua. [103BonsTs, 10MycKaTh,
HE MPEeTITCTBOBAaTh, 3aCTaBIATh. Jlatime MHe do2o080pums. S He Oam wiymums WA
cmeambes Hao coboro, He T03BONIO. Jamb cebsi oomanyms. [Jame 3nams, N3BeC-
TUTh, cooOuwmTh. JKMBU ® XUTh ngaBak apyrum. Jepx. ['pemuc.
CrpamHblii 9 rpemHuk, Ho bor MHe mokasTbcsa gman. XKyk.
Pomr. Posuton. Korbs moOpsl#i Ha KpecTme MOYTH €To [BO3] MOHEC,
Katutscs Bo3y He pmaBas. Kp. O0603. Jasams cebs 3Hams, TMOKa3aTh
CBOIO CHUIIy, CBO€ MPEBOCXOJICTBO. Bracmu emy He CHycKaiu, — npu ciyyae 0aeaiu
cebs snams. Typr. Uepronx. [ams nouyscmeogams, damv noHsAmb, 3aCTaBIATH
MMOYyBCTBOBATh, MOHATH. 0) nogeium. Haki. JlaBail, maBaiiTe mepen Heolp. HAKJIIO-
HEHHMEM JPYroro TJl. ynoTpeOiiseTcs Kak Mpuriamenie K KakoMy-JIn0o AeHCTBHIO:
Hy-Ka, CTaHeM, HaYHEeM JIeNaTh 4T0-u00. <...> Jlaii hoe, Kak BhIpAKCHUE MOXKENa-
HUS C JIONIOJTHEHWEM B POJ. TaJe)Ke, HEOINp. HAKIOHEHHEM HIIM COI030M umobbl.
Jlaii boe emy 300po6bs u cun. || Haii boe mebe cuacmausozo nymu. || Haii mebe
boe bracononyuno oxonuums 3mo deno wiau otpunarensho: He oati boe ccopumu-
csl. || aii boe, umo6 smo mebe yoanocw. || Jlaii-mo boe! BeIpakeHHE COMHHUTEIb-
HOW HaAeXnIbl. /lasati boe, )xenaTeabHO. || asaii boe Hoeu, TIOCTIETITHIT YOpaThCs.
[[HanyH] npoBOPHO CMEKHYBIIHM, 4TO Oena, maBaili bor Horu.
Kyx. Kamn. u cokon. Hu dame nu 3ame. <...> Oxomuux Braoumup 2o6opun, Hu
0amo HU 635Mb, KAK NPOSUHYUATbHBIN MO0dou akmep. Typr. JIsros» [4, ¢. 950—
953].

Taxoii crioco6 pa3mernieHns Gpa3eoJIOrnuecKoro MaTeprana OTBeYaeT IpHHs-
TOMY B CJIOBape «CTPOro an(haBUTHOMY» MOPSIIKY PACIIONIOKEHHS CIOB: YCTONYNBBIC
BBIPaYKCHUS TIOMELIAIOTCS B CIIOBAPHBIX CTAThAX Ha CJIOBO, KOTOPOE B 3TUX COYETa-
HUSIX MCIONB3YETCs B KAYECTBE OJHOTO M3 KOMIOHEHTOB. OHAKO HEINb351 TOBOPUTH,
410 (hpa3eoNOTHUECKUi MaTeprall BKIIFOYAEeTCsl B CJIOBAPHYIO CTATHIO JIMIIb B Kaye-
CTBE «OMNPABIATENBbHBIX MPUMEPOBY», MPHU3BAHHBIX MUTIOCTPUPOBATH BO3MOXKHOCTH
WCTIONIB30BaHMUS 3ar0JI0BOYHOIO CJIOBA B TEX WM MHBIX KOHTEKCTAaX M PEUYEBBIX CHU-
Tyalusx, B TOM YUCJIE U B COCTABE€ YCTOMYMBBIX COUETaHUM pa3HbIX TUIOB. Dpaszeo-
JIOTHSI B TEKCTE CJIOBAPSI HE TOJIBKO MPHUBOAUTCS B KaYECTBE MILTIOCTPAITH K YIIOT-
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peOJICHHUIO CIIOBA, HO MMEET CBOK COOCTBEHHYIO JIEKCHKOIPapHUECKYIO pa3paboTKy:
(hpazeoyoru3mMpl MOMY4YaOT CBOE TOJKOBAHME, YKA3bIBAIOTCS MX IPOHMCXOKACHHE,
cdepa ynotpeOieHus, CTUINCTHYECKAs U 3MOLMOHAILHO-3KCIPECCUBHASA OKPACKa,
(dopMBI yroTpeOieHs, IeKCHIecKast ¥ TpaMMaTHIeCcKas COUYeTaeMOCTh CO CIIOBAMH
B peun. Yacto camu (pa3eonornyeckue eUMHUIBI WLTIOCTPUPYIOTCS IIUTATAMH W3
XY/I0’KECTBEHHBIX TEKCTOB. IHaue roBops, (pa3ecolornyeckue eIUHHULBI B CIOBape
OITUCHIBAIOTCS (PAKTUUECKH TIO TEM JKe TTapaMeTpam, 4To U CcJIOBO, cp.: «['HyTb, THY,
THYTh; 3aTHYTh, COTHYTb <...>. JlenaTh mpsMoe KpUBBIM WM HA00OPOT; CTHOATh;
00pa30BBIBaTh U3 YEro AYyry, 00pyY, HE JIOMasi, a CBOJIsl KOHIIBI IOCTETIEHHO. Bemep
2Hem Oepesbsi. || Tuymo Oyey, eHymv nonosws, 0000bs, AenaThb UX MOCPEICTBOM
THYTUS, TIPEABapUTEIbHO BbIMapuBInd. OTTyna mocioBuna: [ hem — He napum,
nepeoMum — He MyHcum. || *Hyms HenapeHvle Oyeu, AenaTb 4To-n1udo, mpenBa-
PHUTENIBFHO HE TOATOTOBHUBILH, CIMIIKOM OBICTPO, KPYTO, HACWIIBCTBEHHO. A AYTH
THYT ¢ TepuneHbeM u He BApYTr. Kp. Tpyn. menBens. beonocms *2nem,
a cuacmve Omem, IOTOB. I Hymb cnuny, 2opb, TPYIUThCS YCUIBbHO. *[ Hymb cnumy,
wero neped Kem, pabOJCTICTBOBATh, YHIDKAThCS. [ Hymb 6 0yey, 6 KploK, TPUTEC-
HSTb. || E20 enem 6 dyey, 6 kprox, OH CTpajaeT KOPUYbIO WU PE3bI0 B YKHBOTE.
*'Hymb Ha c8010 CMOPOHY, KIIOHUTD, HATATHBATH B CBOIO NOJNB3Y. *I Hymb Koablli-
Ku, OANarypuTh, yTUTh, CMEIIUTh. by neT OUTHh TeOsd My HNpUBEpeE-
HUK, WM cBekpoBr — B Tpu morubenum THYTH. Hekpac. Tpoiika.
He *rHyrtsr HM COBECTH, HHM MNOMBICIOB, HU mewu. [lymk. U3
Muugem. Coenymo 6 bapanuil poe, KeCTOKO yTeCHUTHY [4, ¢. 829]. PaccMoTpum
CMOCOO0BI JIEKCHKOTPahUUECKOr0 OMUCAHUS PA3IUYHBIX CTOPOH (Ppa3eoormveckux
€IIMHUII, KOTOPBIC UCTIONB3YIOTCSI B CIIOBApeE.

XapakTepucTuka (popMalbHBIX CBOHCTB YCTOMYMBBIX 0OOPOTOB JAJISI COCTA-
BUTEICH CIIOBaps BhIpaXkajach B ONMPEICIICHUH IPAHUI] U KOMIIOHCHTHOTO COCTaBa
(pazeonoru3mMoB, OTrpaHMICHUH (PA3eoIOTH3MA OT CIIOB OKPYXKCHUS, YCTAHOBIIC-
HUM BapHaHTHBIX (POPM U NPEAENOB BapbUPOBAHUSI SUHULBL, CP.: «HM3 pyK 60H, U3
PYK 60H M10X0, OY€Hb TypPHO, HUKyHa HE TOOUTCS, HectepmuMo» [4, c. 506]; « ||
*Bbumb 6 20108y, 6 MOAK, YaCTHIM MOBTOPEHUEM CZeaTh YTO-TUOO MOHSATHBIM;
PacTOJIKOBATb. || Boumu cebe 6 20108y, yIOPHO YCBOUTH Ce0€ KaKOS-HUOYIb MHE-
HHUe WK HamepeHue» [4, c. 346]; «Hadymb 2y6wbl, HaayThCS, IPOTHEBATHCS. <...>>
Paszsecumn, pacnycmums 2yObi, TOBOPUTCS O TIYIIOM BBIPRXKEHUH JIUIIA TIPH HETIO-
HUMaHUHU WIH HeJOYMEHUH. <...> [Ipuxycums, 3aKycums cebe 2yby, 3aMon4arth B
3aMeIIaTeNbCTBe, CKOHPY3UThC» [4, ¢. 931]; «Emy dyrom 6 yuiu 6csakyio scauuny,
HaroBapHBalOT Ha KOTO. || He 0ymb 6 yc — He oOpamats BHEMaHus» [4, ¢. 1206];
«Kumwv *0apunom, XUTh POCKOITHO, BEIIIC CBOMX CPEICTB. || Cudemwv *6apurom,
KHUTh Tpa3aHo, uzberas Tpyaa» [4, c. 115]; «C epexom nononam, He coBceM mpa-
BUJIBHO, HE 0€30MHO0YHO, Koe-Kak. <...> [ pex nononam, TOBOPAT, KOTAA JIBE CTO-
POHBI OKAaHYHMBAIOT CIIOP O IJIaTeXe COTAIIEHUEM, YTOObl KaxKasi B3siia Ha ceOs
MoJIOBUHY YOBITKAY [4, ¢. 927]; «lllymoun. I'onsame cobax vnu 2onybeil, Magonan-
HUYaTh, 0c00. CroHsaTbes no ynuue» [4, c. 857]; «BambLiums komy 20108y, BbI-
OpaHHTb, OCHITIATh YIIPEKaMU, CIEIaTh CTPOTHI BERITOBOPY [4, ¢. 406] 1 «Boimwvims
WA HAMBLIUMb 20J08Y, CIACIaTh BBITOBOP, MOXYpUTH» [4, c. 841]; «Bezdounas
bouxa, — Kaoka. " Ilpocmop. Upe3MepHO pacTOUUTEIbHBIM, HAHACHITHBIN» [4,
c. 137]; «l[na0emv 60n, — 6 nec, HAaMEPEBAThCA YWTH, IyMaTh O IEPEMEHE MecTa
WU TOJDKHOCTH. <...> [7s0emb 6 2pob, 6 3emio, OBITh OMU3KUM K CMEPTH, TI0
Oose3Hu i apsxiocty [4, ¢. 821]; «/Iuyom ne eviuien, HEKPACHUB. || Pocmom ne
éblules, He BBICOKOTO pocta. Yunom He eviuien, COCTONT B HE3HAYUTEIIHLHOM YUHE»
[4, c. 721]; «Bouigecmu Ha céedxcyto, Ha YUCMYio 600y, OOHAPYKUTH, OOTUUUTEY [4,
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c. 453]; «bosmbcsa Boza, nMeThb ctpax boxwuit. Foea mul He 6ouubcs, Kak MOYKEITD ThI
MOCTYTIaTh TaK OECCOBECTHO? || Tobotica boea! Ycteinuch, mocoBecTuch» [4, ¢. 254—
255]. Kak BHIHO M3 IPUMEPOB, OCHOBHOM 3a/iayeii, KOTOPYIO CTaBUIIM MEepes COOOi
COCTABHTENH CJIOBApPs, ObLIO HOMOYB MOJTB30BATEINIO, C OJJHOI CTOPOHBI, Pa3rPaHUIUTh
cXonHbIe 10 (hopMme (Ppa3eoNorniecKue eIUHHLI, ¢ IPYToi — MOKa3aTh BO3ZMOXKHO-
CTH BapbHPOBaHHS KOMIIOHEHTOB ()pa3eoIoru3Ma B pesesax OAHON eIMHHULIBL.

Oco00e BHUMaHUE COCTABUTEIH CIIOBAPS YIIEISUTH OMMCAHUIO 3HAUYSHUH CIIOB U
YCTONUMBBIX BhIpaxkeHHH. OHHU CTPEMHIINCH UCTIONB30BaTh BCE BO3MOXHBIE CPEJICTBA,
YTOOBI MAKCUMAIIBHO TIOJIHO ¥ TOYHO OIMCATh CMBICH BBIPa’KEHUsI, YCIOBUS U peUeBbIe
CHUTYalluM, B KOTOPBIX JaHHOE BBIPaKEHHE HCIOJb3yeTca. OCHOBHBIMH CIIOCOOAMU
OOBSICHEHUsI 3HAYCHHUH SIBIISIIOTCS TOJKOBAaHWE C ONpEICICHUEM TI0 BO3MOXKHOCTH
MIOJIHOTO TIEPEYHSI CEMAaHTUYECKUX MNPH3HAKOB, YKa3aHHE HA PEUEBYIO CHUTYALMIO,
cdepy ynoTpebieHusl, SMOIMOHATBHO-IKCIIPECCUBHYIO OKPACKY, BKIIIOUYCHHE CBEAC-
HHUH O TIPOUCXOK/ICHUH BBIPAKEHUS, PUYEM YaCTO MOYKHO HaOJIOJaTh COBMEIIICHUE
pasHbIX criocoboB. Hampumep: «*Bzrememsb Ha 8030yx, ObITh B30pPBaHY CHIIOIO 3a-
JOKEHHOTO Mopoxa witk raza» [4, ¢. 403]; «*Kax exonamnmblil, COBEPIICHHO HEBUKH-
MBIii (OT MCITyTa, M3yMIICHUS | T. I.)» [4, c. 434]; «Tax u 6vims, BEIpOKESHHE COTIIACHS
YCTYTIHTB JKENAHUIO JIPYTOro WK TOYUHUTHCS HeoOxoaumocTy [4, c. 308]; « || Ieuw
Onunbl, yIoTpeOIl. 1 MeTadOpUIECKH, B 3Had. [lermats Hackopo, HeOpEKHO. || Llepesviii
Oaun komom (IIOrOB.), TOBOPUTCS O HEyJade NPH Hayaje Kakoro-imdo Tpyaa WM
TPEANPHUSITHS. || Bnunom 6 pom nesem (NMOTOB.), acTUTCA, yroguudaer [4, c. 211];
«Youms *006pa (upoH.), OOMaHYTECS B KOM HJIM 4eM, TIOTEpIeTh HeyAady WM, Ha-
00opoT, caenats BeIroHYIO adepy» [4, ¢. 218]; «Bumbcs 06 3axnad ¢ kem. B criope
YCIIOBUTBHCS, YTO TOT, KTO OKa)XETCs MpaBbIM, TOIYYUT OT JPYroro Ha3HAYCHHYIO
3apaHee CyMMY WIU Belllb; epxath napuy» [4, ¢. 190]; «Ilon 6yxeoii 3axona pazymeroT
TOJNBKO €ro (hopMasnbHOE COAEPKAHHWE, HE3aBUCUMO OT HCTOJKOBAHHS HACTOSIIETO
cmpicra ero. O HeHCIIOMHIEMOM 3aKOHE TOBOPST, UTO OH OCIHAEMCs MEPMEO OYKE0U»
[4,c.286]; «*bapabannas mKYypa, mycras, B3JOpHas >keHIMHA (OpaHb B
Manopoccun)» [4, ¢. 111]; «besoywnas meaps, TOBOPUTCS O YETOBEKE B YKOPH3-
HEHHOM cMbiciey [4, ¢. 137]; «Dmo — odno bpayanue opysicuem, TOBOPAT, KO
OJTHO TOCYJIApPCTBO TPO3UT JIPYroMy BOMHOMW TOJBKO JUisi ycTpamenus» [4, c. 279];
«Bae3up, a, m. (ot ¢p. plaisir yanosonsctBue), npocmon. u wymoun. Coeramos umo
o5 bnezupy, s 3a6aBbl, 1711 Bugay [4, ¢. 206]; «AxuHes, u, orc. (BM.apuHE 51,
BEPOSITHO, OT BCTPEUAIOLIECTOCS B CTAPHHHBIX MaMATHHKAaX BBIPAKEHUS: agumeli-
cKas Myopocmyb). YUeHblli cyMOyp, B3ZIOpHas peub, yernyxa, oeccmbicnuna. Hecmu
axumero, TOBOPUTH HEJIETIOCTH. || Ha nomunytime, mamywika, umo 6bl 3a AXUHero
nopeme? 3am. ox., Kapar. CpasH. B akaducre boxselt Matepu crux: “Pamyiics,
aduHeickus MyapocTu pactep3atommas’™» [4, c. 86].

B cnoBape ukcupyroTcs U pasrpaHUYUBAIOTCS U Pa3Hble 3HAYEHUST MHOTO-
3HAYHBIX BBIPAKEHUMH, CM., HAIPUMED: «Y Heeo 0oneu pyku: a) OH ApadwinB, 3a0us-
Ka; 0) OH HEYHCT Ha PYKY, CKIIOHEH K BOPOBCTBY» [4, c. 1091]; «bums uenom (xo-
My): a)KJIaHATbCI B 3eMII0; O)cmap. TOAaBaTh NPOCKOy WM  KaoOy;
B) IPUHOCHUTH YTO-THOO0 B map» [4, c. 189] u mp.

CocTaBuTeny ClIoBapsi CTPEMUIIKCH 1aTh [0 BO3MOKHOCTH TOJIHOE OITUCAHUE
3HA4YCHUS! U YNOTPEOJICHUSI YCTOMYMBBIX BBIPAXKECHUH C YUETOM cHeuu(UKd UX B
LIEJIOM U KaXIO0ro THIA B OTAEIBHOCTH, CP.. «Hadymwb 2yOvl, HaLyThCs, IIPOTHE-
BaThCst. Dedyn 2ybur nHaodyn (moros.) <...> Ymo dapom 2y6wl winenams, TOBOPUTH
nyctoe? Ilpuxycums, 3akycums cebe 2yby, 3aMOIT4aTh B 3aMeIIaTeIbCTBE, CKOH]Y-
3UTBCA. Y Heco MOnoKo Ha 2ybax ne 06COXN0, CIUIIKOM €IIe MOJIOJ, MOJIOKOCOC.
<...>. Tonvko no eybam nomasan, MOCyJWI, BO3OYIII HalIpacHOe oxuaanue. I yoa
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He Oypa (TIOTOB.), 3HAET, YTO BKYCHO. || Cnosa be3 38yKa wesenuaucy Ha 2yoax.
3asuybpsa ry0a, NpUpoIHOE pa3ABOCHHUE BEpXHEH T'yObl Y UeloBeKa, TPeryoocTh
<...>» [4, c. 931]; «I'aym, a, m. Manoynotp. Illytka. Ckasano na enym, a moi 6epu
cebe na ym (moci.)» [4, c. 818]; «Josreem onesu 3n06a eco (EB. Martd. 6, 34)
yIoTpeOsieTcst MOYTH KakK MOrOBOPKa; B pyc. MepeBoie 6esi.: [Jogonvho 0ns kadic-
0020 OHA ceoell 3a00mbl. YTIOTpEOJIEHUE TI. JOBJIETHh B CMBICIC TOoq00aeT
ommnbo4yHo, HampuMm.: M mouecTtum, kKoTopsie ero IlpecBeriaomy
noBinewT mMaectaty! A.Tomct. Cmepts Moann. I'po3u.» [4, c. 1061]. Cro-
COOBI ONMUCaHMsI YCTONYMBBIX BBIPAXKEHHUH PA3HBIX THIIOB CM. TAK)KE B NIPUMEPAX BbI-
me. JIoOpOTHOCTh OmHMCaHMs JIEKCHUKO-(hPa3eoorMueckoro Marepuaia B CloBape
6puta oTMeueHa B. B. BunorpamoseiM: «Axkagemudeckuit cioBaps (T. |, A—/I) mpen-
CTaBIsIeT cOOOIO BBIJAIOIIEECS SBICHUE B UCTOPUH PYCCKOM JieKcUKorpaguu. TodHo-
CTBIO ONpeJeTCHHUH, SCHOCTBIO U YETKOCThIO CEMAaHTHUYECKHX XapaKTEPHCTUK (T. €.
OITMCaHWI CBSI3M, MOCIEOBATENIHHOCTA W PA3JIMUMid B 3HAUCHUSX M OTTCHKAaX), pas-
rpaHUYeHNEM 3HaueHU U (pazeosornieckux ynoTpeOieHuid ciaoBapb ['pora 3HauM-
TEJILHO TIPEBOCXO/IUT aKaJieMUUeCcKuii ciioBaps 1847 romax [1, c. 232].

TonkoBBIi cI0Baph PYCCKOTO si3bIKa B TOM BHJE, B KAKOM OH TIPEJICTABIICH B
nepBoM Tome nox penakimedt 5. K. I'pora, mpu ycioBuu ero 3aBepiicHus, Obl1 ObI
CaMbIM TIOJTHBIM COOpaHeM (pa3eoorHIeCKUX MaTepUalIOB PYCCKOTO JTUTEPaTypHO-
rO s3BIKA, TaK KaK B CJOBAape Haluia Obl MECTO M TONyYHJIa JIEKCHKOTPadhUIECKYIO
pa3pabOTKy OCHOBHAS — WM BEChMa 3HAYHTENIhbHAS — YacTh OBITYIOIINX B OOIIEYIIOT-
peOHTETEHOM NIMCHbMEHHOM WITM Pa3rOBOPHOM sI3bIKe BbIpaxkeHui. Ho u mepBblid ToM
«CroBapsi pyccKOro sI3bIKay JaeT JIOCTATOYHO TMOJHOE MPEJICTaBIeHHE O COCTaBe yc-
TOMYMBBIX COYECTAHUH PYCCKOTO SI3bIKa, PA3IMYHBIX MX THMAX, creipduke GopMbl U
CoZIepKaHMsl, OCOOCHHOCTSIX UCIIOJh30BaHUS B TIMCHMEHHOM M YCTHOHM JIUTEpaTypHOI
peun. B 3ToM n3gaHuu 1o CpaBHEHUIO C MPEABIIYIIMMI aKaJeMUYECKIMH CIIOBApSMH
ClleNiaH 3HAYUTENIbHBIN IIar BIiepe]] U B pa3padoTKe MPUEMOB U CIIOCOOOB OTHCAHUS
(hpa3econornueckux BBHIPOKEHUH Pa3IWYHBIX THUMOB. 37I6Ch )K€ HAXOAUT OTPaKEHHUE
IpOoIIecC TIOMCKa ONTHMAIBHBIX IPUEMOB JIEKCHKOTPahHUECKOTO OMUCAHUS YCTONIH-
BBIX COUYETAaHWH. A B TpOIECCEe TMOMCKA YIIYOJSIOTCS TPENCTABICHHUs O CBOMCTBAaX
9THX BBIPAKEHUH, CBOeOOpaszun ux (POpMBI U COAEPKAHUS, YTO, HECOMHEHHO, OBLIO
BaKHO JUIS TOHUMAaHUsI (hpa3eoioru3ma Kak 0co00i eIMHUIIBI S3bIKa. AHAIIM3 COCTaBa
U CIIOCOOOB JICKCUKOTPAQHIECKOTO ONMCAHUSI YCTOMYMBBIX COUCTAHUM B IEPBOM TOME
«CrnoBapst pycckoro s3pikay mon pexakmueii . K. I'pota maer ocHoBanme yTBep-
JKJIaTh, YTO 3TOT JIEKCUKOTpaduaecKuii Tpy I ObIT HEOOXOAUMBIM M BaYKHBIM JTAIIOM B
CTAHOBJICHHH pyccKol (hpazeosioruu u ppazeorpadu.
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0. M. Kapnoea

Pey. na xu.: Lexicography in the 21% Century / eds. S. Nielsen, S. Tarp.
— Amsterdam ; Philadelphia : John Benjamins Publishing Company, 2009.
— 341 p.

Penensupyemas paboTa n3gaHa K r0OMJICI0 W3BECTHOTO €BPOIICHCKOIO JIEK-
cuxorpada Xenunra beprenxomnbia, aBropa QyHIaMEHTAIBHBIX TPYAOB B 00JIaCTH
TepMuHOrpaduu u Jekcukorpapun. KoanektuBHas MoHOTpadus NpoaoKaeT Pl
I00MICHHBIX COOPHHUKOB, MOCBSIIEHHBIX TEOPETUKAM M MPAKTHKaM MHPOBOH JeK-
cUKorpaduu, BHECIINM BECOMBINA BKJIAJ B PA3BUTHE TCOPETHUCCKON U MPUKIIATHON
nexcukorpaguu. OcoOEHHOCTbIO KHUTH SIBJISICTCA TPEXkAE BCEr0 HOBU3HA MOAXO-
JIOB BEAYLIMX 3apyOEKHBIX MCCIEAOBATENeH K PELICHUIO OOIMX M YaCTHBIX MpO-
0J1eM, BO3HHKAIOIIMX TIPU COCTABIICHUHU CIIOBapeil pa3iuyHbIX TMHOB. Cpenu aBTo-
POB BCTpEUAIOTCS MMEHAa TaKWX M3BECTHBIX y4eHbIX, kKak Cangpo Humnwcen (la-
Hust), bo Ceencen (LLBeuus), Pydpyc I'aypc (KOAP), Xepbepr Epuct Burana
(I'epmanus), a Takxke y4eHHUKOB U KoJuter X. beprenxosnpa.

KosextuBHas MoHOTpadusi coctout u3 msat vacreit: «The dictionary, dic-
tionary structures and access routes», «Dictionary functions and users», «Subject-
field classification and introductions», «Data retrieval and corpus lexicography» u
«Collocations and phraseology».

Yacts |, mocBsieHHast ONMMCAHUIO Mera-, MaKpo- ¥ MHKPOCTPYKTYPBI HOBBIX
CJIOBapeil COBPEMEHHBIX SI3BIKOB, a TAKXKE pa3pabOTKe CTpaTerny MOMCKa MOJIe3HOM
UHQOpMaIUK B CIIOBape, BKIIOYAET YeThipe cTaTtbu. P. [aydc nogHnmaer BaxkHbIIH
BOMPOC 0 (DYHKIUSAX CIIOBapsi, HA KOTOPBIH COCTABUTENH CIPABOYHUKOB HE BCErIa
oOparmaroT fomKkHoe BHUMaHue. OcoOblil akIeHT y4ueHbIH Ae1aeT Ha aHaJlu3€e CIIo-
c00OB OpraHM3aLuy CIOBHHUKA, OTMEYasi MHHOBALIMOHHBIE MOAXOAbI K PaCIOI0oXKe-
HUIO MaTepuana B cioBapHoOi ctatbe. [Ipu sTom P. aydc cnpaBennupo cuuraer,
4yTO aBTOpHI cioBapeil XXI| Beka, yuyuTbIBas HAKOIJICHHBIH B MUPOBOMN JIEKCHKO-
rpa¢un OIbIT, pa3paboTany HOBBIE CIOCOOBI MPEICTABICHUS S3bIKOBOTO MaTepHa-
Jla Kak B Makpo-, Tak U B MHKPOCTPYKTYpe pa3iIM4HOr0 pojia CIpaBOUYHUKOB. He-
CMOTpsl Ha TOT (aKT, 4TO HMpUMepbl Oepyrcst u3 s3bika adpukaanc (Africaanse
Taal), BbIBOIBI JIEKCHKOTpada HMEIOT OOJIBIIIOE 3HAUYCHUE H [Tl aBTOPOB CIIOBapeit
JPYTUX SI3BIKOB (QHTJIMHCKOTO, (PaHIy3CKOTO, HEMEIKOTO), MOCKOJIBbKY Mpeasio-
JKCHHBIC UM IOAXO/bI ABJIAOTCA YHUBCPCAJIbHBIMU.

C. HunbceH BmepBBIE MOJBEpPraeT aHAIM3Y peleH3uu (T.e. 0030ps — re-
VieWS) HOBBIX MEYaTHBIX U AJIEKTPOHHBIX CIIOBApEi, BBIACISS UX HAIPABICHHOCTh
Ha OMpeJieieHHbIe TPYIIbI mojs3oBarenei (intended audience or user groups). B
KayecTBE MOXKEIAaHUsI OH IIpe[ularaeT PeleH3eHTaM HanOoJiee YETKO O4YepuuBaTh
06vekm 0030pa, KOTOPBIA B HAX HE BCeTJa SAPKO BBIIETICH. YUEHBI Ha3bIBACT pe-
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IICH3UPOBAaHHE CIOBapei CaMOCTOSTENBHON OTpacibio JIEKCHKOorpaduu, o0o3Ha-
4yeHHyto B cBoe Bpems P. P. K. Xaprmannowm kak dictionary criticism, ¢ uem Henb3s
HE COTJIaCUTHCAL.

I'oBopss 0 cnocobax momauM paziIMYHBIX MH(OPMAIIMOHHBIX KaTEropuil B
MHUKPOCTPYKTYpe COBpeMEHHBIX ciioBapeii, C. Tapn ocraHaBiuBaeTcst Ha crocodax
pasmeneHus 100aBOYHON CEeMaHTHKO-(DYHKIIMOHAIBHOM XapaKTEPUCTHKH 3ariaB-
HOT'O CJIOBA B CJIOBApHOM CTaThe (TpaMMaTHUECKOH, Op(OIMUUECKON, CTHIICTHYE-
CKOM, 3TUMOJIOTHYECKOH, CTaTUCTUYECKOW W T.I.), a TaKKe NBITAeTCS Ha3BaTh
HauOojiee M HauUMEHee yJauHble CIIOCOOBl IOAAYM OMOHHMMOB, HEPETYJIIPHBIX
rpamMmaTudeckux (opM, CIIOBOCOYETAHUM, HAaXOXKICHHE KOTOPBIX IpPEACTaBIIIET
[JIABHYIO TPYIHOCThH IJsl monb3oBarend. Ocoboe BHHMaHHE aBTOP HE CIIy4YaiHO
yIeIsieT COBPEMEHHBIM JJICKTPOHHBIM CIIOBapsiM, HasbiBas ux desired lexis lexico-
graphical Mercedes Benzes & Rolls Royas (c. 54).

C. Tapn npoBoIuT aHaIM3 Mera-, Makpo- ¥ MHKPOCTPYKTYPbl HOBEHILIHX
clloBapeil Ha KOMIAKT-AMCKax M IpelaraeT 4uTaTesiM BeCbMa OpPUTHMHAJIbHbIE
HOAXOABI K ONTHMHU3AIMU MH(POPMAIMOHHOTO moucka (search strategies; c. 54).
[Ipu 3TOM OH MOAPOOHO OCTaHABIMBACTCSA HA XapaKTEPUCTUKE TPYIII MOJIb30BaTe-
Jell M CUTyalMsX, B KOTopble oHHM momanatoT (types of users and types of user situa-
tions). ABTOp crpaBeUTMBO YTBEPIKAAET, YTO UMEHHO OT HHX M 3aBUCHUT CKOPOCTh
1 3(QPeKTHBHOCTh TONyYeHHS HEOOXOAMMOW CHpaBKH. B KadecTBe mpumepa
C. Tapn Oeper aHTNO-IATCKUH M JAaTCKO-aHTJIMHCKUM AJIEKTPOHHBIE CIIOBAapH, B
CO3JIaHHH KOTOPBIX OH CaM IIPUHUMAJ HEMIOCPEICTBEHHOE YUacTHE.

B 3akmouenue C. Tapn oTtMedaer, 4To He CTaBUJI Tiepes] coOO0i 3a7auu IaTh
HCUEPIIBIBAIOLINE OTBEThl HA PaccMaTpUBaeMble BOIPOCHI, a JIMIIb MOAHSI U 3a-
oCTpuUI HanboJiee akTyalbHbIE, CBSI3aHHBIC C IPUMEHEHNEM HOBBIX HH(OPMAIHOH-
HBIX TEXHOJIOTHH B COCTaBIeHUM clioBapell. Jlekcukorpad ormedaer HeE0OXOau-
MOCThb YYUTBHIBaTh TPeOOBAaHMS MOJIB30BaTENsl PU BHIOOPE CIOBapel Uil KOHKPET-
HBIX UCCIICI0OBATEIbCKHUX LIEJICH.

B crarbe m3BecTHOTO HEMeEIKoro jJekcukorpada I'. E. Buranga ckpyiryine3Ho
AQHAJIM3UPYIOTCS. TUIIBI CIOBapHBIX CTAaTEeH, HAIIOJHEHHBIX Pa3IMYHBIMU HHpOpMa-
OUOHHBIMH KaTETOPHSIMUA B 3aBUCHMOCTH OT THIIA CJOBaps, YTO HATJSIIHO Tpen-
CTaBJIEHO Ha c. 69, 76. OQHAKO CIMIIKOM CIOXHBIE PUCYHKH U CXEMBI BpSA JH
OPUBJIEKYT TOJIb30BATENEH, a CKOpee 3amyTaloT MX. JDTO «HArPOMOXKICHHE» HO0-
BOJIHO CJIOKHBIX PUCYHKOB, OTPa)KaIOLIMX MUKPOCTPYKTYpPY Pa3jIM4HBIX CJIOBa-
peit, 3akaHunBaeTCs Ha ¢. 85—86 He MeHee CIIOKHOM CXeMOH, B KOTOPOH MMoKa3a-
HBl BCE HIOAHCHI ()OPMHUPOBAHMSI CJIOBapHOW CTaThU. B 3akiodyeHne ydeHbld ofl-
penensier mepcrekTHBbl u3ydeHus hybrid structures, tpeOyromux nanbHeifero
TIIATEILHOTO UCCIEI0BAHHUS.

Crarps C.-I'. MagsmrpeMa oTKpbIBaeT 4acTh || MoHOTpadum 1 ocHoBaHa Ha
HaOJIIONEHUSIX aBTOpa, IPOBEJNCHHBIX HAa MaTepuaje ABYSI3bIYHBIX CIIOBAped M
Bonbmioro cnoBapsi MIBEACKOrO sI3bIKA. YUEHBIH MOAHUMAET Ba)KHBIA BOMPOC O
NPOJYKTUBHOCTH WH(POPMALMOHHBIX KaTETOpPH, HANpaBJIEHHBIX Ha OCYIIECTBIIE-
HHE KOMMYHUKaTHBHBIX W KOTHUTHBHBIX (DYHKIMH cJoBaps. DTH KaTerOpUH BbI-
3bIBAIOT OCHOBHOE 3aTPyIHEHHE Yy II0JIb30BaTeNIel IPU H3YYCHUH HHOCTPAHHBIX
A3BIKOB U 1aJIEKO HE BCET/1a BCTPEUAIOTCSI B MUKPOCTPYKTYpE CJI0Bapeil.

[onpobno paccmarpuBas mpobjaeMy OTpaKeHHs CHHOHMMOB, OMOHMMOB U
CJIOBOCOYETAaHHUI B KOPITyCE CIIOBapsi, aBTOP CTaThbU MpejjiaraeT HOBble, Hanbomee
ONTUMAaJIbHBIE CIIOCOOBI BBEJICHHUS STHX CJIOEB JIEKCUKA B MUKPOCTPYKTYPY CJIOBa-
peii paznuuHbIx THIIOB. OIHAKO, HEPEIKO CTaBs CIIOXKHBIE 3a7audl Mepes COCTaBU-
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TeJSIMH, OH HE BCErJa yAayHO Pa3bACHSAET CBOM peKOMEHIanuu. Bummmo, Takas
CUTYyaIUs CBsI3aHa C OTCYTCTBHEM MIPUMEPOB U3 CIOBapEi.

Bonpuioit unTepec ans uurtatens npeacrasnger cratbs [l Jlepoiiepa, mo-
CBAIICHHAS PACCMOTPEHHUIO BeCbMa MPUBJIEKATEIFHOM ISl IUPOKOT0 KPyTra IOJb-
30BaTelieh MpeaAMeTHON obmacTi Typusma. [loapoOHO aHaTH3UPYsI CYIIECTBYOITIE
TUIIBI CIIPABOYHHUKOB JUIsl TYPUCTOB, OH IOJIB3YETCS CO3IaHHBIM UM MOIXOISIINUM
METas3BIKOM JIeKCHKorpaduu Typusma: tourist-oriented lexicography, tourist
users, travel dictionary u 1. 1. CraTbsi COEPKHUT LICHHBIE PEKOMEHIALUK O pa3-
paboTKe MPUHIMIIOB MTOCTPOCHHUS CIPABOYHUKOB JUII COBPEMEHHOTO TYypHCTa U
MMEET MEXIYHapOJHOE 3HAUCHHE.

CrnemyeT npu3HaTh, 4TO 3Ta padOTa SIBISETCA BeCbMa CBOEBPEMEHHON B BEK
rIo0anu3aui 1 MATPaNry HacedeHus. [IombITku co3manus CIpaBOYHUKOB, CXO/I-
HBIX C TYPUCTUYECKUMH MYTCBOAUTEIISIMU M pa3rOBOPHUKAMH, HAOMIOJAI0TCS MHO-
ro JIeT, OJTHAKO, IT0 CIIPABEIJIMBOMY YTBEPXKIACHHUIO aBTOpPAa, B HACTOSIIEE BpeMs
TpeOyIOTCS Ka4eCTBEHHO HOBBIE CIIPABOYHUKH, MPUHIUIIBI COCTABIEHHS KOTOPHIX
MpeJIaraloTcs B CTaThe.

JI. Buxop paccmaTrpuBaeT COBPEMEHHYIO JIEKCHKOTPa(UIecKyr0 KapTHHY,
crnoxkusiytocst B Ucnanauu, Hopserun, Jlanuu, llsennn n Hunepnannax. [Tompo0-
HO pa30bupas MeTas3blK SI3BIKOBOTO IUIAHWPOBAaHHS M JIEKCHUKOrpaduu B CTpaHax
CkaHIMHABUH, aBTOP MPEXKAE BCETO OCTAHABIMBACTCSA HAa NMPUMEHEHWUH JIMHTBUCTH-
4ecKoW M JIeKCHKOrpaduueckoil TepMuHonorud. [1ocKoibKy Kaxnas U3 yrmoMsHy-
TBHIX BBIIIIE CTPaH MMEET OOIIHe A3bIKOBBIe KOopHH, JI. Bukop, aHanmmsupys ux cxon-
CTBa M Pa3IM4Msl, CTABUT BOIPOC O KOAU(DHUKAINK HOPMBI B CIIOBAPSIX JINTEPATYPHBIX
SI3BIKOB CKaHJIMHABCKUX CTPaH, BAKHBIA Kak JUId B3aMMOIIOHMMAaHMS, TaK U coXpa-
HEHHWA WX HAIMOHATGHOW HWACHTHYHOCTH. BOIbIIOE BHUMAaHUE YYEHBIH YIENseT
opdorpaduieckiM ciIoBapsiM, KOTOPBIE BBIMOJIHAIOT BAKHYIO POJIb B KOAU(DUKALIUH
HOPMBI U SIBIISTFOTCSI TAJIOHOM SI3BIKOBOTO clioBoymotpetienus. JI. Bukop moapodHo
OCTaHABJIMBAETCS HA COCTOSIHUM AaHHOTO Borpoca B Hopeerun u Hunepnannax, rue
COCYIIECTBYIOT cpa3y nBa si3bika (c. 130, 133). Drta crarhs 0COOEHHO HMHTEpECHa
YUTATEIIO C TOYKU 3PEHUS COBPEMEHHOW S3BIKOBOU IMOJUTUKHA W COCTABJIICHHUS CIIO-
Bapel B CTpaHax C POJICTBEHHBIMH SI3bIKAMH.

Yacte Ill oTkppiBaeTcsi cTaTheil W3BECTHOTO MIBEACKOrO JIeKCHKOTpada
b. CeeHcena, MOCBANICHHOW KiTacCU(HKAIIMU HOBBIX OTpacieil Jekcukorpaduu,
CIIOKUBIIMXCA B mocienHee Bpemst (c. 152). IIpemnoxxenHas aBropoM kiaccudu-
Kalusl OTJIMYAeTCS YETKOCTHIO M TMPEICTaBIseT COOOM IIEHHBIH CIPaBOYHUK Kak
JUTS. TEOPETHKA, TaK U TMPAKTHUECKOTO JEKCUKOrpada, MOCKOIbKY B HEEe BKIIOYCHEI
HE TOJBKO YHCTO JIEKCUKOTpauuecKue, HO U JIMHIBUCTHYECKHE KaTeropuu. Kiac-
cu(UKanys JIUHTBUCTHYECKUX U JIEKCUKOTpa)UIecKuX TEPMHUHOB, pa3paboTaHHas
b. CBencenom, mpeacTaBisieTcsi 0OCOOEHHO aKTyallbHOM, MOCKOJIBKY OCHOBaHA Ha
aHaJM3e MeTas3bIKa CIeUaIbHBIX TEKCTOB, OomyOinukoBaHHbIX B XXI B.

1. ®yspT0-OnuBpa MOCBATHII CTAThIO, Ka3aJl0Ch ObI, BTOPOCTEIICHHOMY BO-
NpOCy: aHAIM3y COJIEp)KaHHs BCTYIMHUTENLHON yacT cioBapeit — «Introduction»,
KOTOPBIM MPHUBEN UCCIENOBATENS K CIPABEAIMBOMY BBIBOAY O TOM, YTO OOJBIINH-
CTBO BBOJHBIX CTaTell JTalieKO He BCErAa OTPaKaroT MPHUHLMITEI COCTABIEHUS CIIO-
Bapeii. Peus uner o Well-developed systemic introduction. ITostomy yuensii npen-
JlaraeT COCTABHUTENSIM HOBBIX CIIPABOYHHKOB OOJIE€ YETKO CTPOUTH IMPEIUCIOBUS
(front matter). I1. ®yspro-OnuBpa MOJUEPKUBACT, YTO ITO OCOOCHHO Ba)KHO LIS
CHEUUANBHBIX CHPAaBOYHHUKOB, TJIABHBIM 00pa3oM TeX, KOTOPHIC OMUCHIBAIOT Tep-
MUHBI OIPENENICHHBIX MPEIMETHRIX 00JacTei. ABTOp yKas3plBaeT Ha HEOOXOIH-
MOCTh TIIATEIBHOTO OMHKCAHUS KaK CaMOi MpeaIMeTHOW 00NacTH, TaK M SHIUKJIIO-
METNIECKON COCTABJIAIONIEH Te(UHUITIN TEPMUHA.
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ITockompky MaTepuamoM mist aHanm3a [1. @yspro-OnuBepsl CiryXaT clIoBapu
MOJTbsI3bIKa OM3HEeca (0COOCHHO BOCTPEOOBAHHBIC COBPEMECHHEIM II0JIH30BATEIIEM),
BBIBOJIBI YYEHOTO MPEACTABIIIOTCS BEChbMa IEHHBIMHU, HECMOTPS Ha TO YTO aHAJIM3
MIPOBOJUTCSL HA MaTepuaje CIOBapei MCMAaHCKOTO S3bIKa, KOTOPBIHN SIBIAETCS POJI-
HBIM SI36IKOM aBTOPA JAHHOW CTaTHH.

Yactp |V mocBsiiieHa KOPIyCHOM JieKCHKOTrpaduu, TOCTHKEHHS KOTOPOH B
XXI| B. O3BOJISIFOT MCCIIE0BATENSIM, OTHOCTBIO M30eras (pakTopa CyObeKTHBHU3MA,
CO3/IaBaTh CJIOBApPH JIJIsl OONIMX U CTICIUAIIbHBIX 1IeJiell Ha OCHOBE AJIEKTPOHHBIX 0a3
nanHbiX. O0 3TOM acrekre uzaeT peub B cratbe . IIpuncno, B koTopo# aBTOp onu-
CBIBACT MPHUHLMIIBI COCTABICHHUSI COBPEMEHHBIX CIIOBAapeH s3bIKOB OaHTy U adypuka-
aHca, m3naneix B KOxHO#M Adpuke. Onnako padora /1. [IpuHCno u3o0mmyer Tex-
HUYECKMMH JAaHHBIMU U MPEICTABISIET MHTEPEC TJIaBHBIM 00pa3oM ISl CIICHaId-
CTOB B 00J1aCTH HOBBIX HH(QOPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTH.

B tom e kmoue HamucaHa crathsa @. J[xuba, riae paccMaTpUBarOTCS BO-
IPOCHI CTPYKTYPUPOBAHUS 3JIEKTPOHHOTO KOPITyca, €r0 BO3MOKHOCTEH MpH CcO3/1a-
HUU CIIOBapell COBpEMEHHBIX SI3BIKOB. B 1enoM, moHuMas ¢akT HeoObeMIEMOCTH
JOCTIDKEHUH KOPIYCHOHM JIEKCHUKOTpauu, BCE ke OTMEUY, YTO MPH OTCYTCTBUH
CTECIMANBHBIX 3HAHUH /ISl HECTICIIHAIMCTA B 00JIACTH KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI
3Ta 4acTh MPEJICTABISIETCS BEChMa TPYIHON Il TOHUMAaHWSL.

Yacts V, nocesmieHHas mpobdiiemaM 0TOOpa U OTHCaHUS KOJUTOKaui u (pa-
3€0JIOTU3MOB B Pa3IMYHBIX THIAX CIOBapei, BO3BpALIAET YUTATENS B TPUBBIYHOE
pycno nekcukorpapudecknx mpodmeM. M.-K. JIEme paccmaTpuBaeT 0coOEHHOCTH
perucTpanuy U JeKCUKOTpapuIeckol pa3padOTKH 3TUX CIIOEB JIGKCHKH B CIICIH-
QIBHBIX ABYSA3BIYHBIX CIIOBAPSIX AHTIMHCKOTO M (DPAHILY3CKOTO SI3BIKOB, BBIACIISS
CTPYKTYpPBI KoJuToKanui (c. 241), a Takke CriocoObl UX 0TOOPA M MPEACTABICHHS B
TEPMHHOJIOTHYECKOM CripaBoYHuKe (C. 248).

B cBoto ouepens, M. X. Moncon craBuT mpobieMbl 0T60pa U JEKCHKOrpa-
(uyeckoii 00paboTKK (hpa3ecoOTU3MOB HA MaTepUasie CJIOBApel CKaHJIMHABCKHUX
S3BIKOB C aKIEHTOM Ha COBPEMEHHBIE CIIOBApW WCIAHICKOTO SI3bIKA. ABTOp IOJ-
poOHO 3HAKOMHT yMTaTens ¢ Tak HaspiBaeMmbiM Icelandic World (c. 267), umero-
LOIMM CXOJHYIO CTPYKTYPY C APYIMMH si3blkaMu. [IpoBeeHHBINH HccieqoBaTeneM
MOpOOHBIN aHATTM3 CHHOHUMHUUYECKIX OTHOLICHUH B UCIaHACKUX (pa3eooru3max
yOemuTensHO JOKa3biBaeT 3(PPEeKTUBHOCTH HCIONB30BaHUS BBIBOAOB aBTOpa B
nekcukorpaduueckoit nesrenprHoctu Menanauu (Icelandic World).

T. XepOcT mpomomkaeT TeMy perucTpalii U OIMCaHUs KOJUTOKauuii 1 ¢pa-
3€0JIOTH3MOB Ha MaTepHalie HOBEWITHNX YYeOHBIX CIOBapel aHTJIMHACKOTO S3BIKa
(cm. Tabm. 1 Ha c. 283), akueHTHpPYS BHUMaHHUE ITOJIb30BaTeIe Ha HabOpe KBaIU-
(DMKAMOHHBIX MapKepOB M BAJICHTHOCTHBIX XapaKTEPUCTHKAaX BXOJHBIX €IUHUIL,
HEOOXOTUMBIX JUI BCECTOPOHHETO OMNHCAHUS ITUX BAXKHBIX CJIOEB JIEKCHKH HE
TOJIFKO B aHTJIMHACKOM, HO U B JIPYTHX T€PMAHCKHUX si3bIKaxX. B craThe mpecTaBieH
CONMIHBIA OmbOmMorpaduyeckuil CIMCOK, KOTOPHIA BKIIOYAaeT Haubolee BaXKHbIC
CTaTbl M MOHOTpauH MO JAaHHOMY BOIPOCY U MOXKET CIIy>KHUTh CBOCOOPa3HBIM
MyTEBOJANTENEM [UJIsl HAYWHAIOMIETO WCCIeNOBaTeNs, pabdoTalomero B 00NacTh
yueOHOI TeKcuKorpaduu.

B nenom komnektuBHas MoHorpadus «Lexicography in the 21% Century»
nox penakuueit C. Hunscena u C. Tpama OTKpbIBAa€T HOBBIN 3TAIl B TEOPETUUECKUX
Y TIPUKJIaJHBIX HCCIEAOBAHUSAX, KOTOPHIE HAXOIATCS HA IEpeAHEM IUIaHe 3apy-
0exxHON Nekcukorpadun. Ocraercst IUIIb COXKAJIETh, YTO B COJEPKAHUU OTCYTCT-
BYIOT UMEHA BEIyIINX POCCUICKHUX YUCHBIX.
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Chr. Rubin (France)

Compte rendu de I’ouvrage: Debov V.M. Le code verlanique du rap
francais : (sur la creativité lexicale déviante en sociolecte des jeunes). —
Ivanovo : Université d’Etat d’Ivanovo, 2008. — 224 p.

K. Proben (Opanyusn)

Pey. na kn.: /leboe B. M. Bepjian — ko1 (ppaHIy3cKoro psma : (o aeBu-
AHTHOM CJIOBOTBOPYECTBE B MOJIOJAEKHOM COI[HOJIeKTe). — VIBaHOBO :
UBan. roc. yu-t, 2008. — 224 c.

Un certain nombre d’ouvrages ont abordé sous forme de dictionnaire les
particularités du lexique des jeunes des banlieues frangaises contemporaines, par
exemple Le Dico de la banlieue (1000 définitions pour tchatcher mortel) de Philippe
Pierre Adolphe et alii (La Sirene, 1995), Comment tu tchatches! Dictionnaire du
francais contemporain des cités de Jean-Pierre Goudaillier (Maisonneuve et Larose,
1997) ou plus récemment un ouvrage réalisé par une dizaine de jeunes auteurs: Lexik
des cités illustré (Fleuve noir, 2007). Celui de Valéry Debov, Le code verlanique du
rap francais (sur la créativité lexicale déviante en sociolecte des jeunes) propose une
approche différente et complémentaire.

Il définit d’abord avec beaucoup de précision le champ linguistique dont il
traite, des le titre, qui indique a la fois un espace discursif (celui du «rap francais»),
un type de création lexicale (le verlan), le principe qui régit cette création («la
créativité lexicale déviante») et le statut de cet ensemble de termes (un
«sociolecte»). La notion de créativité pourrait sembler incompatible avec I’idée de
repérer des constantes pour en faire un dictionnaire; mais une idée essentielle
apparait au début de I’introduction de Valéry Debov: s’il y a bien déviation par
rapport a une certaine norme dans les «banlieues populaires des grandes villes de
France», ces dernieres sont a leur tour «devenues des lieux de production de
normes culturelles bien spécifiques». En effet, si le verlan est par nature le fruit
d’une création lexicale, son emploi consiste surtout a utiliser des termes déja
attestés et bien connus: de la méme fagon que les écrivains limitent généralement la
fréquence de leurs néologismes, un rappeur mettrait en danger sa crédibilité et
I’intelligibilité de ses textes s’il utilisait trop de termes nouveaux en verlan. La
forme méme des mots est fixée: le verlan du mot «femme» sera «meuf» mais pas
«meufa» par exemple — un terme qui serait sans doute trop proche de «mifa».
Dans I’interview d’Alain Rey placée en exergue du Lexik des cités, le lexicologue
(dialoguant notamment avec le rappeur Disiz la Peste) confirme que «le verlan
n’est pas du tout un procédé libre» (op. cit., p. 15) et signale que I’emploi d’un
argot quelcongue par un étranger est encore plus délicat pour lui que I’utilisation
d’une langue standard, du fait de I’existence d’une norme de prononciation et de
signification précise et en outre extrémement fluctuante.

Un des enjeux essentiels du livre de Valéry Debov est peut-étre justement de
s’attagquer a des stéréotypes: celui, donc, qui consiste a considérer gue ce verlan exclut
toute norme ou encore I’idée d’une pauvreté langagiére. Un exemple de cette vieille
idée, maintes fois assenée: «Quand je vivais au milieu des loubards, beaucoup étaient
d'origine étrangere et maghrébine, mais tous parlaient l'argot avec l'accent parigot,
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langue infiniment plus riche et en continuité avec le passé populaire indigene que le
pauvre langage du rap» (Jean-Claude Barreau, «La France va-t-elle disparaitre?»
(article composé d'extraits de l'essai portant le méme titre), Le Figaro magazine,
01/02/1997, p. 47)... Face a ce type de dogmes, I’existence méme d’ouvrages, parfois
écrits ou préfacés par des linguistes célébres, constitue déja un argument. Nous avons
déja évoqué le role valorisant d’Alain Rey, associé aux prestigieux dictionnaires des
éditions Robert et manifestant tout son intérét et tout son respect pour le travail des
rappeurs; mentionnons également le fait que Jean-Pierre Goudaillier soit professeur de
linguistique et doyen a la Sorbonne, et son préfacier Claude Hagége, professeur au
collége de France. Pourtant, tous ces ouvrages ont plus ou moins pratiqué une sorte de
mise a distance ou de cantonnement, consciemment ou non. Tous se situent en effet sur
le terrain de I’humour, sans évidemment s’y limiter puisque le travail accompli est bel
et bien sérieux, mais comme s’il s’agissait de trouver, grace a cette tonalité, une
caution — puisque le lecteur ne semble pas invité forcément a adhérer totalement a
I’univers linguistique décrit — ou un argument de vente lié au caractére plaisant, ce qui
suggere indirectement que ce type de contenu ne pourrait peut-&tre pas intéresser en soi
un assez large public. Le choix des exemples, voire des polices de caractéres, et la mise
en page de la couverture vont assez nettement dans ce sens, en général. Dans le cas du
Lexik des cités, ce sont plutdt les illustrations — d’ailleurs particuliérement inventives
et intéressantes par elles-mémes — qui renforcent cette fonction humoristique, avec
sans doute ici une volonté de séduire plutdt que de mettre a distance. Un autre
cantonnement fréguent pour de nombreuses études concernant le langage des banlieues
ou le rap est la dimension documentaire. L’ouvrage de Valéry Debov échappe
d’emblée a toutes ces mises a distance. 1l s’agit bien d’une étude approfondie et qui se
présente comme purement universitaire. L introduction défend en outre le rap en tant
qu’activité langagiere non anecdotique, qui pourra «contribuer & métamorphoser le
paysage culturel et social francais». Ses ancrages sont d’ailleurs précisés dans cette
méme introduction: aussi bien dans I’héritage afro-américain que dans les traditions
francaises de la «chanson populaire et réaliste», sans oublier une référence a Frantz
Fanon pour indiquer une dimension politique.

Quant a ce qui fait I’essentiel du travail présenté dans cet ouvrage, il s’agit
évidemment d’un lexique présenté par ordre alphabétique, chaque terme étant suivi
d’une définition, de la prononciation et d’un commentaire sur I’origine, la
formation (apocopes, resuffixations et autres redoublements hypocoristiques
accompagnant la verlanisation) et I’évolution du sens, de fagon extrémement
précise. La créativité apparait ainsi trés nettement a travers la complexité des
phénomenes de déviation lexicale: le «reverlan», par exemple, amorce une sorte de
spirale étonnante, pour des termes dont le verlan, use, fait I’objet d’une nouvelle
inversion de ses syllabes, sans toutefois revenir au mot originel. C’est le cas pour le
célébre «rebeu», verlan de «beur», qui était lui-méme le verlan d’ «arabe». Dans
d’autres cas, diverses hypotheses sont mentionnées: par exemple pour «bleme»
(forme apocopée du verlan «blémepro» ou bien simple aphérése de «probléme») et
pour «caille» (avec les mémes hypotheses). Des incertitudes apparaissent
également, ainsi pour «seum». Enfin, des particularités syntaxiques ou
morphologiques diverses sont indiquées, par exemple le fait que certains verbes
verlanisés se conjuguent et pas d’autres.

Mais I'auteur va plus loin que ses prédécesseurs sur un certain nombre
d’aspects. Si le «xcommentaire» linguistique est souvent plus précis, I’intérét se trouve
aussi dans I’abondance et dans la qualité des citations qui attestent chaque terme et
permettent d’en saisir mieux le sens et I’usage, grace a un contexte suffisant. Cent-
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treize rappeurs ou groupes de rap sont ainsi cités de facon substantielle, avec référence
au titre de la chanson dont chaque citation est extraite. Seule I’utilisation des textes de
Fatal Bazooka (par exemple pour attester le mot «bil-dé») serait discutable, du fait de la
dimension en partie parodique de I’humoriste Michael Young: s’agit-il d’un langage de
seconde main, distancié — ce qui altérerait sa fagon de signifier — ou bien malgré tout
d’une utilisation de la langue des rappeurs selon leurs normes? Cette question pouvait
se poser de facon plus aigue lorsque Jean-Pierre Goudaillier citait des émissions de
télévision comme les «Guignols» de la chaine de télévision Canal + sur le méme plan
que des textes de rap ou des films sur la banlieue. Le corpus de Valéry Debov semble a
cet égard trés cohérent et trés pertinent.

La fonction d’«attestation» fait d’ailleurs I’objet d’une rubrique spécifique, ou
sont mentionnés aussi bien les linguistes auteurs d’ouvrages sur le verlan ou sur
I’argot que les rappeurs. Jean-Pierre Goudaillier quant a lui avait donné un role plus
secondaire a ce type de sources, préférant s’appuyer autant que possible sur une
enquéte réalisée par écrit aupres de jeunes de banlieue, ce qui constituait un autre
choix, les deux pouvant se justifier. Cela pose d’ailleurs une question intéressante: la
créativité se situe-t-elle, a la base, du c6té des rappeurs dont les innovations lexicales
seraient ensuite reprises par les jeunes qui les écoutent ou bien les rappeurs se
nourrissent-ils avant tout des inventions faites au quotidien par tout un chacun?

Une autre rubrigue semble innovante dans le cadre de ce type de lexiques: la
mention d’une «fréquence» d’emploi (variant de «mot trés largement utilisé» a
«mot relativement peu employé mais disponible»). Dans certains cas, une
ouverture sur la diachronie ou sur une comparaison entre différents sociolectes
s’esquisse. Ainsi pour «auch» («chaud» en verlan), I’auteur note que le mot est
«tres largement répandu», tandis que Pierre Merle le considérait comme assez peu
usité par les jeunes dans son ouvrage de 1996; c’est I’inverse pour «troms.

L’auteur a ajouté pour presque tous les mots une liste de «synonymes intra-
verlaniques» ou de synonymes et, enfin, des renvois & d’autres termes voisins.
Tous ces termes mis en relation se situent évidemment dans le méme registre
argotique et relévent tous du verlan. 1l faut chercher longuement une inexactitude
qui aurait échappé a la vigilance de I’auteur. A la page 93, le sens n° 2 de «merco»
mériterait d'étre présenté plus nettement comme n'étant pas du verlan —
contrairement a son homographe et homophone dérivé de «commeére», il s'agit —
comme I’auteur le signale d’ailleurs — d'un simple diminutif de «Mercedes». Les
autres «homonymes extra-verlaniques» sont trés clairement présentés comme tels.
De facon plus générale, I’ouvrage semble vraiment trés proche de I’exhaustivité a
I’intérieur du champ qu’a choisi I’auteur: le verlan employé par les rappeurs des
banlieues francgaises. Les autres termes argotiques sont donc logiquement écartés,
par exemple ceux qui utilisent des codes chiffrés et qui sont donc emblématiques
de la fonction traditionnellement reconnue de I’argot: la fonction cryptique qui
permet par exemple de reconnaitre dans «8—=6» (cf. citation d’Expression
Direkt page 33, article «chanmé») une biére de marque Bavaria caractérisée par sa
haute teneur en alcool (8, 6°). lls apparaissent tout de méme parfois sous leur forme
verlanisée, comme «zedou», qui a inspiré un texte & Busta Flex, cité par I’auteur,
qui a pris soin de faire référence a des rappeurs trés divers, par le style comme par
I’époque. Au-dela de I’impressionnant travail lexicologique accompli, ce livre
pourrait donc a la limite se parcourir comme une sorte d’anthologie d’extraits
représentatifs du rap francophone.

On ne peut que souhaiter une diffusion la plus large possible pour cet ouvrage,
qui constitue un outil de travail précieux, déja trés utile a certains chercheurs.
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K. I'. Kauaose
Pey. na ku.: Kopycosa E. IO. lyxoBHas gectauna H. B. I'oroJas : jany-
HOCTh U TBopuecTBO. — CII6. : OOGmecTBO maMsATH UryMeHbU Taumcuw,
2009. —615c.

Hccnenopanne nmuunoctu u TBopuecTBa H. B. Noross, ucxons us ero cooct-
BEHHBIX CYXKJIEHUH O Mpoliecce MO3HAHUS YEIOBEKa, C OJAHOM CTOPOHBI, CaMbli
€CTECTBEHHBIN MOAXO0MA U3 BO3MOXKHBIX, & C IPYroil — HACTOPaKUBAIOLIUN U JaxKe
COMHHUTENBHBIHN, TTOCKOJIBKY, MOJHOCTHIO (MM TOYTH IMOJIHOCTHIO) TPUHUMAS XY-
JIO’)KECTBEHHOE TBOPYECTBO, KPUTUKH U JUTEPATYPOBEIBl OTHOCSTCS HEOJAHO3HAY-
HO K TEOpETHYECKMM HapabOTKaMm, TMpaKTUYeCKHM coBeTaMm mnwmcarens. Ho
E. FO. KopkoBa, aBTop kuuru «JlyxoHas nmectauria H. B. I'oroms. Jluurocts m
TBOPYECTBOY», IICUXOJIOT TI0 MTPOQECCHH, CINTACT HEBO3ZMOXHBIM OCTIAPUBATH CYK-
nenus nucarens. [lpennoxxennsiit 'oronem B nucbme M. I1. Tloronuny ot 21 ok-
Ts0ps 1843 T. MOAXO0/ K OI[EHKE YeJIOBeKa Ha OCHOBAHWU TJIABHOTO — €T0 JIyUIINX
KadecTB (MPUMEHUTEIHHO K ['Oromo — MyXOBHOCTH) JOJDKEH, 110 MHEHHIO CO-
IJ1aCHOTO ¢ MUCATENEM aBTOPa KHUTH, OMPEICISITh MOACTYIBI K IPOYUM MPOsIBIIE-
HUSM JIMYHOCTH. [[Ba Apyrux, Oonee peAKuX MOIX0Ja: MHTYHTUBHOE TO3HAHUE U
JIyXOBHOE MPO3PEHUE — B HEMAJIOHW CTEIICHU 3aBHCAT OT «HAJUYHOTO Mpodheccuo-
HAJIBHOT'O U YKU3HEHHOIO OmbiTa OHorpada, KOTOpOMY B 3TOM TPYJIHOM JEJIe 0CTa-
€TCsl TOJBKO IOJIOKUTECS Ha BOIIFO boxkuro» (c. 15).

FO6uneltnbIi TOA TIOIpa3yMeBal BBIITYCK MHOTHX Pa3HBIX IO TEMATHKE U Ka-
YEeCTBY KHHT, cTaTei, Opomrop o ['orosie: ero tBopyectse u Ouorpaduu, ero okpy-
JKEHUM U MeCTONpPeOBbIBAaHUH, JTUTEPATYPHBIX MapalieNsiX ¥ WX HECOCTOSTEIHHO-
cTH... BHUMaHue k feTansM, HEM3AaHHOE, IEePEOleHKa OTHOIICHUH MEeXy MHca-
TEJIEM U €ro COBPEMEHHUKAMH, T. €. YaCTHBIE BOIPOCKH], MOTYT BBICBEUHUBATH pPa3-
HBIE YePTHl INYHOCTH MHUCATENs, B TOM YHUCIIEe ¥ HEeNpUTIsAaHbIe. B paccMmarpuBae-
MOW KHHTE€ TaKO€ MPHUHIUITHAIEHO HEBO3MOXKHO. ABTOpP TBEPIIO CTOWT Ha 3aIllUTE
nucartesis, odeperas OT HamaJoK — M JINTEPATyPOBEIOB MPOILIBIX JIET, U COBpE-
MEHHBIX HCCIIEIOBATENICH — OIpeaeNsIoniee, o ¢ MHECHUIO, HAYallo B JTIMYHOCTH
Y TBOPYECTBE MHCATENSI — €TI0 JYXOBHOCTh, HICTUHHYIO U BO3PACTAOIIYIO B TEYe-
HUE KU3HU.

Ha3panue paboThl yka3plBaeT Ha JIEMOHCTpPAIIMIO JYXOBHOTO IyTH ['oross,
KOTOpasi OCYIIECTBISAETCS MPEUMYIIIECTBEHHO B MEPBOW YacTH KHUTH. [lo MbIcTn
aBTOpa, 3TO TJIABHOE B TBOPUYECTBE Mucarens. Buaumo, mosToMy 1 HapaOOTKH 110
OCHOBHOMY OOBEKTY MCCIICJIOBAHUS — CUCTEME MEepPCOHaXkel B TBopuecTBe [oromus
(TUIIBI KOTOPOM, HAaO OTIATh JIOJKHOE, PACIIONOKEHBI TAKXKE MO BO3PACTAHHIO B
HUX TyXOBHOCTH) — 3aHHMAIOT B KHHUTE IIPOCTPAHCTBO, PABHOE 10 00BEMY TIIaBamM
o nuyHOocTU Tucatens. HoBoe cimoBo uccienoBaress MOJHOCThIO MEPEHECEHO BO
BTOPYIO YacCTh.

Urak, cTpykTypa KHUTH TpeAronaraeT cHadaza JeMOHCTPAIMI0O MUApa Muca-
TEJsI B IIEJIOM, a 3aTeM PaCKPBITHE CHCTEMbI TIEPCOHAXKEN C OPHEHTAIe Ha BBISB-
nennsie ocobennoctu. IlepBas yacth («IICHXONOTHS JTHYHOCTH W TBOPYECTBA
H. B. T'orossi») BKIIIOYAET TJIaBbl O BHYTPEHHEM MHPE MMUCATENs, €ro «BHEIIHEH
Oomorpadun, 0COOCHHOCTSX TBOPUYECTBA, IICHXOJOTH3ME. [JaBel BTOpPOW dacTh
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(«IIcuxosnorus NUTEpaTypHBIX INEPCOHAXEW») yXKE B CBOMX HA3BaHUAX HECYT
NPUHIMIT pa3feieHusi repoeB [orois Mo «CTpacTsaM» WIH «IOOPOJETEISIM»:
«OpueHTanusi Ha MUPOBOE 3J10: AYXOBHO Hepa3OopuuBeie», «OpHeHTauus Ha Ma-
TepUaNbHBIC IIEHHOCTH: ‘‘TIpuoOpeTaTenn’”», «OpHeHTanus Ha IIEHHOCTH ITOKOS:
“cozepratenn’”», «OpueHTAMS HA IIEHHOCTh NeUCTBHA: “‘OoraThipn’», «OpHeHTa-
s Ha CaMOYyTBEp)KICHHUE: “‘BO3BHINIANONINE ce0s”», «OpueHTanus Ha JPyroro
yenoBeka: “moobsamie”», «OpueHTanus Ha JyXOBHBIE IIEHHOCTH: “TIOABIKHUKU ».

[lepBast wacTp HOCHT W30HMpaTenbHO-pedepaTUBHBIA XapakTtep. CyxaeHus
caMbIX M3BECTHBIX HMccienoBaTelnieil TBopuecTBa ['oroys mogoOpaHbl B COOTBETCT-
BUU C TEMAaTUKOH TOH WM MHOMW IJIaBbl, IPUYEM HAMEPEHHO BBIOpaHBI T€, B KOTO-
PBIX MOIYEPKHUBAETCS TyXOBHASI COCTABJISIONIAS JIMYHOCTH mucatens. Kak rimaBHas
OHa TIOCTYJHPYETCS UM caMuM (Iepenucka, «BriOpaHHble MecTa U3 TIEPENHCKHU C
Ipy3bsIMU»), KpuTukaMu-coBpeMeHHUKaMH (C. T. AKCakoB W 4JieHBI €ro CeMbH,
1. B. AunenkoB, A. A. ['puropseB u apyrue), 1urepaTypoBenamMu U guinocodamu
(B. A. Bopomaes, U. A. Bunorpamos, U. A. UnbuH — TJIaBHBIE OPHUEHTHUPHI
E. 1O. KopxoBoii). Ho aBrop mpocTo NpUBOOUT LUTATHI, KaK JIUIIb HA3blgaem
MTOBEPXHOCTHBIMU (0€3 CYIIECTBEHHBIX O0KAa3aTeNbCTB) CYXKIEHHS KPUTHKOB C
WHBIM [TOHMMaHHEM TBOpYECKOro Hacienaus ['orosns (mpexae BCero mpeacTaBUTe-
neit popmanbHOH mKonbl). CriepBa 3TO HACTOPAXKHUBAET, OJJHAKO BO BTOPOH 4acTH
KHUTHY, B aHAJIN3€ BHELIHOCTH, IOBEACHUS TOI'O MJIM HHOTO Te€pos, a TAKKE BEX €ro
MYTH, TPEMSTCTBHIA, HA HEM BO3HHUKAIOIIMX, BHIHBI TMOIBITKA aBTOpa I0KAa3aTh
CBOIO MO3ULIHUIO.

Ho cHavana Hy>XHO OBUIO OTCTOSITH BO3MOKHOCThH IICUXOJIOTMYECKOTO IMOJI-
xoja B mpuHnune. OtkaspiBatonux [oromo B mcuxonoruzme B. B. Pozanosa,
A. Tepua, b. M. Diixen6ayma, A. b. EcuHa aBTOp CTaBUT IO OAHY CTOPOHY, a IO
Ipyryro mnociaefoBatenbHo paszmeniaer K. B. Mouyneckoro, C. I'. bouaposa,
B. B. 3enpkoBckoro, U. A. Cukopckoro, O. B. Manna, /I. H. OBcsauko-Kymnu-
KoBckoro, M. M. I'ybapeBa u apyrux. MHeHHe KaXkJ0ro, npu3Hatoniero B ['oromne
IICUXOJIOTa, PACKpPhITO IocTaTodHo monapodbHo, a E. 0. KopxoBa mpocto mpuco-
eANHAETCA K CKa3aHHOMY.

Obunue coOpaHHBIX MaTEPUATIOB O JYXOBHOCTH MHCATENs], OTCHUIKH K TeMa-
THKe KHHUT O ['orose, ero mcuxojorusme, O MepcoHaXax MPOU3BEIEHHUM BIIOJIHE
COOTBETCTBYIOT afjpecalliid KHUTH — «JIjis 1cuxosoros M (hUIIOJIOroB, AJS CTY-
JICHTOB M IIKOJILHUKOB, a TaKKe Ul BceX, KTO JtoOouT ["orons u qopoxut cyanoa-
MU OTEYECTBEHHOU KyNbTypb». OpHEHTalus Ha MPOCBETHTENBCKYIO (DYHKIHUIO, Ha
npuoOIIeHUe MHPOKOro Kpyra dutareneid Kk jaureparype o I'orone, 6e3yciioBHO,
3acayxuBaeT onoOpeHusi. K ToMy ke aBTOp KHUTM [TOJHUMAET Ba)KHBIM BOIIPOC O
HEKOTOPOU Helelaecoo0pa3sHOCTH JIUTEPaTYPHBIX Hapajuieieid, 00 OTHeCEHUH Hca-
TeJIA K HalpaBJICHUSIM (JIUTEpaTyPHBIM, OOLIECTBEHHBIM), K KOTOPBIM OH IIO CBOEH
«XPUCTHAHCKOW IPHUPOJIe» NPUHAIEKATh HE MOT. Bo3MOXXHO, TOZ00HBIE KaTero-
PHUECKHE CYXACHUS U HE COBCEM KOPPEKTHBI, OAHAKO ACCOLUMATUBHBINA IIOJIET
MBICJIH aBTOPOB-TOI'0JIEBEIOB MOPOH JACHCTBUTEIILHO HYXAaeTcs B OOJblLIel Mmpu-
BSI3aHHOCTH K PEaJIbHO CYLIECTBYIOUIMM opueHTupaM. OJHAKO U IOCTYJIUPYEMOE B
kaure E. 0. KopxoBoll poBHOE HEKPUTHUYECKOE OTHOIIEHHE KO BCEMY HACIIEIUIO
I'oromnsi, ypaBHHMBaIolIee OTPHIBKH M 3aKOHYEHHBIE TEKCTHI, XYA0KECTBEHHBIC MPO-
U3BENICHUS WM SBHO IyOnunucrudeckue «BpiOpaHHBIE MecTa M3 HEPENUCKH C
JIpYy3bsIMU», IPU BCEM IPU3HAHUU «€AUHOTO IIyTH)» BCE-TAKU OCTaBIIAET BOIPOCHI.

Uro kacaeTcsa COOCTBEHHO pasrpaHHuEHHs MepcoHaxked ['orois mo tumam
COIVIACHO Pa3JIM4HBbIM «3370pam», Peo0IaJatolluM B reposix, TO OHO UMEET CBOU
HEJOCTaTKH M IOCTOMHCTBA. ABTOP 0OOCHOBBIBAET BO3ZMOKHOCTH THITOJIOTHU3AIIUT
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1) «CHMBOJTMYECKOW HACHIIIEHHOCTRIO IEPCOHAXKEH, MO3BOJISIONIEH TOBOPHUTH 00
WX THIIAYHOCTHY, 2) «ITUPOKUM CIEKTPOM ICUXOJIOTUYCCKUX CBOMCTB IEPCOHA-
JKel TpH MHOTOOOpa3WHM HMX OTTCHKOBY», 3) «CJAMHBIM HANpaBICHUEM pa3BUTHUS
TBOPYECTBa» (CTAAUM — 3Tallbl CTAHOBIICHUS JIMYHOCTH «C MPHUHATON [oromem
CHCTEMOH IIEHHOCTEW»), 4) obmmneM 00pa3oB B «MEPTBBIX IYIIAX», «ITO3BOJISIO-
MM OPHUEHTHPOBAThCS HA TOTOJICBCKHE MPUHIIMIILI BhIACACHUS TUIOB» (C. 155).
Oco0bIM  CIIOCOOOM  CTPYNIIUPOBAHHBIE TEPCOHAKH  JTAIOT  BO3MOXKHOCTH
E. FO. KopxoBoii cmenaTs BBIBOABI 00 OCHOBHBIX OITACHOCTSX, M3HAYAIBHBIX H
UCXOASAIMX U3 COLMyMa, cTpaxax l'oroiss 3a Poccuro u pycckux, ero mporHosax.
BrIpaskeHHBIC TAKUM 00pa30M, OHH CTAHOBSTCS 00JI€€ HATIISAHBIMU, OIIy THMBIMH.

JIro6ast TUIIONOTHA YCIIOBHA, 1 HAJIOXKEHUE OJTHOTO THIA Ha IPYTOM, B MPHH-
LUIe, siBIeHue 3aKoHoMepHoe. COOCTBEHHO, COMHUTEIBHO TOJNBKO TO, YTO aBTOP
HE OrOBapHUBACT BEPOSTHOCTh COOTHECEHMS MEPCOHaXa U C APYrUM TumoMm. Bosz-
MOYKHO, C TAKHMH TIapaJuIeIsIMUA THITOJIOTHSI HOCHIa Obl Ooliee 0OBEMHBIN Xapak-
Tep. OOMIbHOE IIUTHPOBAHNE TEKCTa MOPOH MOXKET OBITH OMPABAAHO TOJBKO Ke-
JaHWEM TPHUBHUTH YUTATENSIM CTPEMIIEHHE BEPHYTHCS K TOTOJIEBCKAM TPOH3BEE-
HUSM, TIEPEUNTATh UX C JAPYTUX ITO3UIUH.

Bepa B equHCTBO IyTH U IIETTM IHCATES, 3alUTa JII000TO €ro CIoBa — OCHO-
Ba KHUTH. HoBoe B mo3HaHuu [ 'oroJist 31eck He riiaBHOE, U TIO3TOMY JIPYTHM OTaeT-
sl TIPaBO OIIEHUBATH, TOJBKO JIA K muny «modsuuey» oTHOCATcs: ToBcTOryObl, AHIT-
pwit, [Tuckapes u [Iuporos, [letyx, CTopueHKO U €ro rocTs, 311k Hoznpesa MumxyeB
(¥ TONBKO I OHU K STOMY THITY OTHOCSITCS), & TAKXKe IeTIecCO00pa3HO JIM CTaBUThH B
OJIIMH PSJT C TEPOSIMU Xy T0’KECTBEHHBIX TIPOM3BEICHUI 00pa3 aBTOpa B €r0 AyXOBHOI
npo3e. [1aBHOE, 4TO TIOBECTBOBAHME HJET OT JIt00OsAIIero ['oroys aBropa — mo0s-
M ero yutaresaM. E. FO. KopykoBy MOXHO Ha3BaTh MOCIEAOBATEIEM CTPEMIICHHIMA
I'oromns, a He 0OBEKTUBHBIM KPUTHKOM MHOTOTPaHHOCTH UM CKa3aHHOTO.
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HAYUYHO-METOAUYECKUN CEMIHAP
1O I[IPO®ECCMOHAABHOMY PA3BUTUIO
AASI YAUTEAEV AHT AN CKOTO SI3bIKA

B teuenme mociemHux mecsATH JieT Kadeapa aHTIIMHCKOW (hHUIIOJOTHUH, BO3-
rIaBisieMasl JOKTOpoM (UIIONOTHYECKHX Hayk, mpodeccopom O. M. Kapriosoii, u
WBaHoBCKas acconuaius npemnojiaBatenei anrauiickoro si3bika IVELTA npoBonst
coBMecTHO ¢ Oducom anrnuiickoro s3eika [loconsera CILIA B MockBe Hay4HO-
METOANYECKHE CEMHMHAPHI 110 mpodeccronanbaoMy passutuio «ELT Professional
Development» mis mpenongaBateneil aHIIIUICKOTO si3bika T. ViBanoBa u VBaHOB-
CKOM 00acTH.

Co3nmanne VIBaHOBCKOHM accoIuariiyl IMPEIoiaBaTeIed aHTIIMHACKOTO S3bIKa
OBLJIO0 HHUIIMUPOBAHO Kadeapoit anrmuiickon Gronoruu u muuHo O. M. KaprnioBoit
B 2005 T. mpu aKTHBHOM COAEHCTBHU Benyuiero crnenuanicra Oduca aHrIuiicKo-
ro sieika E. H. JIyouunoi#. B saBape 2009 r. IVELTA (odunmansHeIil caldiT opra-
HU3aMun — WWW.ivelta.ivanovo.ac.ru) Osuta oduIMaibHO 3aperMCTPUPOBaHa B
KadyecTBE KOJUICKTMBHOTO wWieHa HanuoHanpHOM accouuanuy NpernoaaBaTeneit
AHTIIMKACKOTO s13b1Ka. OCHOBHOM €€ LEINbIO SIBJISIETCS] CO3JaHKe YCIOBUI JUIS Mpo-
(heCCHOHAIBHOTO POCTa YUUTEJICH aHTIIMUCKOTO S3bIKA U MPOJABHKCHUE WHHOBAIIU-
OHHBIX MPOEKTOB U MPOrpaMM B 00JIACTH aHTJIOSI3BIYHOTO 00pa30BaHHUA.

Yyactue B HAyYHO-METOINYECKUX CEMUHAPax IMO3BOJSET YUUTEISIM 3a KO-
POTKUN CPOK O3HAKOMHUTHCA C Pa3HOOOpa3MeM METOAMYCCKUX HACH U TPHUHSTH
aKTUBHOE ydacTHe B MacTep-kiaccax. V3zyuenue 3apyOeXHOrO OIBITa JaeT BO3-
MOKHOCTh OTCJIEKMBAaTh HOBEHIIME TCHIICHIIMM B METOIMKE MPENoJaBaHMs WHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB, OBITH B KypCe€ COBPEMEHHBIX METOJIOB M IPHEMOB OpTaHH3aIluH
oOIlIeHUs] HAa ypOKax aHTJIMUCKOro si3bika. [IpuBlicueHre ayTeHTHYHBIX MaTepHa-
JIOB, OTOOp KOTOPBIX TOYHO COOTBETCTBYET HHTEpEcaM IIperojaBareiei, — OT-
JUYHBIA CTUMYII ISl y4acTHs B ceMuHape. Vcnonb30BaHre HHTEPAKTUBHBIX (OpM
paboThl ¢ ayauTopuel (poJeBBIX Urp, KEWCOB H JIp.) CHOCOOCTBYET MOBBIIICHHUIO
YPOBHS KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETCHIIUHM. B Xo/me ceMuHapoB pa3BHBaeTCs yme-
HUE y4YUTeNled BUICTHh CBSI3b MEXKAY S3BIKOM W KYJNBTYpOH CTpaHBI M3y4aeMOTO
A3BIKA, YTO SIBJISIETCS HEOOXOIUMBIM yCIIOBUEM (DOPMHUPOBAHUSI COLMOKYIIBTYPHOM
KOMITETEHIINY TIPETIOIaBaTeIsl.

AMepUKaHCKHE KOJUIETH MPEKPACHO BIACIOT TEXHUKON MyOIMYHBIX BBICTY-
TUICHAH, PUTOPHYECKUMH MIPUEMaMH U SI3BIKOM JKecTOB. OHHU YCIENTHO BEAYT Aua-
JIOT C ayJAMTOpPUEH, BOBJCKAIOT CIIyIIaTeNied B aKTUBHBIC (DOPMBI pabOTHI, B pe-
3yJIbTaTe€ YEro MPOUCXOIUT TOTPYKEHHE YeIOBeKa B €CTECTBEHHYIO SI3BIKOBYIO
cpemy. OTO TOJOXKHUTEIFHO CKA3hIBAETCS Ha TMOBBIIICHUH YPOBHS BIIAIICHHS] WHO-
CTpaHHBIM S3BIKOM KaK CPEICTBOM OOIneHHs. B 3THX ycnoBusX y ciymiaTenei
(dopmupyeTcs TBOpUECKask KOMIIETEHIINS, TIO3BOJISIONIAs UCTIONB30BATh SI3BIKOBEIC
CpeJIICTBa B Pa3IMYHBIX KOHTEKCTAX, CIOHTAHHO W Ha MPOAYKTHBHOM YPOBHE.
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ITo oxOHUaHMH KaXKIOT0 CEMUHApa KaK CBHIETEIBCTBO MPO(ECCHOHAIBEHOTO
pocTta mpemnoaaBaTeNd MOIYdYaloT cepTH(HKAT, a B KauecTBE MOAAPKOB 3aMeda-
TEJIbHBIC AUAAKTHYECKUE MaTepUalbl, HAarJISITHBIE IOCOOUS U KypHAJ 110 METOIUKE
obyuenuns nHOCTpaHHBIM s36IKaM «English Teaching Forums.

brmaronmapst corpynamndectBy ¢ IlocomsctBom CIHIA mpu akymerere poma-
HO-TEPMAaHCKOH (UIOJIOTHU CO3AaH AMEPUKAHCKUH PEeCypCHBIM LEHTpP, KOTOPBIH
MO3BOJISICT IKOJILHBIM M BY30BCKHUM TIPETIOAAaBATEINSIM aHTIIUICKOTO SI3bIKA UCTIOIb-
30BaTh B y4eOHOM IIPOLIECCE PA3IUYHbIE AyTEHTUYHBIE CPEJICTBA, BKIIOYAs ayIu0-
U BHJEOMaTepHaibl U MyJbTHMEAUNHHBIE CpelcTBa. Tak, OMHUMH U3 TOCJIEAHUX
npuoOpeTeHnii pecypcHOro IeHTpa cranu ydeonsie nmocobus «Internet for English
Teaching», «Creative Classroom Activities», «Portrait of the USA», «Discover
America» u HekoTopsie apyrue. LleHTp pacnonaraer kosiekiueit Bugeo- 1 DVD-
(UIIBMOB, CHATHIX O MPOU3BEACHUSIM M3BECTHBIX aMEPHKAHCKUX aBTOpoB («Gone
with the Wind», «The Crucible», «The Crossing», «Born on the Fourth of July»).
Oco06oii TopIoCThIO CTan KOMIUIEKT BuaeoduibmMoB «The American President / A
Film Series / PBS Home Video» o xu3HU U OeITEIRHOCTH HAMOOJIEE BHIIAIOIINXCS
aAMEPUKAHCKHX MPE3HICHTOB.

3 nexabps 2009 r. B untansHOM 3ane MBI'Y cocTosuics odepenHol, 4eThIp-
HaAUAThll 1O cyeTy, Hay4HO-METOAMYECKHH CceMHHap, coOpaBmuii Ooiee
130 y4acTHMKOB — yduTeNeHd MKoa 00JacTHOrO LIEHTpa W PalOHOB, BY30BCKUX
npenojaBarene, cTyJeHTOB (paKkynbTeTa poMaHo-repMaHckoil ¢uionoruu. I'oc-
TeM VBaHOBa cTam cTapmmil HaydHbBIM cOTpyAHHK Odrca aHTIHHACKOTO S3BIKA,
Maructp rymaHutapasix Hayk (MA) Jlxon Mapk Kunr, npencraBuBmInii BHIMA-
HHIO ayauTopuu nBe npesentaiun: «Culture: to Teach or Not to Teach?» u «Writ-
ten Corrective Feedback: How to Respond to Student Writing».

[IpenonaBast KynbTypy CTpaHbl H3y4aeMOro S3bIKa, MHOTHE y4uuTens (oKy-
CHPYIOT BHUMAaHHE CTYACHTOB MCKIIIOYUTEIFHO HA U3YYCHUH HCTOPUH, TPATULUH,
00BIYaeB M LEHHOCTHBIX opreHTanuid Hapoaa. [. M. Kunr monynspHo oOBsICHSET,
oyeMy NofoOHBIN MOAXOA SIBHO HEIOCTATOYEH JUIS MOATOTOBKU CTYIECHTOB, M3Y-
YaIOMNX AHTJIMACKUNA KaK WHOCTPAHHBIN, K OyAylieMy YyCHeIrHOMY OOIIEHHIO C
HOCUTETSIMH si3bika. OOyuaromuecst TOHKHBI YE€TKO OCO3HAaBaTbh, YTO JIIOJU BCTY-
NaroT B 00IeHue, 00J1aas onpeeiicHHBIM Ha00pOM 0XKHJIaHUM, BO MHOTOM 00Y-
CJIOBJICHHBIX X IPOHCXOKACHUEM M OKpY)KeHueM. B xone cemmHapa packpblBa-
IOTCS TIOHATHUSI HHAMBUIYAIBHOTO MPOCTPAHCTBA, 3PUTEILHOTO KOHTAKTa, pPeryTa-
1M, IOYTCHUS U JPYTHE, a TAK)KEe MPUBOIATCA MPUMEPbI HEKOTOPBIX BHIOB MpaK-
THUYECKOW NIeSITEIbHOCTH, HAIIPABICHHBIX Ha PAa3BUTHE y CTYIICHTOB HaBBIKOB MEX-
KYJIbTYPHOI KOMMYHHKAIIHU.

Bropas npeseHTanus, NocBAIIeHHas! pa3IMYHBIM CIIOCO0aM OLCHKH U KOM-
MEHTHPOBAHMS MTUCbMEHHBIX PadOT CTYAEHTOB, BbI3BaJIa )KUBYIO JUCKYCCHIO y4a-
CTHHUKOB ceMuHapa. CriocoObl OLEHMBAaHUs IMCbMEHHBIX PadOT, 10 MHEHHIO aBTO-
pa, UrparoT BaXKHYIO POJIb B JallbHEWIIEM CTHMYJIHMPOBaHUH OOy4aroImuXxcs K BbI-
MIOJTHEHUIO TBOPYECKUX 3aJaHUM MUCbMEHHOro xapakrepa. ['-H Kunr npusen mpu-
MEpbl HEKOTOPBIX METOJI0B KOPPEKTUPOBAHUS U KOMMEHTHPOBAHUS CTYACHIECKUX
paboT, mpuMeHseMBIX B Kypcax akaIeMHYeCKOro MHChMa B aMEPHUKAHCKHX YHU-
BEPCUTETAX U KOJUICIKaX.

YupuTens MIKOI BBIPA3UIM OIPOMHYIO 0JIarofapHOCTh 332 OpraHU3aluio U Te-
MaTUKy CEMHHapa, MOAYEPKHYB HEOOXOIMMOCTH MPOBEICHUS MOAOOHBIX BCTpeEd,
CHOCOOCTBYIOIIUX MPO(EeCCHOHAIBHOMY POCTY IpernojaBareield U MpelcTaBIIsio-
IIUX MHTEPECHYIO IMHIBUCTHYIECKYIO HH()OPMAIMIO U UJAKTUYECKUN MaTepHal.
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Ha wmait Hameuen ouepenHoil cemunap. Hageemcs, on cobepeT Ooibioe Ko-
JUYECTBO YYACTHUKOB, HCKPEHHE 3aMHTEPECOBAHHBIX B COBEPIICHCTBOBAHUU
YPOBHS MPOPECCHOHAITLHOTO MACTEPCTBA YUUTEIIS.

Bripakaem Garomapaocts OGuCy aHIIMICKOTO s3bIKa B yvlie r-Ha J[. ®as
u E. H. JlyOnuHo# 3a momuep:xky mpodecCHOHaIbHOIO CTaHOBJICHHUS IPENoaaBa-
TeJeH NHOCTPAHHOTO SI3bIKA B UBAHOBCKOM PETHOHE.

E. A. Illunosa,
KaHIUAaT QUIIONOIMYSCKUX HaYK,
JIOLIEHT KadeAPhl aHTTUHCKON (DHIT0TIOTHH

HAVYHAS JKU3Hb KADEAPHI 3APYBEXKHOW AUTEPATYPEI

B suBape 2010 roma MCHOMHIIOCH MSTH JIET CO JHS CO3/IaHUS Ha 0a3e Ka-
(benpsl 3apyOexKHON JHTEpaTyphl HAYYHO-00Pa30BaTEIBLHOTO IEHTpa «XyH0kKecT-
BEHHOE CJIOBO B IIPOCTPAHCTBE KYyJIbTYpPhI». B cocTaB LieHTpa, Hapsdy C ONBITHBIMU
npenojaBatensiMu  Kadenpbl, BXOISAT acHUpPaHThl U CTYACHTHI (BCErO OKOJIO
25 venoBek). lleHTp 3aHMMaeTcs HE TOJIBKO OOIIMMHU MPOOJIeMaMu 3apyOeKHOM
JIUTEpaTyphl, HO M HPOOJIIEMaMH TPAaHCMEIUHHOCTH (OTB. — A-p (uiron. Hayk,
npod. 0. JI. LiBeTkoB), aHTHYHOH (uionoruu (0TB. — KaHA. (GuiIon. Hayk, AOL.
JI. A. CamyTKuHa), KOMIapaTUBUCTHKHU (OTB. — KaHA. ¢uion. Hayk 1. B. Hukomnaesa).

TpaauiuoHHO 0OJBIIOE BHUMaHUE ynenseTcs paboTe IO BOCIHUTaHMIO Ha-
y4HOH cMeHbl. OTpasHO, YTO B 3TOM TI'OAY JOCTIDKCHHS Kaeapbl B JaHHOM Ha-
MPaBJICHUM TONYYMJIM BCEpOCCHiiCKoe Tmpu3Hanue. [luminomHas pabota
H. 1O. I'eoprueroit «Tema aBoitHruecTBa B pomane Yaka [lamannka “BontioBckmii
Ki1y0*“y (pykoBoautear — a-p ¢umon. Hayk O. FO. AnnpidepoBa) Oblia OTMEUEHA
Menanblo «3a Jy4IIyl0 Hay4YHYIO CTYAEHYECKYI0 PabOTy» MO UTOraM OTKPBITOTO
KOHKYpCa Ha JIydllylo paboOTy CTYAECHTOB IO €CTECTBEHHBIM, TEXHHYECKUM U TY-
MaHUTapHBIM HaykaM B By3ax Poccuiickoit @enepannu. AcnmpanTka Kadempbl
M. H. IlaBnoBa (pykoBogurens — A-p puion. Hayk O. 0. Axupidepoa) nomxydu-
Jla MPEe3UICHTCKYIO CTUIICHIAMIO, a Takke Belurpana rpant MBI'Y Ha pazpaboTky
Hay4yHOU Tembl «Bo3zaelicTBUe MHCTUTyalu3allul ectecTBeHHBIX Hayk B CLIA Ha
reHe3nc poManTuueckoi scretrku darapa [Toy. B konme 2009 roga M. H. TTaeno-
Ba Hayasa paboTaTh [0 roCyJapCTBEHHOMY KOHTPAKTy B paMKax mporpammsl «Ha-
YUHBIE U Hay4YHO-TIEJarormyecKre Kaapbl HHHOBamoHHou Poccuu 2009/2013» mo
TeMe «Hayka kak cOLMaNBHBIA MHCTHTYT B KauecTBE OOBEKTa XYI0KECTBEHHO-
(unocodckoro ocmbicieHus» (pabota (QUHAHCHUPYETCS 3a CUET CPEICTB dene-
PaILHOTO OIOJKETA).

B nmexabpe 2009 roma kosuiekThBOM Kadenpbl (M0 HACE M CICHAPHIO
I1. B. HukonaeBoii) ObUT MpOBEIACH TEMATHUECKUM BeUYEP, IMOCBSIICHHBIN
250-netuto Pobepra bepuca. IlpucyTcTByromue 3aciyiiany A0KIan O TBOPUECTBE
BEJIMKOTO INOTJIAHICKOTO TI03Ta, MOATOTOBICHHBI CTYJEHTKOH BTOPOTO Kypca
PT'® JI. YmanaroBoii. CTyneHTBl YUTaNu CTUXHU bepHca Ha s3pIke OpuUrHHajia U B
PYCCKHUX IEPEBOAAX.

bbun moaBeneHbl UTOTM KOHKypca Ha JIyYLIYIO CTYAEHYECKYI0 Hay4yHO-
UCCIIEIOBATENBCKYIO paboTy MO CPaBHUTEIBHOMY aHaJM3y PYCCKHUX IEPEBOJIOB
oamnanel P. bepuca «J/Ixon Sumennoe 3epHO» (B ToM umcie C. 5. Mapimaka u
K. [. bamesmonta). IlepBoe mecto pasgenmmu K. KowerkoBa m H. Camoxamkosa,
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cTyneHTKH ¢akynpTeTa PI'D, Ha BTopoM MecTe — acnupaHTKa Kadeapsl 3apyoesk-
Holt utepatypsl E. Boponuna, na tpetsem — K. lllaponuna, cryneHTka Quioio-
THYECKOr0 (akynbTeTa. [JIaBHBIM NpH30M MOOEAUTENBHHULIAM KOHKYpCa CTaHET
BO3MOXKHOCTb OITyOJIMKOBAaTh CBOM HCCJIEIOBAHUSA B HAYYHOM ajJbMaHaxe «30J10-
Thle HUTWY», U3s1aBaeMoM LlenTpoMm no uzyuenuto TBopuectBa K. baapMonTa.

BrionHe yMecTHBIM M OKHAAEMBIM CTajO MPHUCYTCTBUE Ha Mpa3JHUKE B Ka-
YECTBE TOCTSI MBAHOBCKOTO HICCIIEOBATENA, TOJTOE BpeMs paboTasmiero B LlenTpe
no usyuyeHuro teBopuectBa K. bansmonrta nmpu MBI'Y, onHOro u3 cocraButesen
nyqmei Oubnuorpaduu 06anbMOHTOBCKHX uHcciepoBanuid A. 1O. PomanoBa. Ot
HETo MPHUCYTCTBYIOLME MHOTO y3HAJIN O TBOpUYECTBE banbMOHTA M MOMYYHMIIU BO3-
MOJKHOCTb [TOYYBCTBOBATh TOPJOCTH 3a 3eMJIsIKa, ITepeBoAuBIIEro bepHca.

BukropuHa, mOCBsIIEHHAs TBOPYECTBY IOOWIspa, HE TOJBKO IMOTPy3Wiia
YYaCTHUKOB B MHpP HIOTJAHJCKOW I033MH, HO M MOMOIJIA OTPadOTaTh Ha CBEKEM
IIO3TUYECKOM MaTepuaje HaydHbII JUTEpaTypoBeIYeCKU MHCTpyMeHTapuidl. Ha
MEPBOM 3Talle yYaCTHHKAM IIPEACTOSsUIO OMpeNeNuTh kaHp cTuxoB bepHca: oxa,
snurpamma, snuradus, 6amuiaga... Ha cnemyromem stane TpeOOBanoch BBISBUTDH
CTHIICTUYECKUE (UTYPBI, UCTIONB30BaHHbIe M03TOM. DUHANTBHOE 3a/laHie OKa3a-
JIOCh OHOBPEMEHHO CaMbIM 3aHUMATENbHBIM M YCHEIIHBIM JUISl YIaCTHUKOB: HE-
00x0MMO OBUIO BOCCTAaHOBUTH Pa30MTOE HA OTAENbHBIE CTPOKH CTHXOTBOPEHHE
«DPuHIEH». DTO SBUIOCH HACTOSIIMM TBOPUECKUM COTPYAHUYECTBOM ¢ Pobeprom
Bepucom! JKropu xoHkypca BosriaBui aekan (akynberera PI'® A. H. Taranos.

HoBorogusis mecust «Auld Lang Syne» Ha ctuxu BepHca crana kpacuBoii
KOJJOH BCTpEYH, KOTOPasi HE TOJBKO MPOJEMOHCTPHPOBAZIA TPEIETHOE OTHOIICHNE
K €T0 M0331H, HO U CTaja ONpEeIeICHHBIM 3TalloM B IPHOOIEH!H CTyAeHTOB MBIY
K Hay4HO-HCCJEI0BATEeNbCKON AEATEeIbHOCTH — 3TalloM, COYETAIOLIUM HIPOBOE
Hay4ajo C BIIOJHE CEPhe3HBIMHU HAYYHBIMU HapaOOTKaMHU.

HAYUHAS JKU3Hb KADEAPHI HEMELIKOV ®UAOAOT U

» 28—31 mas xanz. ¢unon. Hayk, noueHt P. U. babaeBa nmpuHuMana y4actue B
VIII exeronnoit MexxayHapoJHOH KOHQEPEHINH «SI3bIKM B COBPEMEHHOM MH-
pe», oprann3oBaHHON HarmoHaIBHBIM OOIIECTBOM MPUKIIATHON JTHHTBUCTHKH,
(hakyIbTETOM HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M peruoHoBeneHuss MI'Y u KoomMeHCKUM
rOCyJapCTBEHHBIM IIeJarorHieCKUM HHCTUTYTOM.

» B uitone kaHa. ¢puion. Hayk, crapmui npernoaasarens O. E. ABepuHa B paMkax
CTHIEHIUANBHON nporpamMMbl MHCcTUTYTa M. ['ete 1. @paiidypra (OPI') npu-
HsUIa ydacTue B pabore MeXIyHapOoIHOrO Hay4YHO-METOIMYECKOro CeMHuHapa
«Studienbegleitender Deutschunterrichty, mocssienHoro npodiaeMam mpernojaa-
BaHUsSI HEMEIIKOTO SI3bIKA CTYJICHTaM HESI3bIKOBBIX (DaKyIbTETOB.

» lwutonss — 31 nexabpst acnupanTka Kadenpsl HEMEUKOH (QUIONOrHH
H. II. MnrommAaa Haxonuiiach Ha HAYYHOU CTaXXUPOBKE MpHU Kadeape HeMell-
KOTO SI3bIKO3HAHUS, PYKOBOAMMOH mpodeccopom P. MapHumem, B yHUBEpCH-
tere T. [laccay (®PI'). CraxxupoBka OCyIIECTBIEHa B paMKax IPOrpPamMMBI
DAAD «HayuHo-uccnenoBaTeNbCKUE CTUNICHANH AJIsl aCIIUPAHTOB U MOJO-
JBIX YUEHBIX).

» 15 cents0pst — 14 nexabps kaHn. ¢wion. Hayk, noueHT M. B. OnonoBarkoBa
HaxXoIWJach Ha HAyYHO-HCCIEIOBATEILCKON CTaXXHUPOBKE B YHHBEPCHTETE
r. [Taccay (coBmectHas ctuneHauanbHas nporpamma DAAD u MunuctepcTBa
oOpazoBanus PO «Mmmanyun Kant»), paspabarbiBasi TeMy Hay4YHOTO HCCIIEN0-
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BaHus «MeTadopa Kak CpenCcTBO BBIPAXEHHS] MHEHHS W OIEHKH B HEMEIKHX
neyaTHeix CMIN».

» 25 ceHtsa0ps pemieHueM Bepiciieil aTTecTallMOHHOW KOMHCCHH MUHHCTEPCTBA
oOpa3oBanus P® kann. ¢puinon. Hayk, HOLUEHTY Kadeapbl HeMelKon (GHIoa0oruu
HBI'Y P. 1. babaeBoii mpucykIeHa ydeHas! CTCIICHb JOKTOpa (QHIIOIOTHISCKIX
HayK. 3aluTa JuccepTauun Ha TeMy «HesHameHaTenpHast JIEKCHKa B HEMELIKOM
00MXOJHOM JOHCKypce (IparMaTHYecKHWi acmleKT)» COoCToslach B Jexalpe
2008 r. B MOCKOBCKOM II€IaroriueckoM TocyJdapCcTBeHHOM yHuBepcutere. C
auccepTanueid M aBropedepaTroM MOXKHO O3HAKOMHTHCS B Poccuiickoil rocy-
JTApCTBEHHOU OMOIHOTEKE.

» C cents0ps no anpens crapmmii npenogasarens O. E. ABepruHa ydacTtBoBasna B
pabore MexXIyHapOJHOIO HAay4yHO-METOAMYEecKoro cemuHapa «Sicherer
Deutsch Unterrichten» B uctutyte uM. I'ete r. MockBbl. CeMUHAp MOCBSIICH
(hOpMHUPOBaHUIO CITOCOOHOCTH YUAIUXCSl K MEKKYJIbTYPHOW KOMMYHUKAITUH B
npodeccCHoHANILHON 00JIacTH.

» C oktsa0ps 1o HOsAOpH crapimii npernogasatens O. E. ABepuHa Haxoaunack Ha
HAYYHO-UCCIIEIOBATENBCKON CTAKUPOBKE B TEXHHYECKOM YHUBEPCHTETE
r. bepnuna. Ee 1ienb — u3ydyeHUe akTyalbHbIX TEHIICHIIMI B METOAMKE MPEMO-
JTAaBaHUSI HEMEIKOTO SI3bIKA JUIS CIIENUANBHBIX Heneid. CTaXHpOBKa OCYIIECTB-
JieHa Ha ocHoBanuu ctuneuauu DAAD.

» 9—13 HostOps n-p duon. Hayk, npodeccop P. U. babaeBa npuHumMana yyacrue
B MexIyHapoIHOM KOH(EPeHIH, MOCBAIIeHHOH 100-1eTHro co AHS pOXKICHHS
B. I'. Aamonu, koTOpasi cocTosuiack B MIHCTUTYTE NTUHTBUCTHYECKHUX HCCIEI0-
Banuii PAH B Cankt-IleTepOypre.

» 13 Hos0ps kaHa. ¢uioin. Hayk, goueHT H. JI. MuioBckas W acmMpaHTHI
II. A. boponénkoB u C. M. MockanéBa npuHsUIM ydacTue B MexIyHapOAHOU
HaydHOU KOH(epeHINH «MexXKynbTypHas KOMMYHUKANNSA B TII00aT-HOM MH-
pe», KOTopas cocTosIach BO BiaguMupcKoM rocy1apcTBEHHOM YHUBEPCHUTETE.

» 19—21 Hos16ps kaua. ¢uion. Hayk, goueHt WM. B. Kokypuna u kanj. ¢won.
Hayk, moreHT H. FO. Xoperkas BBRICTYIWIIN ¢ JAOKIafaMu Ha MexayHapoaHOM
Hay4HOU KoH(pepeHuun «[lapagurmel B sI3bIKE, TUTEpAType U HAYKe», KOTOpast
cocrosiack B Tamboge B pamkax VIl cve3ga Poccuiickoro coro3a repMaHiCTOB
Ha 0Oaze MHCTUTyTa WMHOCTPaHHBIX S3BIKOB TaMOOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
yHusepcutera uM. I'. P. [lep>xaBuna.

» 22 nexaOps B mucceprauoHHoM coBete JIM212.062.06 npu UBI'Y coctosiachk
3amUTa KaHAUJATCKON TUCCepPTaIly acliupaHTa Kadeapbl HEMEIKonW (PrIomorun
I1. A. boponéukoBa. Pabora BpImonHeHa Ha TeMy «MapKepsl apryMEHTaIllul B
OOMXOIHOM AMCKypce (Ha MaTeprane HE3HAMEHATENbHOW JISKCHMKA HEMEIKOTO
S3BIKA)» TIOJI PYKOBOJACTBOM A-pa ¢(wton. Hayk, mpodeccopa P. . babaesoii.
HuccepranmonHoe uccieoBaHUe MOCBAIIEHO aKTHBHO M3ydaeMbIM Ha Kadeape
HEMEIKOH (UIIOJIOTUH AUCKYPCUBHO-TIParMaTUUECKHUM M CEMaHTHKO-IIparMaru-
YeCKUM aclieKTaM (YHKIMOHHPOBAHHMS JISKCHKA HEMELKOTO SI3bIKa. UJeHbl Tuc-
CEpPTAIMOHHOTO COBETa BHICOKO OLEHHIIH paboTy COMCKaTems, 0co00 yKa3aB Ha
NPaKTUYECKYI0 3HAYUMOCTh PE3yJIbTaTOB HUCCIEIOBAHMS, a UMEHHO Ha BO3MOXK-
HOCTb ¥ HEOOXOIUMOCTb UX IPUMEHEHUsI B Y4eOHOM TIpoliecce.

» 26 deppais Ha kadeape HEMEIKOH (UIIOIOTHH COCTOSIIOCHh YTBEPIKIACHNUE TEMbI
JMOKTOPCKOM juccepranuu Kaua. (uiaon. Hayk, mgouenHta H. JI. Munosckoi
«CeMaHTHKa U parMaTrka HEMELKOTO S3bIKOBOTO OBITOBOI'O aHEKJOTay.
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AHHOTALIUAN

0. I0. Anywigheposa

YHUBEPCUTETCKUI POMAH:
IMAPAJJOKCBI ZKAHPOBOUM HOMEHKJIATYPBI

PaccmatpuBaroTcs KaHpPOBBIC OINPEICICHUS, 1aBaEMble OTCUCCTBCHHBIMU JTU-
teparypoBeaamu pomany 1. Jlomka «Xopomas paboray. AHaIN3 BCKPHIBACT BHYT-
PEHHIOIO TIPOTUBOPEUNBOCTH U CMBICIIOBYIO HEOIPEIEIICHHOCTD JKaHPOBEIX NedhUHH-
uuit. ICTOKM 3TOro BUIATCS aBTOPY CTAThU B PA3NMYUM HAYUHBIX MApaJIUrM, JiexkKa-
[IUX B OCHOBE PYCCKOSI3BIYHOM M aHTJIOSI3BIYHOM KAHPOBBIX TAKCOHOMUH.

Knrwouesvie cnosa: JpBun Jlomxk, OpUTaHCKHH YHUBEPCUTETCKUH pOMaH,
MIPOM3BOICTBEHHBIN POMaH, HHYCTPHATLHBINA pOMaH, pabouuii poMaH.

II. B. Hukonaesa

CTEPHUAHCKAS TPAJIULIUA B IIOBECTHU
H. B.I'O1oJisi <uBAH ®EJIOPOBHUY HIIIOHBKA U EI'O TETYIIKA»

PaccmarpuBaeTcs Bonpoc 0 6:1M30cTH XynoskecTBeHHbIX MupoB JI. CrepHa u
H. B. T'orosnsi, BeISICHAIOTCA BO3MOKHBIE MPUUMHBI UX cxoJcTBa (BnusHue CtepHa
Ha [oroms, kak mpsAMoe, Tak M 4epe3 pyccKyro Juteparypy Hauana XIX Beka, Tu-
MOJIOTHYECKOE CXOJCTBO HMX CMEXa, KOTOPBIM «medanbHee cie3y»). Habmromenus
MIOATBEPKAAIOTCS CPABHUTENIBHBIM aHanu30M nosectu I'orosns «MBan denoposuy
Ilonbka u ero TeTymka» u pomana CrepHa «Kuzup u muenus Tpucrpama Lllen-
I, TKEHTIbMEHAY.

Knrouegvle cnosa: cTepHHaHCKas TPAAMINA, CPAaBHUTEIBHBIA aHAU3, BO3-
JIECTBUE, BOCIIPUSTHE.

K. M. Jlenucos

KOMIIOHEHTBI TPOCOJIUYECKON TEPMUHOCHUCTEMBbI
AHTJIMACKOI'O SI3bIKA

CraTbs POJIOIDKAET CEPUI0 MyOHUKAaIUii, TTOCBSIIEHHBIX OMHUCAHUIO MPOCO-
JIUIEeCKON TEPMHUHOCUCTEMBI aHTIIMHACKOTO A3bIKa, (POPMHUPYIOIIECH HICH0 S3BIKOBO-
ro SBJICHHUS WHTOHAIMH. ABTOPOM BBIOpaH KOHTEKCTHBIM MOJXOJ K IpelCTaBie-
HHUIO OCHOBHBIX KOMIIOHCHTOB, COCTaBJIAIOIIHNX 0a30BLIE ITOHSATHUS U KOHICIITHI
CYTIEPCETMEHTHON TIOACHCTEMBI (DOHOJOTHYECKUX IMPOTHUBOIIOCTABICHUH M WX
pedeBbIX peanuzaruil. J[aHbl TOTKOBaHUE U SK3EMIUTH(HUKAIMS HEKOTOPBIX HOBBIX
KOHIECTITOB, CHHTC3UPYIOIINX B3aI/IMOI[eI‘/'ICTBI/IC OCHOBHBIX €JUHHUI] IPOCOJUUYCCKO-
ro apceHajia 3Byvaulei peuu.

Kntouegvle cnoea. TmpocOmUHUECKHWE XapaKTEPUCTUKHA, WHTOHAIIMOHHBIC
(yHKIMHU, HHTOHAIIMOHHOE 3HAYEHHE, TOHOPA3[ell, TOHAKIEeHT, TOH, HH(pOopMalu-
OHHas KapThUHa BbICKa3bIBaHUA, KOMMYHI/IKaTI/IBHBII\/'I (i)OH.
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H. I'. Jlaspenmuvesa

AKIIEHTHBIE MOJEJH CIIEUAJBHOW TEPMHUHOJIOT UM:
HOPMA U BAPUATHUBHOCTD (Ha maTtepuasie nogbsa3bIKa JKOHOMHUKH)

PaccmatpuBaercst mpoOieMa HOPMBI U BApUATUBHOCTH aKIICHTHBIX MOJEICH
AHTJIUHCKUX CIIOKHBIX TEPMUHOB TMOJBS3bIKA YKOHOMHUKHU. BBHISBICHBI aKIlEHTHBIE
TUIBI CJIOXKHBIX JBYXKOMIIOHEHTHBIX TEPMHHOB, a TaK)K€ OCHOBHBIE HAIPABICHUS
WX BapbUPOBaHUA B HOpMe. M3maratoTcst pe3yapTaThl SKCIIEPUMEHTA TIO OIpeiene-
HUIO OCHOBHBIX OTKJIIOHEHHI OT HOPMATHUBHOTO MPOU3HOIICHUS B CIOXKHBIX TEp-
MUHaX MOJIbS3bIKA IKOHOMHUKH.

Kntouesvle cnosa: cnoBecHOE ynapeHHe, aKIIeHTHAs MOZEIb, CI0KHOE CIIO-
BO, HOPMaTUBHOE MTPOM3HOIIIEHNE, BAPHATUBHOCTb.

C. A. Manuxk

O HEKOTOPBIX OCOBEHHOCTAX
MUKPOCTPYKTYPBI HEPEBOJHOI'O CJIOBAPS
OBIIECTBEHHO-NTOJIMTUYECKOM JIEKCUKH

Crathsi TOCBAIICHA TIPOOJIeMe JIEKCHKOTPApUISCKOTO PETHCTPUPOBAHUS
OOIIIECTBEHHO-TIOIMTHYECKON JIEKCUKA B TMpPEIaraeMoi MOJETH TEPEeBOTHOTO
AHTJIO-PYCCKOTO CIIOBapsl.

Knrouessle cnosa: MUKpoCTpyKTypa, 00IIECTBEHHO-TTOIMTHYCCKAS JICKCHUKA,
MEPEeBOJTHON  CJIOBaph, TMPHHIHUIBI  JEKCHKOTpaHUpOBaHUs  OOIIECTBEHHO-
MOJINTUYECKOM JICKCUKH.

H. /1. Munoeckasn

CMEXOBOI AHTUMMWP S110XH COLIUAJIA3ZMA
CKBO3b I[TIPU3MY CJIOBECHOM UT'PbI
B HEMEIIKOM A3BIKOBOM BbITOBOM AHEKJIOTE

ITokassIBaeTCs, YTO B HEMEIKUX S3BIKOBBIX OBITOBBIX aHekmoTax (Wortwitz)
00 31oXe colnuanu3Ma CIOBECHAs! UTPa SIBIISETCS BOCTPEOOBAHHBIM HHCTPYMEHTOM
KapHaBaJbHOTO BOIUIOIIEHHUS CaMbIX Pa3HOOOPa3HBIX COLMAIBHBIX peanuid. OObIr-
pBIBasi CEMaHTUYECKYIO ABYIUIAHOBOCTH OIIOPHOM JIEKCEMBI aHEKAOTa, OHa MO0YX-
JlaeT PEIMITMeHTa K JIGKOJWPOBAHHIO €r0 COJepKaTeIbHON pe0yCHOCTH. ABTOD
JIOKa3bIBACT, YTO CMEXOBYIO PEAKIIMIO PEIUIAEHTa CONPOBOXKIAECT MIPU 3TOM YyJIO-
BOJILCTBHE CEMUOTHYECKOW TIPUPOJIBL.

Kniouesnvle cnoea: s3pIKOBOM OBITOBOM aHEKAOT, CIOBECHAS MIPa, KapHABaJb-
HBI aHTUMHP, CEMAHTHUYECKasl IBYTUIAHOBOCTb, JIMHTBOKPEATHBHBII SKCIIEPUMEHT.

T. A. Tazanoea

HOBEWIIINE 3AUMCTBOBAHMS U3 PYCCKOT'O SI3BIKA
KAK OFBEKT AHT'JIOS3BIYHOM JEKCUKOTPA®UN

PaccmarpuBatoTcsi HOBEWILIME pPYCHU3MBbI, MOSBIAKOLIMECS B aHTIIMKUCKON
Ipecce U CIpaBOYHOU JuTeparype. OLEHUBAIOTCS HOBBIC TCHACHIIMHM B PETUCTpa-
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MM 3aMMCTBOBAaHHOMN JIEKCUKHU CJIoBapsAsMu COBPEMEHHOI'O AHTJIMMCKOTO SI3BIKa
Ppa3JINYHbIX TUIIOB.

Knwueewie cnosa: KCCHOHUM, 3aMMCTBOBAHUC, TOCTIHCPCCTPOCUHOC BPEM,
pycusmM, CJI0OBApHOC U3aHUC, CJIOBAPb.

A. A. Xychymounoes

OIMUCAHUE YCTOMYUBBIX BLIPAYKEHUI
B «CJIOBAPE PYCCKOI'O S13bIKA» IIOJI PEJAKIIMEM S1. K. TPOTA
(Tom |, A—]1, 1895)

PaccmarpuBaioTcsi cmocoObl JIeKCUKOrpaduueckoro OMMCaHusl yCTOWYHBBIX
BBIpQXEHHI B epBoM ToMe «(CII0Bapsi pycCKOTo sI3bIKa», B KOTOPOM (pazeosioru-
YeCKH MaTepHasl BIIEPBHIC B OTCUYCCTBEHHOH aKaJeMHYECKON JIEKCHKOTpaduu
MOJTy4aeT BCECTOPOHHIOIO M MOIPOOHYIO XapaKTEPUCTHKY.

Knrwouesnvie cnosa: nexcuxorpadusi, paseonorus, ppaseorpadus, akageMu-
YecKHe CI0BapH.
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SUMMARIES

O. Yu. Antsyferova
ACADEMIC NOVEL: PARADOXES OF GENRE TAXONOMY

Genre definitions given by literary scholars of this country to «Nice Work»
by David Lodge are analyzed with the focus on obvious discrepancies between
English and Russian genre taxonomies which make the definitions indeterminate
and contradictory.

Key words: David Lodge, British campus novel, varsity novel, industrial
novel, working-class novel.

P. V. Nikolaeva

STERN’S TRADITION IN GOGOL’S STORY
«IVAN FYODOROVICH SHPONKA AND HIS AUNT»

The article deals with the question of resemblance between L. Stern’s and
N. V. Gogol’s works. The author tries to ascertain the possible reasons of this re-
semblance (Stern’s influence on Gogol, typological similarity of both writer’s hu-
mour which is «sadder than tears»). Comparative analysis of Stern’s novel
«The Life and Opinion’s of Tristram Shandy, Gentleman» and Gogol’s story «lvan
Fyodorovich Shponka and His Aunt» proves Gogol’s perception of Stern’s tradition.

Key words: Stern’s tradition, comparative analysis, influence, perception.

K. M. Denisov

COMPONENTS OF THE PROSODIC TERMINOLOGICAL SYSTEM
OF THE ENGLISH LANGUAGE

The article continues the row of publications devoted to the description of
the prosodic terminological system of the English language forming the notion of
intonation. The author of the article takes a contextual approach towards the pre-
sentation of the general components, forming basic notions and concepts of the
suprasegmental subsystem of phonological oppositions and their speech realiza-
tions. Here go interpretations and examples of some new concepts, synthesizing the
interplay of main prosodic units in sound speech.

Key words: prosodic features, intonation functions, intonation meaning, to-
nality, tonicity, tone, utterance information picture, communicative background.

N. G. Lavrentyeva

ACCENTUAL PATTERNS OF SPECIAL TERMINOLOGY:
NORM AND VARIETY (On the material of the language of economics)

The article deals with the problem of variety of accentual patterns of English
compound terms in the language of economics. As a result of phonetic experiment
accentual types of double component compound terms and the main directions of
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their variety in the standard pronunciation were distinguished. To find out the main
difficulties in putting word stress in this group of terms by Russian bilingual lear-
ners of English a special research was undertaken which showed the main devia-
tions of the standard pronunciation of compound terms of economics. The results
of this research are also presented in the article.

Key words: word stress, accentual pattern, compound word, standard pro-
nunciation, variety.

S. A. Manik

ON SOME PECULIARITIES OF MICROSTRUCTURE
OF BILINGUAL SOCIO-POLITICAL VOCABULARY DICTIONARY

The article is devoted to the principles of the lexicographic registration of the
socio-political lexis in a suggested bilingual (English-Russian) dictionary project.

Key words: microstructure, socio-political lexis, bilingual dictionary, lexico-
graphic description of socio-political lexis.

N. D. Milowskaja

COMIC ANTI-WORLD OF THE SOCIALISM EPOCH
THROUGH THE PRISM OF WORDPLAY
IN GERMAN LANGUAGE HABITUAL ANECDOTE

It is shown in the article that in German language habitual anecdotes (Wort-
witz) of the Socialism epoch wordplay is a necessary instrument of creating reflec-
tion of various socialistic features. Playing with the ambiguity of the core compo-
nent of the anecdote, the wordplay is aimed at making the recipient decode its puz-
zling nature. The author proves that the recipient’s laughter is accompanied by
satisfaction of semiotic character.

Key words: language habitual anecdote, wordplay, grotesque anti-world, se-
mantic ambiguity, lingvocreative experiment.

T. A. Taganova

CONTEMPORARY RUSSIAN LOAN WORDS AS AN OBJECT
OF THE ENGLISH LANGUAGE LEXICOGRAPHY

The article deals with contemporary Russian loan words that are appearing in
the English language press and reference books. The new tendencies of lexicographic
description of such lexemes in the English language dictionaries are considered.

Key words: xenonym, loan word, postperestroika epoch, Russism, reference
book, dictionary.

A. A. Khusnutdinov

DESCRIPTION OF SET PHRASES IN «THE DICTIONARY
OF THE RUSSIAN LANGUAGE» EDITED BY J. K. GROOT
(Vol. I, A—]1, 1895)

The article deals with lexicographic description of the phrases in the first
volume of «The Dictionary of the Russian Language» where the phraseology
is described for the first time in home academic lexicography.

Key words: lexicography, phraseology, phraseography, academic dictionaries.
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MAHHK
CaeTiiaHa AHJIpeeBHA

MMWJIOBCKAS
Haranabs IMuTpueBHA

HUKOJIAEBA
IToanna BaagumupoBHa

TATAHOBA
TarbsiHa AJleKCAaHPOBHA

XYCHYTAUHOB
ApceH AJIeKCAaHAPOBHY
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MHO®OPMALVISA 4151 ABTOPOB «BECTHUKA
VMBAHOBCKOT'O ITOCYAAPCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA»

1. B xypHan npuHuMmatoTcs MaTepuansl B 3NEKTPOHHOM Buae Ha guckeTe
cTaHOapTHoro hopmata C MpUMOXeHMeM OAHOro 3K3eMnnsipa pacnedvyaTkm Ha
Oenon bymare.

MakcumanbHbIn pa3mep ctatbn — 1,0 aBT. n. (20 cTpaHuy TekcTa Yepes 1,5
nHTepBana, 30 CTpok Ha cTpaHuue dopmarta A4, He Bonee 65 3HaKoOB B CTpOKe,
BbINONIHEHHOrO B pepakTope Microsoft Word wpudgtom Times New Roman unu
Times New Roman Cyr, kernb 14), coobweHus — 0,5 aBT. n. (10 cTpaHuu).

2. MaTtepuan gns xypHana gofmkeH 6biTb opopmrieH B cnefgylowien no-
cnepoaTenbHocTu: YAK (NS eCTeCTBEHHbIX N TEXHUYECKUX CNeunanbHOCTEN),
BBK (B 6ubnuorpaduyeckom otaene ombnuotekn MelY); Ha pyccKoM M aHr-
NUNCKOM s3blkax: WHUUManbl U cdamunua aBTopa, Ha3BaHMe Martepwuana,
ONA HaydHbIX cTaTel — aHHoTauumsa (obbemom 10—15 cTpok), KnroyeBble
CNnoBa; TeKCT cTaTby (coobLeHuns).

3. bubnuorpaduyeckne WCTOYHWKM AOMKHbI ObITb MPOHYMEpPOBaHbl B
andaBUTHOM MOpPSIAKE, CCbIIKM JAKTCA B TEKCTE CTaTbW B CKOOKax B CTPOrom
COOTBETCTBUM C MNpucTaTeHbIM CNMCKOM nuTepaTypbl. Bubnuorpaduyeckoe
onucaHne nuTepaTypHbIX UCTOYHUKOB K CTaTbe OPOPMIISETCA B COOTBETCTBUM
c NOCTammu 7.1—2003, 7.0.5—2008. B kaxgom nyHkTe Gubnuorpaduyeckoro
crnucka, cocTaBfeHHoro B andaBWTHOM nopsake (CHayana npou3BefeHus Ha
PYCCKOM £3blke, 3aTEM Ha MHOCTPaAHHOM), NPMBOANTCA ogHa paboTa. B Bbixoa-
HbIX CBeAeHUusx ob6a3aTenbHO ykasaHue msgaTenbCTBa U KONMMYECTBa CTpaHul,
B CCbIJIKE Ha 3NEKTPOHHbIA pecypc — gaTbl obpalleHus.

4. doTorpachmn, npunaraemble K cTaTbe, AOIMKHbI OblTb YepHO-GenbimMu,
KOHTPACTHbIMWU, PUCYHKN — YETKUMMU.

5. B KOHLe npencTaBneHHbIX MaTepuanoB crieayeT ykasaTb MOJHbIA MOYTO-
BbIl agpec aBTopa, ero TenedoH, hamunumio, Umsi, 0TYECTBO, YYEHYIO CTEMNEHb,
3BaHuWe, AOMKHOCTb. MaTepuan fomkeH ObiTb nognucaH BCEMU aBTopamu.

6. HanpaBneHuve B pefakumio paHee onyGriMKOBaHHbIX U NPUHATLIX K NevaTu
B APYrmMx n3gaHusx paboT He gonyckaeTcs.

7. MaTtepuanbl, npeacrtaBnsieMble K nyGrnvkauumn B XXypHane, OOMKHbl Npou-
TW HAYYHYIO SKCMEPTU3Y U CONPOBOXAATLCS NMOMNOXUTENBHON peLEH3NEN.

8. Pegakumus octaBnsieT 3a coboli nNpaBoO OCYLIECTBATb NMTepaTypHYIo
npaBKy, KOPPEKTMPOBaHNE M COKpaLLEHME TEKCTOB CTaTeEN.

9. Pykonucu acnvpaHToB nybnvkytotcsa 6ecnnartHo.
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